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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI
2000/60/EY,

annettu 23 lokakuuta 2000,

yhteison vesipolitiikan puitteista

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen ja erityisesti
sen 175 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen (1),
ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (%),
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (%),

noudattavat  perustamissopimuksen 251 artiklassa ~ madrittyd
menettelyd (*), ja ottaen huomioon sovittelukomitean 18 péivand heini-
kuuta 2000 hyviaksymén yhteisen tekstin,

sekd katsovat seuraavaa:

(1)  Vesi ei ole tavallinen kaupallinen tuote, vaan pikemminkin pe-
rintd, jota on sellaisena suojeltava, puolustettava ja kohdeltava.

(2)  Frankfurtissa 1988 jdrjestetyn yhteison vesipolitiikkaa késitelleen
ministeritason seminaarin pédtelmissd korostetaan sellaisen yh-
teison lainsédddénnon tarvetta, joka kattaa ekologisen laadun; neu-
vosto pyysi 28 pdivdnd kesdkuuta 1988 antamassaan
pédtoslauselmassa (°) komissiota tekemédn ehdotuksia yhteison
alueen pintavesien ekologisen laadun parantamiseksi.

(3)  Vuonna 1991 Haagissa jérjestetyn, pohjavesid késitelleen minis-
teritason seminaarin julistuksessa tunnustetaan, ettd tarvitaan toi-
mia makean veden laadun ja méirén pitkdaikaisen huonontumisen
valttdimiseksi ja edellytetddn, ettd vuoteen 2000 mennessid pan-
naan tdytintdon toimintaohjelma, jonka tavoitteena on makean
veden varojen kestdva hoito ja suojelu; neuvosto kehotti 25 pai-
vand helmikuuta 1992 (°) ja 20 pdivdnd helmikuuta 1995 (7) an-
tamissaan péatoslauselmissa laatimaan pohjavesid koskevan toi-
mintaohjelman ja muuttamaan pohjaveden suojelemisesta tiettyjen
vaarallisten aineiden aiheuttamalta pilaantumiselta 17 péivand
joulukuuta 1979 annetun neuvoston direktiivin 80/68/ETY (%)
osana yleistd makean veden suojelua koskevaa politiikkaa.

(4)  Jatkuvasti lisddntyvistd tarpeesta saada eri tarkoituksiin riittdvasti
hyvilaatuista vettd aiheutuu yhteisoén vesiin kohdistuvia kasvavia
paineita; Euroopan ympéristokeskus esitteli kertomuksessaan
”Ympériston tilasta Euroopan unionissa — 1995” 10 pdivina
marraskuuta 1995 ajantasaisen ympéristontilaraportin, jossa vah-
vistetaan toiminnan tarve yhteison vesien laadun ja miirdn suo-
jelemiseksi.

(5) Neuvoston 18 péivind joulukuuta 1995 antamissa padtelmissd
edellytetddn muun muassa uuden puitedirektiivin laatimista kesta-

(M) EYVL C 184, 17.6.1997, s. 20, EYVL C 16, 20.1.1998, s. 14 ja EYVL C
108, 7.4.1998, s. 94.

(®» EYVL C 355, 21.11.1997, s. 83.

(®) EYVL C 180, 11.6.1998, s. 38.

(*) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 11. helmikuuta 1999 (EYVL C 150,
28.5.1999, s. 419), vahvistettu 16. syyskuuta 1999, neuvoston yhteinen kanta,
vahvistettu 22. lokakuuta 1999 (EYVL C 343, 30.11.1999, s. 1), ja Euroopan
parlamentin péitds, tehty 6. helmikuuta 2000 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd). Euroopan parlamentin pdétos, tehty 7. syyskuuta 2000 ja neuvoston
péitds, tehty 14. syyskuuta 2000.

(®) EYVL C 209, 9.8.1988, s. 3.

(® EYVL C 59, 6.3.1992, s. 2.

() EYVL C 49, 28.2.1995, s. 1.

(®) EYVL L 20, 26.1.1980, s. 43, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna direktiivilla 91/692/ETY (EYVL L 377, 31.12.1991, s. 48).
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vin vesipolitiikan perusperiaatteiden luomiseksi Euroopan unio-
nissa sekd kehotetaan komissiota tekeméédn ehdotus.

Komissio antoi 21 pdivand helmikuuta 1996 Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle Euroopan yhteison vesipolitiikkaa koskevan
tiedonannon, jossa esitetddn yhteisdn vesipolitiikan periaatteet.

Komissio antoi 9 pdivénd syyskuuta 1996 ehdotuksen Euroopan
parlamentin ja neuvoston péitokseksi pohjaveden yhdennettyd
suojelua ja hoitoa koskevasta toimintasuunnitelmasta (!); komis-
sion ehdotuksessa kiinnitetdin huomiota tarpeeseen ottaa kayt-
toon menettelyjd makean veden oton sddntelemiseksi ja makean
veden laadun ja méérdn seuraamiseksi.

Komissio antoi 29 pdiviné toukokuuta 1995 Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle kosteikkojen viisasta kdyttod ja sdilyttdmistd
koskevan tiedonannon, jossa tunnustetaan néiden térked tehtiva
vesivarojen suojelussa.

On luotava yhtendinen yhteisdn vesipolitiikka.

Neuvosto kehotti 25 pdivand kesdkuuta 1996, alueiden komitea
19 péivéani syyskuuta 1996, talous- ja sosiaalikomitea 26 paiviana
syyskuuta 1996 ja Euroopan parlamentti 23 piivind lokakuuta
1996 komissiota tekemédn ehdotuksen neuvoston direktiiviksi
Euroopan vesipolitiikan puitteista.

Perustamissopimuksen 174 artiklan mukaisesti yhteison ymparis-
topolitiikan on maédrd edistdd ympdériston laadun sdilyttdmista,
suojelua ja parantamista sekd luonnonvarojen harkittua ja jarke-
viad kayttod, ja sen on midrd perustua ennalta varautumisen peri-
aatteeseen sekd periaatteisiin, joiden mukaan olisi ryhdyttiavé en-
naltaehkdiseviin toimiin, ymparistovahingot olisi torjuttava ensi-
sijaisesti niiden ldhteelld ja pilaajan olisi maksettava.

Perustamissopimuksen 174 artiklan mukaisesti yhteiso ottaa ym-
péristopolititkkaansa valmistellessaan huomioon kéytettivissi ole-
vat tieteelliset ja tekniset tiedot, yhteison eri alueiden ymparisto-
olosuhteet, yhteison taloudellisen ja sosiaalisen kehityksen koko-
naisuutena ja yhteison eri alueiden tasapainoisen kehityksen sekd
toimien toteuttamisesta tai toteuttamatta jattamisestd mahdollisesti
aiheutuvat hyddyt ja kustannukset.

Yhteison erilaiset olot ja tarpeet edellyttivét yksityiskohdiltaan
erilaisia ratkaisuja; erilaisuus olisi otettava huomioon suunnitel-
taessa ja toteutettacssa toimenpiteitd vesistdalueen puitteissa ve-
sien suojelun ja kestdvin kdyton turvaamiseksi. Padtokset olisi
tehtdvd mahdollisimman ldhelld niitd paikkoja, joissa veteen koh-
distuu vaikutuksia tai sitd kdytetddn. Jdsenvaltioiden vastuulla
olevat toimet olisi asetettava etusijalle laatimalla alueellisiin ja
paikallisiin oloihin soveltuvia toimenpideohjelmia.

Tédmén direktiivin onnistuneen tdytintdonpanon edellytyksini
ovat tiivis yhteisty0 ja yhtendinen toiminta yhteison, jisenvaltioi-
den ja paikallisella tasolla sekd kansalaisille ja vedenkéyttijille
tiedottaminen, heiddn kuulemisensa ja osallistumisensa.

Vesihuolto on Euroopan yleishyddyllisid palveluja koskevan ko-
mission tiedonannon (?) mukaan yleishy6dyllinen palvelu.

On tarpeen yhdentdd vesien suojelua ja kestdvdd hoitoa edelleen
muihin yhteisén politiikkoihin kuten energiapolititkkaan, liiken-
nepolitiikkaan, maatalouspolititkkaan, kalastuspolitiikkaan, alue-
politiikkaan ja matkailupolitiikkaan. Talla direktiivilld olisi luo-
tava pohja jatkuvalle vuoropuhelulle ja strategioiden kehittdmi-
selle eri politiikkojen yhdentdmiseksi edelleen. Talld direktiivilld
voidaan mydtivaikuttaa merkittdvésti my6s muuhun jésenvaltioi-

() EYVL C 355, 25.11.1996, s. 1.

(®» EYVL C 281, 26.9.1996, s. 3.
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den viliseen yhteistyohon kuten Euroopan aluekehityssuunnitel-
maan (ESDP).

Tehokkaassa ja yhtendisessd vesipolitiikassa on otettava huomi-
oon rannikon ja jokien suualueiden ldhelld sijaitsevien taikka
lahtien tai suhteellisen suljettujen merien vesiympariston haavoit-
tuvaisuus, silld niiden tasapainoon vaikuttaa merkittavésti niihin
virtaavien sisémaan vesien laatu. Vesistdalueiden veden tilan suo-
jeleminen tuottaa taloudellista hyotyd vaikuttamalla osaltaan ka-
lakantojen suojeluun rannikoiden kalakannat mukaan lukien.

Yhteison vesipolitiikkka edellyttdd avoimia, tehokkaita ja yhden-
mukaisia lainsdddannollisid puitteita. Yhteison olisi luotava yhtei-
set periaatteet ja yleispuitteet toiminnalle. Talld direktiivilld olisi
luotava namai puitteet sekd koordinoitava, yhdennettiva ja pitkalla
aikavililld kehitettdva edelleen vesien suojelun ja kestdvan kayton
yleisperiaatteita ja -rakenteita yhteisdssd toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti.

Télla direktiivilla pyritddn yhteison vesiympériston séilyttdmiseen
ja parantamiseen; tdma tavoite kohdistuu 1dhinnd veden laatuun.
Maéidrdn ennakkovalvonta on veden hyvéin laadun turvaamisen
osatekiji, ja sen vuoksi olisi sdddettivd myods médrda koskevista
toimenpiteistd veden hyvén laadun turvaamiseksi.

Pohjavesimuodostuman maérillinen tila voi vaikuttaa kyseiseen
muodostumaan yhteydessd olevien pintavesien ja maaekosystee-
mien ekologiseen laatuun.

Yhteiso ja sen jdsenvaltiot ovat sopimuspuolia useissa kansainvé-
lisissd sopimuksissa, jotka sisdltdvit merkittdvid velvoitteita me-
rivesien suojelemiseksi pilaantumiselta, erityisesti Helsingissd 9
pdivand huhtikuuta 1992 allekirjoitettu Itdimeren alueen merellisen
ympdriston suojelua koskeva yleissopimus, jonka neuvosto on
hyvéaksynyt paatokselld 94/157/EY ('), Pariisissa 22 péivénd syys-
kuuta 1992 allekirjoitettu Koillis-Atlantin meriympéristén suoje-
lua koskeva yleissopimus, jonka neuvosto on hyviksynyt paatok-
sella 98/249/EY (%), sekd Barcelonassa 16 péivand helmikuuta
1976 allekirjoitettu Vilimeren suojelemista pilaantumiselta kos-
keva yleissopimus, jonka neuvosto on hyviksynyt péatokselld
77/585/ETY (%), ja siihen liittyvd Ateenassa 17 pdivind touko-
kuuta 1980 allekirjoitettu Vélimeren suojelemista maalta perdisin
olevalta pilaantumiselta koskeva pdytékirja, jonka neuvosto on
hyvéksynyt paétoksellda 83/101/ETY (*). Tamén direktiivin on
maird edistdd osaltaan sitd, ettd yhteiso ja sen jisenvaltiot kyke-
nevit tdyttimidn ndmd velvoitteet.

Tamin direktiivin on médrd vaikuttaa osaltaan vaarallisten aine-
iden vesiin tapahtuvien paistdjen asteittaiseen vdhentdmiseen.

Tarvitaan yhteisid periaatteita, jotta jasenvaltioiden pyrkimykset
yhteison alueen vesien méérin ja laadun suojelun parantamiseksi
voidaan sovittaa yhteen ja jotta voidaan edistdd kestdvdd veden-
kayttod, torjua useiden valtioiden alueelle vaikuttavia veteen liit-
tyvid ongelmia, suojella vesiekosysteemejd sekd niihin suoraan
yhteydesséd olevia maaekosysteemejéd ja kosteikkoja sekd turvata
ja kehittdd yhteison vesien kéyttomahdollisuuksia.

Veden hyvi laatu turvaa osaltaan véestdn juomaveden hankinnan.

Olisi vahvistettava yhteiset maéritelmit, jotka koskevat veden
laatua ja, jos se on tarpeen ympdristonsuojelun kannalta, maaras.
Olisi asetettava ympdristotavoitteita, jotta voidaan taata pinta- ja
pohjavesien hyvén tilan saavuttaminen kaikkialla yhteisdssd ja
jotta ehkéistddn vesien tilan huononeminen yhteison tasolla.

(") EYVL L 73, 16.3.1994, s. 19.

() EYVL L 104, 3.4.1998, s. 1.
¢) EYVL L 240, 19.9.1977, s. 1.
() EYVL L 67, 12.3.1983, s. 1.
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Jasenvaltioiden olisi pyrittivd saavuttamaan viahintdédn hyvéd ve-
sien tila suunnittelemalla ja panemalla tdytdnt66n yhdennettyjen
toimenpideohjelmien avulla tarpeelliset toimenpiteet ottaen huo-
mioon nykyiset yhteison vaatimukset. Vesien hyvé tila olisi sdi-
lytettdva sielld, missd se jo vallitsee. Pohjavesien osalta olisi
hyvén tilan vaatimisen liséksi havaittava kaikki merkitykselliset
ja pysyvét nousevat muutossuunnat pilaavien aineiden pitoisuuk-
sissa, ja ne pitdisi kaddntdd laskeviksi.

Tamién direktiivin perimmaéisend tavoitteena on poistaa vaaralliset
prioriteettiaineet ja osaltaan vaikuttaa siihen, ettd luonnonaineiden
pitoisuudet meriymparistossd saavuttavat miltei taustapitoisuudet.

Pinta- ja pohjavedet ovat periaatteessa uusiutuvia luonnonvaroja;
erityisesti pohjaveden hyvén tilan turvaaminen edellyttdd varhais-
essa vaiheessa tapahtuvaa toimintaa ja suojelutoimien jatkuvaa
pitkdn ajan suunnittelua, koska pohjavesi muodostuu ja uusiutuu
hitaasti. Tilan parantumiseen tarvittavan ajan pituus olisi otettava
huomioon suunniteltaessa toimenpiteitd pohjavesien hyvén tilan
saavuttamiseksi seké pilaavien aineiden pitoisuuksissa havaittujen
merkityksellisten ja pysyvien nousevien muutossuuntien kainta-
miseksi laskeviksi.

Pyrkiessddn saavuttamaan tdssd direktiivissd asetetut tavoitteet ja
laatiessaan sitd varten toimenpideohjelmia jdsenvaltiot voivat to-
teuttaa ne vaiheittain tdytantoonpanokustannusten jakamiseksi pi-
temmiille ajalle.

Tamain direktiivin tdysiméérdisen ja yhdenmukaisen tiytantoonpa-
non varmistamiseksi méérdaikojen pidentimisen olisi perustuttava
asianmukaisiin, selviin ja avoimiin nidkokohtiin, ja jdsenvaltioiden
on vesipiirin hoitosuunnitelmassa osoitettava, ettd pidentdminen
on perusteltua.

Jos vesimuodostuma on niin ihmistoiminnan muuttama tai sen
luonnonolot ovat sellaiset, ettd hyvén tilan saavuttaminen on
mahdotonta tai kohtuuttoman kallista, voidaan asettaa vihemmaén
vaativia ympéristotavoitteita asianmukaisten, selvien ja avoimien
perusteiden mukaisesti, ja kaikki kdytinnossd mahdolliset toimen-
piteet olisi toteutettava vesien tilan edelleen huononemisen ehkai-
semiseksi.

Saattaa olla perusteltua poiketa tietyin edellytyksin vesien tilan
edelleen huononemisen ehkéisemistd tai hyvén tilan saavuttamista
koskevista vaatimuksista, jos epdonnistuminen johtuu ennalta ar-
vaamattomista tai poikkeuksellisista oloista erityisesti tulvien ja
kuivuuden aikana, tai jos pintavesimuodostuman fyysisid ominai-
suuksia tai pohjavesimuodostumien pohjaveden korkeutta on
muutettava erittdin tirkedn yleisen edun vuoksi, edellyttden ettd
kaikki kdytannossd mahdolliset toimenpiteet vesimuodostuman
tilaan kohdistuvan haittavaikutuksen vdhentdmiseksi on toteutettu.

Olisi pyrittdva kaikkien vesistoalueiden vesien hyviaén tilaan so-
vittamalla yhteen samoihin ekologisiin, hydrologisiin ja hydro-
geologisiin jéarjestelmiin kuuluvia pinta- ja pohjavesid koskevat
toimenpiteet.

Ympiristonsuojelun vuoksi on tarpeen, ettd aiempaa enemméin
yhdennetddn pinta- ja pohjavesien laatua ja maérdd koskevia ni-
kokohtia ottaen huomioon luonnolliset virtausolot osana hydrolo-
gista kiertoa.

Tamin direktiivin mukaisten ympéristtavoitteiden saavuttamista
koskevat vaatimukset ja erityisesti kaikki toimenpideohjelmat
olisi koordinoitava koko vesipiirin osalta niilld vesistoalueilla,
joilla vedenkdytolld voi olla maasta toiseen ulottuvia vaikutuksia.
Yhteison rajojen ulkopuolelle ulottuvien vesistoalueiden osalta
jdsenvaltioiden olisi pyrittdvd asianmukaiseen yhteistyohon ky-
seisten yhteison ulkopuolisten valtioiden kanssa. Tdma direktiivi
edistdd osaltaan kansainvélisten vesiensuojelu- ja vesienhoitoso-
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pimuksien yhteisolle aiheuttamien velvoitteiden tdytintoonpanoa,
erityisesti neuvoston péitokselld 95/308/EY (1) hyviksytyn valti-
oiden rajat ylittdvien jokien ja useamman kuin yhden valtion
alueelle ulottuvien jarvien suojelua ja kéyttod koskevan Yhdisty-
neiden Kansakuntien yleissopimuksen ja sen soveltamisesta my6-
hemmin tehtyjen tai tehtdvien sopimusten tiytdntodnpanoa.

On tarpeen ryhtyd analysoimaan vesistdalueen ominaispiirteitd ja
ihmistoiminnan vaikutuksia samoin kuin laatimaan taloudellista
analyysia veden kidytostd. Jisenvaltioiden olisi seurattava veden
tilan muutoksia jarjestelméllisesti ja vertailukelpoisella tavalla
koko yhteison alueella. Kyseiset tiedot ovat tarpeen, jotta jdsen-
valtioilla olisi vankka perusta kehittdd toimenpideohjelmia téssé
direktiivissd asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi.

Jasenvaltioiden olisi nimettivd juomavedenottoon kaytettdvit ve-
det ja huolehdittava siitd, ettd juomaveden laadusta 15 paivdni
heindkuuta 1980 annettua neuvoston direktiivia 80/778/ETY (?)
noudatetaan.

Jasenvaltioiden kéyttdmét taloudelliset ohjauskeinot voivat sovel-
tua osaksi toimenpideohjelmaa. Vesipalveluista aiheutuvien kus-
tannusten kattamisen periaate, vesiympdristolle aiheutettuun va-
hinkoon tai haittavaikutukseen liittyvdt ympéristd- ja luonnonva-
rakustannukset mukaan lukien, olisi otettava huomioon erityisesti
pilaaja maksaa -periaatteen mukaisesti. Tétd varten tarvitaan ve-
sipalvelujen taloudellista analyysid, joka perustuu vesipiirin alu-
een vedenhankintaa ja -tarvetta koskeviin pitkdn ajan ennusteisiin.

On tarpeen ehkéistd tai vdhentdd ympéristdvahinkojen aiheutta-
maa vesien pilaantumista. Toimenpideohjelmaan olisi sisdllytet-
tdvd toimenpiteet, joilla tdhdn pyritdén.

Pilaantumisen ehkéisemisen ja hallinnan osalta yhteison vesipoli-
tiikkan pitdisi perustua pilaantumisen ehkdisemiseen sen ldhteelld
kéyttden yhdistettyd ldhestymistapaa, jossa asetetaan pédstoraja-
arvoja ja ympdristonlaatunormeja.

Veden méirdn kannalta olisi sdddettivd vedenoton ja patoamisen
ennakkovalvonnan yleisperiaatteet, jotta turvataan kohteena ole-
vien vesien ympéristondkokohdiltaan kestdva kaytto.

Vihimméisvaatimuksiksi olisi yhteison lainsdddannossé asetettava
tiettyjd pilaavien aineiden ryhmid koskevia yhteisid ympariston
laatunormeja ja pédstdjen raja-arvoja. Ndiden normien kdyttoon-
otto yhteisOssd pitdisi turvata sddnnoksin.

Vaarallisten prioriteettiaineiden pédstdistd ja hdvidistd aiheutuva
pilaantuminen on lopetettava kerralla tai vaiheittain. Euroopan
parlamentin ja neuvoston olisi pédtettdvd komission ehdotuksesta,
mihin aineisiin toiminta pitdd kohdistaa ensisijaisesti ja mitd eri-
tyistoimenpiteitd pitdd toteuttaa ndiden aineiden aiheuttaman ve-
sien pilaantumisen ehkdisemiseksi ottaen huomioon kaikki mer-
kittavat lahteet sekd madritellen kustannustehokas ja tasasuhteinen
saantelyjérjestelma.

Vaarallisia prioriteettiaineita yksilditdessd olisi otettava huomioon
varovaisuusperiaate, ja nojauduttava erityisesti tuotteen mahdol-
listen haittavaikutusten yksiloimiseen ja tieteelliseen riskinarvi-
ointiin.

Jasenvaltioiden olisi toteutettava toimenpiteitd, joilla ehkdistdan
prioriteettiaineiden aiheuttama pintavesien pilaantuminen ja joilla
vihennetddn vaiheittain muiden aineiden aiheuttamaa pilaantu-
mista, joka muuten estdisi jasenvaltioita saavuttamasta pintavesi-
muodostumia koskevia tavoitteita.

() EYVL L 186, 5.8.1995, s. 42.
(®) EYVL L 229, 30.8.1980, s. 11, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilla 98/83/EY (EYVL L 330, 5.12.1998, s. 32).
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(46) Sen varmistamiseksi, ettd kansalaiset ja vedenkéyttdjat voivat
osallistua vesipiirin hoitosuunnitelman laatimiseen ja saattamiseen
ajan tasalle, on tarpeen antaa asianmukaisia tietoja suunnitelluista
toimenpiteisti ja tiedottaa niiden toteuttamisen edistymisestd, jotta
kansalaiset voivat osallistua valmisteluun ennen kuin lopulliset
paitokset toimenpiteistd tehdadn.

(47) Talla direktiivilld olisi luotava menettelyt sellaisten veden tilan
parantamisen esteiden varalta, jotka jddivét yhteison vesilainsdé-
dédnnon soveltamisalueen ulkopuolelle, tarkoituksena kehittdd so-
pivia yhteisdn strategioita tillaisten esteiden voittamiseksi.

(48) Komission olisi esitettdvd vuosittain ajantasainen suunnitelma ve-
sid koskevista aloitteista, joita se aikoo ehdottaa.

(49) Yhtendisen ldhestymistavan varmistamiseksi yhteisossd tdhdn di-
rektiiviin pitdisi liittdd teknisid tarkennuksia. Vesien tilan arvioin-
tiperusteet ovat merkittédvad edistysaskel. Tiettyjen teknisten osien
mukauttamisessa tekniikan kehitykseen sekd seuranta-, ndyttee-
notto- ja analyysimenetelmien yhtendistimisessd olisi noudatet-
tava komiteamenettelyd. Edistddkseen vesipiirien ominaispiirtei-
den arviointiperusteiden syvillistd ymmartdmista ja yhtendistd so-
veltamista komissio voi hyviksyd suuntaviivoja perusteiden so-
veltamista varten.

(50) Tamin direktiivin tdytdntdonpanemiseksi tarvittavista toimenpi-
teistd olisi pdétettdvd menettelystd komissiolle siirrettyd tdytdn-
toonpanovaltaa kiytettdessd 28 pdivdnd kesdkuuta 1999 tehdyn
neuvoston péatéksen 1999/468/EY (') mukaisesti.

(51) Téamén direktiivin soveltamisella on médird saavuttaa vahintdin
tietyissd aiemmissa sdddoksissd vaadittua vastaava vesiensuojelun
taso, minkd vuoksi aiemmat sdddokset olisi kumottava, kun asia-
nomaiset tdmén direktiivin sdénnokset on pantu tdysimédriisesti
tdytantoon.

(52) Téamin direktiivin sddnndksilld korvataan ne vaarallisten aineiden
aiheuttaman pilaantumisen torjunnan puitteet, joista on sdidetty
tiettyjen yhteisdn vesiympiristdon padstettyjen vaarallisten aine-
iden aiheuttamaa pilaantumista koskevassa neuvoston direktii-
vissd 76/464/ETY (?). Kyseinen direktiivi on néin ollen kumot-
tava, kun tdmédn direktiivin sdénnokset on pantu tdytintdon tiy-
simadrdisesti.

(53) Vesien suojelua koskevan voimassa olevan ympéristdlainsddadén-
non tdysimédrdinen tdytdntdonpano ja voimaansaattaminen on
varmistettava. On tarpeen varmistaa tdmén direktiivin tdytdntoon-
panoa koskevien sddnndsten asianmukainen soveltaminen koko
yhteison alueella jdsenvaltioiden lainsddddanndssd sdddettyjen
asianmukaisten seuraamusten avulla. Kyseisten seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja vakuuttavia,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Tarkoitus

Tamain direktiivin tarkoituksena on luoda sisimaan pintavesien, jokisui-
den vaihettumisalueiden sekd rannikko- ja pohjavesien suojelua varten
puitteet, jotka

a) estdvit vesiekosysteemien sekd vedentarpeen kannalta vesiekosystee-
meistd suoraan riippuvaisten maaekosysteemien ja kosteikkojen edel-
leen huononemisen sekd suojelevat ja parantavat niiden tilaa;

(") EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
(®) EYVL L 129, 18.5.1976, s. 23, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna
direktiivilla 91/692/ETY (EYVL L 377, 31.12.1991, s. 48).
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b) edistavit kestdvaa, kiytettdvissd olevien vesivarojen pitkdn ajan suo-
jeluun perustuvaa vedenkéyttoa,

¢) pyrkivit tehostamaan vesiympériston suojelua ja parantamista muun
muassa prioriteettiaineiden paéstéjen ja hdvididen asteittaiseen vi-
hentdmiseen tdhtddvilla erityistoimenpiteilld sekéd vaarallisten priori-
teettiaineiden piadstdjen ja hdvididen lopettamiseen kerralla tai vai-
heittain;

d) varmistavat pohjavesien pilaantumisen asteittaisen vdhenemisen ja
estivit niiden edelleen pilaantumisen; ja

e) mydtdvaikuttavat tulvien ja kuivuuden vaikutusten lieventdmiseen,
ja joiden avulla osaltaan

— turvataan hyvinlaatuisen pinta ja pohjaveden riittdva saanti kestdvaa,
tasapainoista ja oikeudenmukaista veden kiytt6d varten,

— vihennetddn merkittédvasti pohjaveden pilaantumista,
— suojellaan alue ja merivesid,

— edistetdsin asiaan liittyvien kansainvilisten sopimusten tavoitteiden
saavuttamista, mukaan lukien sopimukset, joilla pyritdén ehkéise-
midn meriympériston pilaantumista ja poistamaan se, toteuttamalla
16 artiklan 3 kohdan mukaisia yhteison toimia, joilla lopetetaan
kerralla tai vaiheittain vaarallisten prioriteettiaineiden p#astot ja ha-
vidt, ja pitden perimmdisend tavoitteena saavuttaa meriympéristossa
lahelld taustaarvoja olevat pitoisuudet luonnonaineiden osalta ja 14-
helld nollatasoa olevat pitoisuudet synteettisten aineiden osalta.

2 artikla
Miaritelmat
Téssd direktiivissa

1) ”Pintavedelld”tarkoitetaan sisimaan vesid pohjavesid lukuun otta-
matta sekd jokisuiden vaihettumisalueita ja rannikkovesié, kuitenkin
niin, ettd kemiallisen tilan osalta késitteeseen sisdltyvit myos alue-
vedet.

2) ”Pohjavedelld’tarkoitetaan kaikkia niitd vesid, jotka ovat maan pin-
nan alla kyllastyneessd vyohykkeessd ja suorassa yhteydessé kallio-
tai maaperdén.

3) ”Sisdmaan vedelld”tarkoitetaan kaikkea maanpinnalla altaassa ole-
vaa tai virtaavaa vettd ja kaikkea pohjavettd, joka on aluevesien
maédrittelyyn kaytetyn perusviivan sisdémaan puolella.

4) ”Joella”tarkoitetaan virtaavaa sisimaan vesimuodostumaa, joka suu-
rimmalta osin virtaa maan pinnalla, mutta joka voi osan matkaa
virrata maan alla.

5) “Jarvella”tarkoitetaan altaassa olevaa sisimaan pintavesimuodostu-
maa.

6) “Jokisuiden vaihettumisalueilla’tarkoitetaan pintavesimuodostumia,
jotka jokisuiden l&histolld ovat osittain suolaisia johtuen niiden
ldheisyydestd rannikkovesiin, mutta joihin merkittivasti vaikuttavat
suolattoman veden virtaukset.

7) “Rannikkovesilld”tarkoitetaan sellaisen viivan maanpuoleisia pinta-
vesid, jonka jokainen piste on yhden meripeninkulman etdisyydelld
meren puolella ldhimmaéstd sen perusviivan pisteesti, josta alueve-
sien leveys mitataan, ja jotka joissakin kohdissa rajoittuvat jokisuun
vaihettumisalueen ulkorajaan.

8) ”Keinotekoisella vesimuodostumalla’tarkoitetaan ihmisen rakenta-
maa pintavesimuodostumaa.
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9) Voimakkaasti muutetulla vesimuodostumalla’tarkoitetaan pintave-
simuodostumaa, jota ihmisen toiminta on merkittdvasti muuttanut
fyysisesti kuten jdsenvaltio on maédritellyt liitteen II vaatimusten
mukaisesti.

10) “Pintavesimuodostumalla”tarkoitetaan pintavesien erillisti ja mer-
kittdvad osaa, kuten jarved, tekoallasta, puroa, jokea tai kanavaa,
puron, joen tai kanavan osaa, jokisuun vaihettumisaluetta tai ran-
nikkovesien osaa.

11) ”Akviferilla”tarkoitetaan riittdvdn huokoista ja ldpédisevdd maa- tai
kallioperdmuodostumaa tai kerrosta, joka mahdollistaa joko merkit-
tavian pohjaveden virtauksen tai merkittivin pohjavedenoton.

12) ”Pohjavesimuodostumalla”tarkoitetaan ~ yhtendisend vesimassana
akviferiin tai akvifereihin varastoitunutta pohjavetta.

13) “Vesistoalueella”tarkoitetaan aluetta, josta kaikki pintavalunta virtaa
purojen, jokien ja mahdollisesti jarvien kautta mereen yksittdisen
jokisuun, joen suualueen tai suistoalueen kautta.

14) "Vesistoalueen osalla”tarkoitetaan aluetta, josta kaikki pintavalunta
virtaa purojen, jokien ja mahdollisesti jérvien kautta tiettyyn vesis-
ton kohtaan (yleensd jarvi tai jokien yhtymékohta).

15) ”Vesipiirilld”tarkoitetaan maa- ja merialuetta, joka koostuu yhdesté
tai useasta ldheisestd vesistdalueesta yhdessd niihin yhteydessd ole-
vien pohjavesien ja rannikkovesien kanssa ja joka on maédritelty
3 artiklan 1 kohdan mukaisesti perusyksikoksi vesistdalueiden hoi-
toa varten.

16) “Toimivaltaisella viranomaisella”tarkoitetaan 3 artiklan 2 tai 3 koh-
dan mukaisesti nimettyd viranomaista tai nimettyjd viranomaisia.

17) Pintaveden tilalla”tarkoitetaan pintavesimuodostuman tilan yleisil-
mausta, joka on mdéritelty pintavesien ekologisen ja kemiallisen
tilan perusteella sen mukaan, kumpi niistd on huonompi.

18) “Pintaveden hyvilld tilalla”tarkoitetaan pintavesimuodostuman tilaa
silloin, kun sen ekologinen ja kemiallinen tila ovat vahintdén hyvia.

19) “Pohjaveden tilalla”tarkoitetaan pohjavesimuodostuman tilan yleis-
ilmausta, joka on mdidritelty pohjavesimuodostuman maéérillisen ja
kemiallisen tilan perusteella sen mukaan, kumpi ndistd on huo-
nompi.

20) “Pohjaveden hyvilla tilalla”tarkoitetaan pohjavesimuodostuman ti-
laa silloin, kun sen maéiréllinen ja kemiallinen tila ovat vahintdén
hyvia.

21) “Ekologisella tilallatarkoitetaan pintavesiekosysteemien rakenteen
ja toiminnan kuvaamista liitteen V mukaisesti luokiteltuna.

22) “Hyvilla ekologisella tilalla”tarkoitetaan liitteen V mukaisesti sel-
laiseksi luokiteltua pintavesimuodostuman ekologista tilaa.

23) “Hyvilld ekologisella potentiaalilla”tarkoitetaan liitteen V mukai-
sesti sellaiseksi luokiteltua voimakkaasti muutetun tai keinotekoisen
vesimuodostuman tilaa.

24) Pintaveden hyvilld kemiallisella tilalla”tarkoitetaan kemiallista ti-
laa, jota edellytetddn 4 artiklan 1 kohdan a alakohdassa sdéddettyjen
pintavesid koskevien ympdristtavoitteiden saavuttamiseksi, eli sel-
laista pintavesimuodostuman kemiallista tilaa, jossa pilaavien aine-
iden pitoisuudet eivat ylitd liitteessd IX eivétkd 16 artiklan 7 koh-
dassa tarkoitettuja eivitkd yhteison muun lainsdddidnndn mukaisia
ympéristonlaatunormeja.

25) “Pohjaveden hyvilld kemiallisella tilalla”tarkoitetaan pohjavesimuo-
dostuman kemiallista tilaa, joka tayttdd kaikki liitteen V taulukossa
2.3.2 sdddetyt ehdot.
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26) “Madrilliselld tilalla”ilmaistaan, missd méérin suora ja epdsuora
vedenotto vaikuttavat pohjavesimuodostumaan.

27) “Kéytettivissd olevilla pohjavesivaroilla’tarkoitetaan pohjavesimuo-
dostumaan muodostuvan vesiméérdn pitkdn ajan vuosikeskiarvoja,
véhennettynd silld vuotuisella virtaamalla, joka tarvitaan, jotta poh-
javesiin yhteydesséd olevien pintavesien 4 artiklan mukaiset ekolo-
giset laatutavoitteet saavutetaan, ja jotta ndiden pintavesien ekolo-
gisen tilan merkittdvd huononeminen ehkiistdin seki véltetdsan mer-
kittdvat haitat pohjavesiin yhteydessd oleville maaekosysteemeille.

28) “Hyvalla maédrilliselld tilalla”tarkoitetaan liitteen V taulukossa
2.1.2 maédritelty tilaa.

29) Vaarallisilla aineilla”tarkoitetaan aineita tai aineryhmié, jotka ovat
myrkyllisid, hitaasti hajoavia ja jotka mahdollisesti kertyvit elios-
toon, sekd muita aineita tai aineryhmii, jotka antavat vastaavaa
aihetta huoleen.

30) “Prioriteettiaineilla”tarkoitetaan 16 artiklan 2 kohdan mukaisesti yk-
siloityjd ja liitteessd X lueteltuja aineita. Niihin aineisiin kuuluvat
vaaralliset prioriteettiaineet, eli 16 artiklan 3 ja 6 kohdan mukaisesti
yksildidyt aineet, joita koskevia toimenpiteitd on toteutettava 16 ar-
tiklan 1 ja 8 kohdan mukaisesti.

31) ”Pilaavalla aineella’tarkoitetaan ainetta, joka voi aiheuttaa ymparis-
ton pilaantumista, erityisesti liitteessd VIII lueteltuja aineita.

32) ”Suoralla pédstolld pohjaveteen’tarkoitetaan pilaavien aineiden
padst6ja pohjaveteen niiden suotautumatta maa- tai kallioperdn
kautta.

33) ”Pilaantumisella”tarkoitetaan ihmisen toiminnasta suoraan tai vilil-
lisesti aiheutuvaa aineiden tai ldmmon pddstdmistd ilmaan, veteen
tai maaperddn niin, ettd siitd voi aiheutua haittaa ihmisten tervey-
delle tai vesiekosysteemien laadulle tai vesiekosysteemeistd suoraan
riippuvaisten maaekosysteemien laadulle tai ettd se vahingoittaa
aineellista omaisuutta tai heikentdé tai estdd ympdriston virkistys-
kayttda tai ympériston muuta oikeutettua kayttod.

34) “Ympdéristotavoitteilla”tarkoitetaan 4 artiklassa asetettuja tavoitteita.

35) ”Ympéristonlaatunormilla”tarkoitetaan sellaisia tiettyjen pilaavien
aineiden pitoisuuksia vedessd, sedimentissd tai elidstdssd, joita ei
saa ylittdd ihmisten terveyden tai ympériston suojelemiseksi.

36) ”Yhdistetylld ldhestymistavalla”tarkoitetaan pintavesiin tapahtuvien
paistdjen hallintaa 10 artiklassa tarkoitetulla tavalla.

37) “Thmisen kayttoon tarkoitetulla vedelld’tarkoitetaan samaa kuin di-
rektiivissd 80/778/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna direktii-
villd 98/83/EY.

38) ”Vesipalveluilla”tarkoitetaan kaikkia palveluja, jotka tarjoavat koti-
talouksille, julkisille laitoksille tai jotakin taloudellista toimintaa
varten:

a) pinta- tai pohjaveden ottoa, patoamista, varastointia, késittelyé ja
jakelua;

b) jitevesien kerddmistd ja késittelyd harjoittavia laitoksia, jotka
johtavat vettd edelleen pintavesiin.

39) ”Vedenkaytolld tarkoitetaan vesipalveluja ja kaikkia 5 artiklan ja
liitteen II mukaisesti méadriteltyjd muita toimintoja, joilla voi olla
merkittdvd vaikutus vesien tilaan.

Tatd kasitettd sovelletaan 1 artiklaa sovellettaessa sekd 5 artiklan ja
liitteessd III olevan b kohdan mukaisiin taloudellisiin analyyseihin.

40) “Padstoraja-arvoilla”tarkoitetaan erityisilli muuttujilla  ilmaistua
padstdn médrad, pitoisuutta ja/tai tasoa, jota tietyn ajanjakson tai
tiettyjen ajanjaksojen kuluessa ei saa ylittdd. Padstoraja-arvot voi-
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daan madritelld my0s aineryhmittdin tai aineluokittain, erityisesti
16 artiklan mukaisesti méériteltyjen aineiden osalta.

Aineiden padstoraja-arvoja sovelletaan yleensd kohdassa, jossa
péadstd johdetaan laitoksesta, jolloin laimentumista ei oteta huomi-
oon raja-arvoja madrattiessd. Epdsuorien paistdjen osalta jateveden-
puhdistamon vaikutus voidaan ottaa huomioon kyseisten laitosten
padstoraja-arvoja madrittdessd edellyttden, ettd taataan ympériston
suojelun vastaava taso kokonaisuutena eikd tdmé lisdd ympariston
pilaantumista.

41

~

”Padstojen hallinnalla”tarkoitetaan tiettyjd pédstdjen rajoittamistoi-
mia, esimerkiksi pédéstdjen raja-arvojen méadrittelemistd, tai padsto-
jen vaikutuksille, laadulle tai muille ominaisuuksille tai paéstdihin
vaikuttaville toimintaolosuhteille méériteltyjd rajoja tai ehtoja. Ké-
sitteen “pédstdojen hallinta” kayttamistd tdssd direktiivissd ei voida
miltddn osin pitdd muiden direktiivien sddnnosten uudelleentulkin-
tana.

3 artikla
Hallinnollisten jirjestelyjen yhteensovittaminen vesipiireissi

1. Jasenvaltioiden on méidritettdvd kansallisella alueellaan olevat eril-
liset vesistdalueet ja muodostettava niistd tdmén direktiivin soveltami-
seksi erillisid vesipiirejd. Pienet vesistoalueet voidaan tarvittaessa yhdis-
tdd suuriin vesistdalueisiin tai ldheisiin pieniin vesistdalueisiin yhdeksi
vesipiiriksi. Pohjavedet, jotka eivit noudata tdysin tietyn vesistdalueen
rajoja, yksiloidddn ja ne liitetdsin 1dhimpéin tai soveltuvimpaan vesipii-
riin. Rannikkovedet yksiloidddn ja ne liitetddn ldhimpéan tai soveltuvim-
paan vesipiiriin tai -piireihin.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava tdmin direktiivin sddnndsten sovel-
tamiseksi kaikissa alueensa vesipiireissd aiheelliset hallinnolliset jirjes-
telyt, mukaan lukien asianmukaisen toimivaltaisen viranomaisen nimea-
minen.

3. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd vesistoalue, joka ulottuu
useamman kuin yhden jdsenvaltion alueelle, liitetddn kansainviliseen
vesipiiriin. Asianomaisten jdsenvaltioiden pyynnostd komissio avustaa
tillaisen kansainvélisen vesipiirin perustamista.

Kunkin jdsenvaltion on toteutettava omalla alueellaan tdman direktiivin
sddnnodsten soveltamiseksi aiheelliset hallinnolliset jarjestelyt kaikissa
sinne ulottuvissa kansainvélisissd vesipiireissd, mukaan lukien asianmu-
kaisen toimivaltaisen viranomaisen nimeidminen.

4.  Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd timéan direktiivin vaatimuk-
set 4 artiklassa madritettyjen ympéristtavoitteiden saavuttamiseksi, ja
erityisesti kaikki toimenpideohjelmat sovitetaan yhteen koko vesipii-
rissd. Kansainvilisten vesipiirien osalta kyseisten jasenvaltioiden on yh-
dessd huolehdittava yhteensovittamisesta, ja ne voivat kayttdd kansain-
vilisten sopimusten perusteella syntyneitd rakenteita tdhin tarkoituk-
seen. Kyseisten jdsenvaltioiden pyynnostid komissio avustaa toimenpide-
ohjelmien laatimista.

5. Kun vesipiiri ulottuu yhteisén alueen ulkopuolelle asianomaisen
jdsenvaltion tai asianomaisten jésenvaltioiden on pyrittdvé aiheelliseen
yhteistyohon kyseessd olevien unionin ulkopuolisten valtioiden kanssa,
jotta tdimén direktiivin tavoitteet saavutetaan koko vesipiirissi. Jasenval-
tioiden on huolehdittava tdmén direktiivin sdénndsten soveltamisesta
alueillaan.

6.  Jasenvaltiot voivat nimetd olemassa olevan kansallisen tai kansain-
vilisen toimielimen toimivaltaiseksi viranomaiseksi titd direktiivid so-
vellettaessa.

7.  Jasenvaltioiden on nimettdvé toimivaltainen viranomainen 24 artik-
lassa mainittuun pdivdmadrddn mennessa.
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8.  Jasenvaltioiden on toimitettava kuuden kuukauden kuluessa 24 ar-
tiklassa mainitusta péivimadrastd komissiolle luettelo toimivaltaisista
viranomaisistaan ja niiden kansainvélisten elinten toimivaltaisista viran-
omaisista, joiden toimintaan ne osallistuvat. Kustakin toimivaltaisesta
viranomaisesta on toimitettava liitteessd I vaaditut tiedot.

9.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 8 kohdan mukaisesti
annettuihin tietoihin tehdyistd muutoksista kolmen kuukauden kuluessa
muutoksen voimaantulosta.

4 artikla
Ympiiristotavoitteet

1. Vesipiirien hoitosuunnitelmissa esitettyjd toimenpideohjelmia kay-
tintoOn saatettaessa:

a) pintavesien osalta

i) jdsenvaltioiden on pantava tdytdntoon tarvittavat toimenpiteet,
jotta ehkdistddn kaikkien pintavesimuodostumien tilan huonone-
minen, ottaen huomioon mahdollisuus soveltaa 6 ja 7 kohtaa ja
rajoittamatta kuitenkaan 8 kohdan soveltamista;

ii) jdsenvaltioiden on suojeltava, parannettava ja ennallistettava
kaikkia pintavesimuodostumia ottaen huomioon mahdollisuus so-
veltaa keinotekoisia tai voimakkaasti muutettuja vesimuodostu-
mia koskevaa iii alakohtaa, tavoitteena saavuttaa viimeistdan 15
vuoden kuluttua tdmén direktiivin voimaantulosta pintaveden
hyva tila liitteessd V vahvistettujen vaatimusten mukaisesti, ot-
taen huomioon mahdollisuus soveltaa 4 kohdan mukaista méaé-
rédaikojen pidentdmistd sekd 5, 6 ja 7 kohtaa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 8 kohdan soveltamista;

iii) jdsenvaltioiden on suojeltava ja parannettava kaikkia keinotekoi-
sia ja voimakkaasti muutettuja vesimuodostumia, tavoitteena saa-
vuttaa hyvéd ekologinen potentiaali ja pintaveden hyva kemialli-
nen tila viimeistddn 15 vuoden kuluessa tdmédn direktiivin voi-
maantulosta liitteessd V vahvistettujen vaatimusten mukaisesti,
ottaen huomioon mahdollisuus soveltaa 4 kohdan mukaista méa-
rdaikojen pidentdmistd sekd 5, 6 ja 7 kohtaa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 8 kohdan soveltamista;

iv) jésenvaltioiden on pantava tdytdntoon 16 artiklan 1 ja 8 kohdan
mukaiset tarvittavat toimenpiteet, tavoitteena vdhentdd asteittain
prioriteettiaineista aiheutuvaa pilaantumista sekd lopettaa kerralla
tai vaiheittain vaarallisten prioriteettiaineiden paéstot ja haviot,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta osapuolia koskevien, 1 artiklassa
tarkoitettujen kansainvélisten sopimusten soveltamista;

b) pohjaveden osalta

i) jasenvaltioiden on pantava tdytintdon tarvittavat toimenpiteet,
jotta ehkdistddn pilaavien aineiden pddsy pohjaveteen tai rajoi-
tetaan sitd ja jotta ehkdistddn kaikkien pohjavesimuodostumien
tilan huononeminen, ottaen huomioon mahdollisuus soveltaa 6
ja 7 kohtaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 8 kohdan sovelta-
mista ja ottaen huomioon mahdollisuus soveltaa 11 artiklan 3
kohdan j alakohtaa;

ii) jdsenvaltioiden on suojeltava, parannettava ja ennallistettava
kaikkia pohjavesimuodostumia sekd varmistettava tasapaino ve-
denoton ja pohjaveden muodostumisen vililli tavoitteena saa-
vuttaa pohjaveden hyvi tila viimeistdsn 15 vuoden kuluttua ti-
mén direktiivin voimaantulosta liitteessd V vahvistettujen vaati-
musten mukaisesti, ottaen huomioon mahdollisuus soveltaa 4
kohdan mukaista méériaikojen pidentdmistd sekd 5, 6 ja 7 koh-
taa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 8 kohdan soveltamista ja
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ottaen huomioon mahdollisuus soveltaa 11 artiklan 3 kohdan j
alakohtaa;

iii) jasenvaltioiden on pantava tdytintdon tarvittavat toimenpiteet,
jotta kédnnetdédn laskeviksi pilaavien aineiden pitoisuuksien mer-
kitykselliset ja pysyvit nousevat muutossuunnat, jotka johtuvat
ihmistoiminnan vaikutuksesta, tavoitteena vadhentdd asteittain
pohjaveden pilaantumista.

Muutossuuntien kédntdmiseksi tarvittavat toimenpiteet on pan-
tava tdytdntoon 17 artiklan 2, 4 ja 5 kohdan mukaisesti ottaen
huomioon asiaa koskevassa yhteison lainsdddénnossa vahviste-
tut sovellettavat normit ja mahdollisuus soveltaa tdmén artiklan
6 ja 7 kohtaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 8 kohdan so-
veltamista;

c) suojelualueiden osalta

jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd normeja ja tavoitteita noudate-
taan viimeistddn 15 vuoden kuluessa tdmén direktiivin voimaantu-
losta, jollei siind yhteison lainsdddannossé, jonka mukaan suojelualue
on perustettu, toisin sdddeta.

2. Jos tiettyyn vesimuodostumaan sovelletaan useampaa kuin yhtd
edelld 1 kohdassa olevista tavoitteista, on niistd sovellettava kaikkein
tiukinta.

3. Jasenvaltiot voivat nimetd pintavesimuodostuman keinotekoiseksi
tai voimakkaasti muutetuksi, kun

a) muodostuman hydrologis-morfologisten ominaisuuksien muutoksista,
jotka olisivat tarpeen hyvin ekologisen tilan saavuttamiseksi, aiheu-
tuisi merkittdvid haitallisia vaikutuksia:

1) ympéristoon laajemmin;

i) vesiliikenteeseen, satamatoiminnat mukaan lukien, tai vesien vir-
kistyskayttoon;

iii) toimintoihin, joita varten vettd varastoidaan, esimerkiksi juoma-
veden hankintaan, voiman tuotantoon tai kasteluun;

iv) vedensdanndstelyyn, tulvasuojeluun tai maankuivatukseen; taikka

v) muihin yhtd tirkeisiin kestdvdn kehityksen mukaisiin ihmisen
toimiin.

b) vesimuodostuman keinotekoisten tai muutettujen ominaispiirteiden

tuomaa hyotyd ei voida teknisen toteutettavuuden tai kohtuuttomien

kustannusten vuoksi kohtuudella saavuttaa muilla, ympériston kan-
nalta merkittdvésti paremmilla keinoilla.

Téllainen nimedminen ja sen perusteet on erityisesti mainittava 13 ar-
tiklassa edellytetyssd vesipiirin hoitosuunnitelmassa, ja ne on tarkis-
tettava joka kuudes vuosi.

4. Edelld olevan 1 kohdan mukaisia miirdaikoja voidaan pidentia
vesimuodostumia koskevien tavoitteiden vaiheittaiseksi saavuttamiseksi
edellyttden, ettd asianomaisen vesimuodostuman tila ei huonone edel-
leen, ja jos kaikki seuraavat ehdot tayttyvat:

a) jasenvaltiot toteavat, ettd vesimuodostumien tilan tarpeellista parane-
mista ei kokonaisuudessaan voida kohtuudella saavuttaa 1 kohdassa
sdddettyjen mdidrdaikojen puitteissa ainakin jostakin seuraavista
Syisti:

1) vaadittavaa paranemista ei voida saavuttaa teknisen toteuttamis-
kelpoisuuden vuoksi muutoin kuin vaiheittain ja niin, ettd maa-
réaika ylitetddn;

il) paranemisen aikaansaaminen maéérdajassa olisi suhteettoman kal-
lista;
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iii) luonnonolot eivdt mahdollista vesimuodostuman tilan parane-
mista ajoissa;

b) méidrdajan pidentiminen ja sen perusteet selvitetdén erityisesti 13 ar-
tiklassa edellytetyssd vesipiirin hoitosuunnitelmassa;

¢) pidennetyt médrdajat eivit saa ylittdd ajanjaksoa, jonka aikana kaksi
seuraavaa vesipiirin hoitosuunnitelmaa saatetaan ajan tasalle paitsi,
jos luonnonolot ovat sellaiset, ettd tavoitteita ei voida saavuttaa tdnd
aikana;

d) vesipiirin hoitosuunnitelmassa esitetddn yhteenveto 11 artiklassa vaa-
dituista toimenpiteistd, jotka ovat tarpeen vaaditun vesimuodostu-
mien tilan vaiheittaiseksi saavuttamiseksi pidennetyn méirdajan ku-
luessa, syyt merkittidviin viivytyksiin niitd toimenpiteitd kaytantoon
saatettaessa sekd toimenpiteiden todennikdinen toteuttamisaikataulu.
Seuraavissa vesipiirin hoitosuunnitelmissa esitetddn katsaus toimen-
piteiden toteuttamisesta sekd yhteenveto mahdollisista lisdtoimenpi-
teista.

5. Jdsenvaltiot voivat asettaa tietyille vesimuodostumille vihemmain
vaativia ympdristtavoitteita kuin 1 kohdassa vaaditut, kun ne ovat niin
5 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ihmistoiminnan muuttamat tai niiden
luonnonolot ovat sellaiset, ettd vaativampien tavoitteiden saavuttaminen
on mahdotonta tai suhteettoman kallista, ja jos kaikki seuraavat edelly-
tykset tayttyvét:

a) ympdristdd koskevia ja yhteiskunnallis-taloudellisia tarpeita, joita tél-
lainen ihmistoiminta palvelee, ei voida tyydyttdd muilla ympériston
kannalta merkittdvésti paremmilla keinoilla, joista ei aiheudu koh-
tuuttomia kustannuksia;

b) jdsenvaltiot varmistavat, ettd

— pintavesien osalta saavutetaan paras mahdollinen ekologinen ja
kemiallinen tila ottaen huomioon vaikutukset, joita ei ihmisen
toiminnan tai pilaantumisen luonteen vuoksi ole kohtuudella
voitu valttads,

— muutokset pohjaveden hyvéén tilaan verrattuna jadvat mahdolli-
simman vahiisiksi ja kyseessd ovat vaikutukset, joita ei ihmisen
toiminnan tai pilaantumisen luonteen vuoksi ole kohtuudella
voitu valttis;

¢) vaikutusten kohteina olleiden vesimuodostumien tila ei huonone en-
tisestddn;

d) vihemmain vaativien tavoitteiden asettaminen ja sen syyt esitetddn
erityisesti 13 artiklassa edellytetyssd vesipiirin hoitosuunnitelmassa,
ja kyseiset tavoitteet tarkistetaan joka kuudes vuosi.

6.  Vesimuodostumien tilan tilapdisen huononemisen, joka johtuu
luonnon tai ylivoimaisen esteen aiheuttamista olosuhteista, jotka ovat
poikkeuksellisia ja joita ei ole kohtuudella voitu ennakoida, etenkin
erittdin suurista tulvista ja pitkdaikaisesta kuivuudesta, tai jotka johtuvat
onnettomuuksista, joita ei ole kohtuudella voitu ennakoida, ei katsota
rikkovan tdmén direktiivin vaatimuksia, kun kaikki seuraavat edellytyk-
set tayttyvit:

a) kaikki kdytinnossd mahdolliset toimenpiteet on toteutettu tilan edel-
leen huononemisen ehkéisemiseksi, eikd tdimén direktiivin tavoittei-
den saavuttamista haitata sellaisissa muissa vesimuodostumissa, joi-
hin edelld mainitut olot eivit vaikuta;

b) vesipiirin hoitosuunnitelmassa esitetddn edellytykset, joiden perus-
teella téllaisten olojen, jotka ovat poikkeuksellisia tai joita ei ole
kohtuudella voitu ennakoida, katsotaan vallitsevan, sekd soveltuvat
indikaattorit;

c) toimenpiteet, joihin on ryhdyttivd poikkeuksellisissa oloissa, sisélly-
tetddn toimenpideohjelmaan, eivitkid ne estd vesimuodostuman laa-
dun palauttamista entiselleen sen jélkeen, kun tilanne on ohi;
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d) poikkeuksellisten olojen tai olojen, joita ei ole kohtuudella voitu
ennakoida, vaikutuksia tarkastellaan vuosittain, ja 4 kohdan a ala-
kohdassa esitettyjen syiden perusteella ryhdytdan kaikkiin kiytin-
nossd mahdollisiin toimenpiteisiin  vesimuodostuman ennallistami-
seksi edeltdvddn tilaan niin pian kuin se on kéytinndssd mahdollista;
ja

€) seuraavaan ajantasaistettuun vesipiirin hoitosuunnitelmaan liitetddn
yhteenveto olosuhteiden vaikutuksista sekd tdmin kohdan a ja d
alakohdan mukaisista toteutetuista tai toteutettavista toimenpiteista.

7.  Jasenvaltioiden ei katsota rikkovan titd direktiivid, kun

— pohjaveden hyvéi tilaa, hyvdéd ekologista tilaa tai, milloin siitd on
kyse, hyvidi ekologista potentiaalia ei saavuteta tai pintavesimuodos-
tuman tai pohjavesimuodostuman tilan huononemista ei voida estdd
ja tdma johtuu uusista pintavesimuodostuman fyysisid ominaisuuksia
tai pohjavesimuodostumien pohjaveden korkeutta muuttavista toi-
menpiteistd, tai

— pintavesimuodostuman tilan huononeminen erinomaisesta hyvéén ti-
laan aiheutuu uusista kestdvin kehityksen mukaisista ihmisen toi-
mista

ja kun kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) kaikki kdytdnnossd mahdolliset toimenpiteet on toteutettu vesimuo-
dostuman tilaan kohdistuvan haittavaikutuksen vidhentdmiseksi;

b) muutosten syyt on erityisesti lueteltu ja perusteltu 13 artiklan edel-
lyttdméssd vesipiirin hoitosuunnitelmassa, ja kyseiset tavoitteet tar-
kistetaan joka kuudes vuosi,

c) muutosten syyt ovat yleisen edun kannalta erittdin tirkeitd ja/tai
uusien muutosten ihmisten terveydelle, ihmisten turvallisuuden ylli-
pitdmiselle tai kestdville kehitykselle tuomat hyodyt ylittdvit 1 koh-
dassa sdddettyjen tavoitteiden saavuttamisesta ympdaristlle ja yhteis-
kunnalle koituvat hyddyt; ja

d) kyseisten vesimuodostuman muutosten tuomia hyotyja ei voida tek-
nisen toteuttamiskelpoisuuden tai kohtuuttomien kustannusten vuoksi
saavuttaa muilla, ympériston kannalta merkittdvésti paremmilla kei-
noilla.

8. Jdsenvaltioiden on 3, 4, 5, 6 ja 7 kohtaa soveltaessaan huolehdit-
tava, ettd soveltaminen ei pysyvésti estd tai vaaranna tdmén direktiivin
tavoitteiden saavuttamista muissa saman vesipiirin vesimuodostumissa
ja ettd se on sopusoinnussa yhteison muun ymparistolainsdddannon tay-
tdntdonpanon kanssa.

9.  On toteutettava toimenpiteitd, joilla varmistetaan, ettd uusien séén-
nosten, mukaan luettuna 3, 4, 5, 6 ja 7 kohdan, soveltaminen takaa
véhintdsin saman tasoisen suojelun kuin olemass oleva yhteison lainsia-
dénto.

5 artikla

Vesipiirin ominaispiirteet, ihmistoiminnan ympiristovaikutuksien
tarkastelu ja vedenkiyton taloudellinen analyysi

1. Kunkin jasenvaltion on huolehdittava siité, ettd kullekin vesipiirille
tai sen alueella olevalle kansainvilisen vesipiirin osalle tehdddn

— ominaispiirteiden analysointi,

— tarkastelu ihmistoiminnan vaikutuksesta pintavesien ja pohjaveden
tilaan ja

— vedenkéyton taloudellinen analyysi
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liitteissd II ja III olevien teknisten maédrittelyjen mukaisesti ja ettd ne
saatetaan valmiiksi viimeistdén neljan vuoden kuluttua tdmén direktiivin
voimantulopaivasta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut analyysit ja tarkastelut on tarkistet-
tava ja tarvittaessa saatettava ajan tasalle viimeistdén 13 vuoden kuluttua
tdmén direktiivin voimaantulopdivasti ja sen jidlkeen joka kuudes vuosi.

6 artikla
Suojelualueiden rekisteri

1. Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd kaikista vesipiireihin kuulu-
vista, yhteison pintavesid ja pohjavettd tai vedestd suoraan riippuvaisia
elinympéristojd ja lajeja suojelemaan tarkoitetun lainsdddannén perus-
teella erityissuojeltaviksi osoitetuista alueista laaditaan rekisteri tai
useampia rekistereitd. Jdsenvaltioiden on huolehdittava, ettd rekisteri
on valmis viimeistddn neljan vuoden kuluttua tdmén direktiivin voi-
maantulopdivasta.

2. Rekisterissd tai rekistereissd on oltava kaikki 7 artiklan 1 kohdan
mukaisesti yksiloidyt vesimuodostumat ja liitteessd [V mainittuihin tar-
koituksiin perustetut suojelualueet.

3. Kaikkien vesipiirien suojelualuerekisterit on tarkistettava ja pidet-
tdvd ajan tasalla.

7 artikla
Juomaveden ottoon kiytettiviit vedet
1. Jasenvaltioiden on yksilditava kaikissa vesipiireissad

— kaikki vesimuodostumat, joista otetaan vettd ihmisten kayttoon
enemmin kuin keskimairin 10 m3 paivissi tai yli viidenkymmenen
ihmisen tarpeisiin, ja

— vesimuodostumat, jotka on tarkoitus ottaa tdllaiseen kéyttoon.

Jasenvaltioiden on seurattava liitteen V mukaisesti vesimuodostumia,
joista mainitun liitteen mukaisesti otetaan vettd keskimédrin yli
100 m3 paivissa.

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd kaikissa 1 kohdan mukai-
sesti yksiloidyissd vesimuodostumissa saavutetaan 4 artiklan mukaiset
tavoitteet ja ettd ne tdyttdvit timén direktiivin vaatimukset sekd pinta-
vesimuodostumien osalta 16 artiklan mukaiset yhteison ympéristonlaa-
tunormit ja ettd niistd asianmukaisella vedenkdsittelylld ja yhteison lain-
sdddannon mukaisesti saatava vesi tdyttdd myos direktiivin 80/778/EY,
sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilld 98/83/EY, vaatimukset.

3. Jasenvaltioiden on huolehdittava yksilityjen vesimuodostumien
riittdvéstd suojelusta niiden laadun huononemisen vilttdmiseksi jotta
juomaveden tuottamisessa vaadittavan puhdistuskasittelyn tasoa voidaan
laskea. Jdsenvaltiot voivat perustaa suojavydhykkeitd kyseisid vesimuo-
dostumia varten.

8 artikla
Pintaveden ja pohjaveden tilan seki suojelualueiden seuranta

1. Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd vesien tilan seuraamiseksi
laaditaan ohjelmia yhtendisen ja monipuolisen kokonaiskuvan saami-
seksi vesien tilasta kussakin vesipiirissa:

— pintavesien osalta ohjelmiin on kuuluttava

i) vesimddrd ja veden korkeus tai virtaama, siind méérin kuin ne
ovat merkityksellisid ekologisen ja kemiallisen tilan ja ekologisen
potentiaalin kannalta; ja
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ii) ekologinen ja kemiallinen tila ja ekologinen potentiaali,

— pohjavesien osalta ohjelmiin on kuuluttava kemiallisen ja maaralli-
sen tilan seuranta,

— suojelualueiden osalta ohjelmia on tiydennettéivd sen yhteison lain-
sddddannon vaatimusten mukaan, jonka nojalla suojelualueet on pe-
rustettu.

2. Némai ohjelmat on kdynnistettdvd viimeistddn kuuden vuoden ku-
luttua tdmén direktiivin voimaantulopéivasti, jollei asianomaisessa lain-
sdddiannodssd toisin sdddetd. Seurannan on oltava liitteessd V olevien
vaatimusten mukaista.

3. On vahvistettava teknisid eritelmid ja veden tilaa koskevia yhte-
néistettyjd analysointi- ja seurantamenetelmid. Ndmé toimenpiteet, joi-
den tarkoituksena on muuttaa tdmédn direktiivin muita kuin keskeisid
osia tdydentdmaélld sitd, hyvéksytddn 21 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan késittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

9 artikla
Vesipalveluista aiheutuvien kustannusten kattaminen

1. Jasenvaltioiden on otettava huomioon vesipalveluista aiheutuvien
kustannusten kattamisen periaate mukaan lukien ympéristd- ja luonnon-
varakustannukset ja silloin on otettava huomioon liitteen III mukainen
taloudellinen analyysi ja erityisesti pilaaja maksaa -periaate.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd viimeistddn vuonna 2010:

— veden hinnoittelupolitiikka tarjoaa kéyttéjille riittdvat kannustimet
vesivarojen tehokkaaseen kdyttdmiseen ja siten edistdd tdmédn direk-
titvin ympdristdtavoitteiden saavuttamista,

— veden kdyton eri sektorit, jaoteltuina ainakin teollisuuteen, kotita-
louksiin ja maatalouteen, osallistuvat riittdvésti vesipalveluista aiheu-
tuvien kustannusten kattamiseen, kédyttden perusteena liitteen IIT mu-
kaista taloudellista analyysid ja ottaen huomioon pilaaja maksaa -
periaatteen.

Jasenvaltiot voivat ndin tehdessdén ottaa huomioon kustannusten katta-
misen sosiaaliset, ympéristoon kohdistuvat ja taloudelliset vaikutukset
samoin kuin kyseisen alueen tai alueiden maantieteelliset olot ja ilmasto-
olot.

2. Jasenvaltioiden on selostettava vesipiirin hoitosuunnitelmissa 1
kohdan téytdntoon panemiseksi suunnitellut toimenpiteet, jotka osaltaan
vaikuttavat tdimén direktiivin ympéristotavoitteiden saavuttamiseen, seké
veden kayton eri sektoreiden osallistuminen vesipalveluiden kustannus-
ten kattamiseen.

3. Témén artiklan sdénndkset eivét saa estdd tdmédn direktiivin tavoit-
teiden saavuttamiseksi toteutettavien ennaltachkiisevien tai korjaavien
toimenpiteiden rahoitusta.

4.  Jasenvaltioiden ei katsota rikkovan direktiivid, jos ne paittivit olla
vakiintuneen kdytdnnén mukaan soveltamatta tiettyyn veden kayttdtoi-
mintaan 1 kohdan toisen alakohdan sddnndksid ja timén vuoksi myos-
kddn 2 kohdan asianomaisia sdanndksid silloin, kun kyseinen péitds ei
vaaranna tdmédn direktiivin tarkoitusta eikd sen tavoitteiden saavutta-
mista. Jasenvaltioiden on ilmoitettava vesipiirin hoitosuunnitelmissa pe-
rustelunsa siihen, miksi ne eivét sovella 1 kohdan toista alakohtaa tiy-
simadrdisesti.
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10 artikla
Piste- ja hajakuormitusta koskeva yhdistetty lihestymistapa

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikkia 2 kohdassa tarkoitet-
tuja padstdjd pintavesiin hallitaan tdssd artiklassa vahvistetun yhdistetyn
lahestymistavan mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté:

a) paistdjen hallinta perustuu parhaaseen kéyttokelpoiseen tekniikkaan;
tai

b) asetetaan asianmukaisia péadstoraja-arvoja; tai

¢) hajakuormituspaéstjen hallinnassa sovelletaan, milloin mahdollista,
ympériston kannalta parasta kéyténtoa,

siten kuin néistd sdddetddn:

— ympdristén pilaantumisen ehkdisemisen ja vdhentdmisen yhtendista-
miseksi 24 pdivand syyskuuta 1996 annetussa neuvoston direktii-
vissd 96/61/EY (1),

— yhdyskuntajitevesien késittelystd 21 pdivind toukokuuta 1991 anne-
tussa neuvoston direktiivissd 91/271/ETY (3),

— vesien suojelemisesta maataloudesta perdisin olevien nitraattien ai-
heuttamalta pilaantumiselta 12 pdivdnéd joulukuuta 1991 annetussa
neuvoston direktiivissd 91/676/ETY (3),

— tdmén direktiivin 16 artiklan nojalla annettavissa direktiiveissa,
— liitteessd IX luetelluissa direktiiveissa,
— muussa asiaa koskevassa yhteison lainsdddanndssa,

viimeistddn 12 vuoden kuluttua tdmén direktiivin voimaantulopéivasta,
jollei asianomaisessa lainsdddanndssé toisin sdddetd.

3. Jos tdmédn direktiivin mukaisesti vahvistettu, liitteessd IX luetel-
luissa direktiiveissd vahvistettu tai muun yhteisén lainsddddnnén mukai-
sesti vahvistettu laatutavoite tai laatunormi vaatii tiukempia ehtoja kuin
2 kohdan soveltamisesta johtuvat, on kéytettivd tehokkaampia keinoja
pédstdjen vdhentdmiseksi.

11 artikla
Toimenpideohjelma

1. Kunkin jdsenvaltion on huolehdittava, ettd kullekin vesipiirille tai
jasenvaltion alueella olevalle kansainvélisen vesipiirin osalle laaditaan
toimenpideohjelma, jossa otetaan huomioon 5 artiklassa edellytettyjen
analyysien ja tarkastelujen tulokset ja jonka tarkoituksena on saavuttaa
4 artiklan mukaiset tavoitteet. Toimenpideohjelmissa voidaan viitata toi-
menpiteisiin, jotka johtuvat kansallisella tasolla annetusta lainsdddén-
nostd ja koskevat koko jdsenvaltion aluetta. Jasenvaltiot voivat tarvit-
taessa toteuttaa toimenpiteitd, joita sovelletaan kaikkiin vesipiireihin ja/-
tai kansainvilisten vesipiirien niihin osiin, jotka sijaitsevat jasenvaltion
alueella.

2. Jokaisen toimenpideohjelman on sisdllettdvéd 3 kohdassa yksildidyt
”perustoimenpiteet” ja tarvittaessa “tdydentdvat” toimenpiteet.

(") EYVL L 257, 10.10.1996, s. 26.

(®) EYVL L 135, 30.05.1991, s. 40, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna
direktiivilld 98/15/EY (EYVL L 67, 7.3.1998, s. 29).

() EYVL L 375, 31.12.1991, s. 1.
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3. ”Perustoimenpiteet” ovat vdahimmadisvaatimuksia, jotka tulee tiyt-
téd, ja nithin kuuluvat:

a) toimenpiteet, joita edellytetddn vesien suojelua koskevan yhteison
lainsdddédnndn tdytintdonpanemiseksi, mukaan lukien 10 artiklassa
ja liitteessd VI olevassa A osassa luetellussa yhteison lainsdddén-
nossd edellytetyt toimenpiteet;

b) toimenpiteet, joita pidetdédn aiheellisina 9 artiklan tiytdntdonpanemi-
seksi;

c) toimenpiteet, joilla edistetdén tehokasta ja kestivdd vedenkdyttod,
jotta viltetddn 4 artiklassa yksildityjen tavoitteiden saavuttamisen
vaarantuminen;

d) toimenpiteet 7 artiklan mukaisten vaatimusten saavuttamiseksi, mu-
kaan luettuna toimenpiteet veden laadun turvaamiseksi, jotta voidaan
laskea juomaveden tuottamiseen vaaditun puhdistuskésittelyn tasoa;

e) makean pintaveden ja pohjaveden oton sekd makean pintaveden pa-
toamisen ennakkovalvonta, mukaan lukien vedenottoa koskeva rekis-
teri tai rekisterit, ja vaatimus ennalta haettavasta vedenotto- ja pato-
amisluvasta. Kyseiset ennakkovalvontatoimenpiteet tarkistetaan sién-
nollisesti ja saatetaan tarvittaecssa ajan tasalle. Jdsenvaltiot voivat
vapauttaa ennakkovalvonnasta sellaisen vedenoton ja patoamisen,
joilla ei ole merkittdvad vaikutusta veden tilaan;

f) tekopohjaveden muodostamisen ennakkovalvonta, vaatimus ennalta
annettavasta luvasta mukaan lukien. Kéytettdvd vesi voidaan johtaa
mistd tahansa pinta- tai pohjavedesti silld edellytykselld, ettd kysei-
sen veden kayttd ei vaaranna ympéristotavoitteiden saavuttamista
tekopohjaveden raakaveden ottopaikassa tai muodostuvassa tekopoh-
javedessd. Namé menettelyt tarkistetaan sdénnollisin véliajoin ja saa-
tetaan tarvittaessa ajan tasalle;

g) pilaantumista mahdollisesti aiheuttavien pistekuormituspééstojen
osalta vaatimus ennalta tapahtuvasta sddntelystd, kuten pilaavien ai-
neiden veteen péadsyn kieltdiminen, tai vaatimus ennalta annettavasta
luvasta tai rekisterdintivelvoitteesta, joka perustuu yleisiin sitoviin
mairdyksiin, jossa yhteydessd maératadn kyseisten pilaavien aineiden
padstdjen hallinnasta, 10 ja 16 artiklan mukainen hallinta mukaan
lukien. N4itd menettelyjé tarkistetaan sddnnollisin véliajoin ja saate-
taan tarvittaessa ajan tasalle;

h) pilaantumista mahdollisesti aiheuttavan hajakuormituksen osalta toi-
menpiteet, joilla ehkdistdén pilaavien aineiden paisy tai vihennetiin
sitd. Padstdjen hallintaa voi olla esimerkiksi vaatimus ennalta tapah-
tuvasta sddntelystd, kuten pilaavien aineiden veteen pddsyn kieltdmi-
nen, tai vaatimus ennalta annettavasta luvasta tai rekisterdintivelvoit-
teesta, joka perustuu yleisiin sitoviin méaérdyksiin, milloin téllaisesta
vaatimuksesta ei muutoin ole sdiddetty yhteison lainsddddnndssa.
Naméd menettelyt tarkistetaan sdénndllisin véliajoin ja saatetaan tar-
vittaessa ajan tasalle;

i) muiden merkittdvien veden tilaan vaikuttavien 5 artiklassa ja liit-
teessd II madriteltyjen haittavaikutusten osalta erityisesti toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd vesimuodostumien hydrologis-morfologiset
olot eivit estd vaaditun ekologisen tilan saavuttamista eivitkd keino-
tekoisiksi tai voimakkaasti muutetuiksi nimettyjen vesimuodostumien
ollessa kyseessd niiltd vaaditun hyvin ekologisen potentiaalin saa-
vuttamista. Tarvittavia ennakkovalvontatoimia voivat titd varten olla
esimerkiksi vaatimus ennalta annettavasta luvasta tai rekisterdintivel-
voite, joka perustuu yleisiin sitoviin madrdyksiin, milloin téllaisesta
vaatimuksesta ei muutoin ole sdddetty yhteison lainsddddnndssa.
Nami menettelyt tarkistetaan sd@nnollisin viliajoin ja saatetaan tar-
vittaessa ajan tasalle;

j) pilaavien aineiden pédéstiminen suoraan pohjaveteen on kielletty
paitsi seuraavien edellytysten vallitessa.
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k)

)

Jasenvaltiot voivat sallia, ettd samaan akviferiin palautetaan geoter-
misiin tarkoituksiin kdytetty vesi.

Jasenvaltiot voivat myos tietyin edellytyksin sallia:

— hiilivetyjen etsinnésti ja niiden tuotannosta tai kaivostoiminnasta
perdisin olevia aineita sisidltdvdn veden johtamisen tai teknisistd
syistd tapahtuvan veden johtamisen sellaisiin geologisiin muo-
dostumiin, joista hiilivedyt tai muut aineet on otettu, tai geolo-
gisiin muodostumiin, jotka ovat pysyvisti muihin tarkoituksiin
soveltumattomia. Namé johdettavat vedet eivit saa sisidltdd muita
kuin edelld mainituista toiminnoista peréisin olevia aineita,

— kaivoksista ja louhoksista tai maa- ja vesirakenteiden rakentami-
sen tai kunnossapidon vuoksi pumputun veden palauttamisen
samaan pohjaveteen,

— maakaasun tai nestekaasun (LPG) johtamisen varastointitarkoi-
tuksessa geologisiin muodostumiin, jotka luontaisesti ovat sovel-
tumattomia muihin tarkoituksiin,

— hiilidioksidivirtojen johtamisen varastointitarkoituksessa geologi-
siin muodostumiin, jotka ovat luontaisesti soveltumattomia mui-
hin tarkoituksiin, jos téllainen johtaminen tehdddn hiilidioksidin
geologisesta varastoinnista 23 pdivand huhtikuuta 2009 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/31/EY (')
mukaisesti, tai jos se ei kuulu mainitun direktiivin soveltamis-
alaan sen 2 artiklan 2 kohdan nojalla,

— maakaasun tai nestekaasun (LPG) johtamisen varastointitarkoi-
tuksessa muihin geologisiin muodostumiin, kun on erittdin tér-
kedn tarpeen vuoksi turvattava kaasun hankintavarmuus ja jos
kaasun johtaminen tapahtuu siten, ettd vastaanottavan pohjaveden
laatua ei vaaranneta nyt eikd tulevaisuudessa,

— rakentamisen ja maa- ja vesirakentamisen tai vastaavan toimin-
nan sellaisella maalla tai maahan, joka on yhteydessid pohjave-
teen. Jdsenvaltiot voivat tdlloin médritelld kyseisen toiminnan
luvalliseksi edellyttden, ettd se tapahtuu jésenvaltion kyseisié toi-
mintoja koskevien yleisten sitovien sddnndsten mukaisesti,

— pienten pilaavien aineiden médrien péadstiminen pohjaveteen tie-
teellistd tarkoitusta varten sen ominaispiirteiden selvittdmiseksi
tai sen suojelemiseksi tai ennallistamiseksi, jolloin nima maérét
eivit saa ylittdd kyseisiin tarkoituksiin vélttdméttd tarvittavaa
médrad, ja

edellyttien, ettd tillainen pddstd ei vaaranna kyseiselle pohjavesi-
muodostumalle asetettujen ympdéristtavoitteiden saavuttamista;

16 artiklan nojalla toteutettujen toimien mukaisesti toimenpiteet,
joilla estetdaéin 16 artiklan 2 kohdan mukaisesti sovitussa prioriteetti-
aineluettelossa mainittujen aineiden aiheuttama pintavesien pilaantu-
minen ja joilla vihennetédn vaiheittain muiden aineiden aiheuttamaa
pilaantumista, joka muutoin estiisi jadsenvaltioita saavuttamasta pin-
tavesille 4 artiklassa asetettuja tavoitteita;

toimenpiteet, joita edellytetddn pilaavien aineiden merkityksellisten
hévididen estdmiseksi teknisistd laitteista tai onnettomuuksista aiheu-
tuneen, esimerkiksi tulvien seurauksena syntyneen pilaantumisen ch-
kaisemiseksi ja/tai vdhentamiseksi, mukaan lukien kyseisten tapaus-
ten havaitsemiseen tai niistd varoittamiseen liittyvét jarjestelmét, joi-
hin niiden onnettomuuksien osalta, joita ei ole kohtuudella voitu
ennakoida, kuuluvat kaikki asianmukaiset toimenpiteet, joilla véhen-
netddn vesiekosysteemeille aiheutuvaa vaaraa,

() EUVL L 140, 5.6.2009, s. 114.
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4. Téaydentdvat” toimenpiteet ovat toimenpiteitd, jotka on suunniteltu
ja toteutettu perustoimenpiteiden lisdksi 4 artiklan mukaisesti asetettujen
tavoitteiden ja normien saavuttamiseksi. Liitteessd VI olevassa B osassa
on alustava luettelo téllaisista toimenpiteista.

Jasenvaltiot voivat toteuttaa my0s muita toimenpiteitd timén direktiivin
soveltamisalaan kuuluvien vesien suojelun tehostamiseksi tai niiden tilan
parantamiseksi, mukaan lukien 1 artiklassa tarkoitettujen asiaa koske-
vien kansainvilisten sopimusten tdytintddnpano.

5. Jos seurantatiedoista tai muista tiedoista kdy ilmi, ettd 4 artiklan
mukaisesti asetettuja tavoitteita ei todennékdisesti saavuteta, jasenvalti-
oiden on huolehdittava, ettd

— syyt tutkitaan,

— asianomaisia lupia tarkastellaan ja niihin tehdéin tarvittaessa tarkis-
tuksia,

— seurantaohjelmat tarkistetaan ja niitd tarvittaecssa mukautetaan, ja

— toteutetaan mahdollisesti tarvittavat lisitoimenpiteet kyseisten tavoit-
teiden saavuttamiseksi, mukaan lukien tarvittaessa vaativampien ym-
paristonlaatunormien asettaminen liitteessd V sdéddettyjen menettely-
jen mukaisesti.

Jos ndméd syyt johtuvat luonnon tai ylivoimaisen esteen aiheuttamista
olosuhteista, jotka ovat poikkeuksellisia ja joita ei ole kohtuudella voitu
ennakoida, kuten erittdin suurista tulvista ja pitkdaikaisesta kuivuudesta,
jasenvaltio voi pdattdd, ettd lisdtoimenpiteet eivit ole kdytdnndssd mah-
dollisia, ottaen kuitenkin huomioon 4 artiklan 6 kohdan.

6.  Toteutettaessa 3 kohdan mukaisia toimia jédsenvaltioiden on toteu-
tettava kaikki aiheelliset toimenpiteet, jotta merivesien pilaantuminen ei
pahene. Toimenpiteet, jotka toteutetaan 3 kohdan mukaisesti, eivit saa
missddn tapauksessa suoraan tai vilillisesti lisdtd pintavesien pilaantu-
mista, sanotun rajoittamatta voimassa olevan lainsddddnnon sovelta-
mista. Tétd vaatimusta ei sovelleta tapauksissa, joissa se johtaisi ympé-
riston lisddntyneeseen pilaantumiseen kokonaisuudessaan.

7.  Toimenpideohjelman on oltava valmiina viimeistdin yhdeksén
vuoden kuluttua tdmén direktiivin voimaantulopdivistd, ja kaikki toi-
menpiteet on kdynnistettdva viimeistddn 12 vuoden kuluttua kyseisestd
paivasta.

8.  Toimenpideohjelmat on tarkistettava ja tarvittacssa ajantasaistet-
tava viimeistddn 15 vuoden kuluttua tdmén direktiivin voimaantulopéi-
vistd ja sen jédlkeen joka kuudes vuosi. Ajantasaistetun ohjelman mu-
kaiset uudet tai tarkistetut toimenpiteet on kdynnistettivd kolmen vuo-
den kuluessa ohjelman valmistumisesta.

12 artikla
Seikat, joita ei voida kisitelld jisenvaltioiden tasolla

1. Jos jasenvaltio havaitsee seikan, jolla on vaikutusta sen vesien
hoitoon, mutta jota kyseinen jdsenvaltio ei pysty ratkaisemaan, se voi
ilmoittaa asiasta komissiolle ja mille tahansa muulle jdsenvaltiolle, jota
asia koskee, ja tehdd suosituksia sen ratkaisemiseksi.

2. Komission on vastattava jdsenvaltioilta sille tulleisiin ilmoituksiin
tai suosituksiin viimeistddn kuuden kuukauden kuluessa.

13 artikla
Vesipiirin hoitosuunnitelmat

1. Jdsenvaltioiden on huolehdittava, ettd jokaiselle niiden alueella
kokonaan sijaitsevalle vesipiirille laaditaan vesipiirin hoitosuunnitelma.
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2. Kun kyseessd on kokonaan yhteison alueella sijaitseva kansainvi-
linen vesipiiri, jdsenvaltioiden on huolehdittava yhteensovittamisesta yh-
den ainoan kansainvélisen vesipiirin hoitosuunnitelman laatimiseksi. Jos
kyseistd kansainvélisen vesipiirin hoitosuunnitelmaa ei laadita, jésenval-
tioiden on laadittava tdmédn direktiivin tavoitteiden saavuttamiseksi sel-
laiset vesipiirin hoitosuunnitelmat, jotka kattavat vahintddn niiden alu-
eella olevat kansainvilisten vesipiirien osat.

3. Kun kyse on kansainvilisestd vesipiiristd, joka ulottuu yhteisén
rajojen ulkopuolelle, jdsenvaltioiden on pyrittdvd yhden ainoan vesipii-
rin hoitosuunnitelman laatimiseen, ja jos se ei ole mahdollista, suunni-
telman on katettava vahintddn se osa kansainvélisestd vesipiiristd, joka
on kyseisen jasenvaltion alueella.

4.  Vesipiirin hoitosuunnitelman on siséllettava liitteessd VII luetellut
tiedot.

5. Vesipiirin hoitosuunnitelmia voidaan tiydentdd vesistdalueen osaa,
tiettyd toimialaa, tiettyd kysymystéd tai vesityyppid koskevilla yksityis-
kohtaisemmilla ohjelmilla ja hoitosuunnitelmilla vesienhoidon erityis-
piirteiden huomioon ottamiseksi. Néiden toimien toteuttaminen ei va-
pauta jdsenvaltioita niiden tdmén direktiivin muiden sddnndsten mukai-
sista velvoitteista.

6.  Vesipiirin hoitosuunnitelmat on julkaistava viimeistddn 9 vuoden
kuluttua tdmén direktiivin voimaantulopéivasta.

7. Vesipiirin hoitosuunnitelmia on tarkasteltava uudelleen ja ne on
ajantasaistettava viimeistddn 15 vuoden kuluttua tdimén direktiivin voi-
maantulopdivisti ja sen jilkeen joka kuudes vuosi.

14 artikla
Kansalaisille tiedottaminen ja kansalaisten kuuleminen

1. Jasenvaltioiden on kannustettava kaikkia asianomaisia osapuolia
osallistumaan tdmén direktiivin tdytdntdonpanoon, erityisesti vesipiirin
hoitosuunnitelmien laatimisen, tarkistamisen ja ajantasaistamisen osalta.
Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd ne jokaisen vesipiirin osalta jul-
kaisevat

a) vidhintddn kolme vuotta ennen hoitosuunnitelmakauden alkamista
hoitosuunnitelman laatimisaikataulun ja sitd koskevan tydohjelman,
mukaan lukien ilmoitus toteutettavista kuulemistoimista;

b) véhintddn kaksi vuotta ennen hoitosuunnitelmakauden alkamista
alustavan katsauksen tirkeistd vesistdalueen hoitoa koskevista kysy-
myksisti,

¢) viahintddn vuosi ennen hoitosuunnitelmakauden alkamista hoitosuun-
nitelmaehdotuksen,

ja ettd kansalaisilla, mukaan lukien veden kéyttdjét, on oltava mahdolli-
suus esittdd niistd huomautuksia.

Vesipiirin hoitosuunnitelmaehdotuksen laatimisessa kéytettyjen tausta-
asiakirjojen ja tietojen on oltava pyynndstd saatavilla.

2.  Jasenvaltioiden on annettava vadhintddn kuusi kuukautta aikaa toi-
mittaa kirjallisia huomautuksia kyseisistd asiakirjoista, jotta eri tahot
saataisiin aktiivisesti mukaan ja niitd voitaisiin kuulla.

3.  Mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetdédn, sovelletaan myos ajantasaistettui-
hin vesipiirin hoitosuunnitelmiin.

15 artikla
Raportointi

1. Jdsenvaltioiden on toimitettava jdljennokset vesipiirin hoitosuunni-
telmista ja kaikista nithin myShemmin tehdyistd ajantasaistuksista ko-
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missiolle ja muille jasenvaltioille, joita asia koskee, kolmen kuukauden
kuluessa niiden julkaisemisesta seuraavasti:

a) jasenvaltion alueella kokonaan sijaitsevien vesipiirien osalta kaikkien
vesipiirien hoitosuunnitelmat, jotka kattavat kansallisen alueen ja
jotka on julkaistu 13 artiklan mukaisesti;

b) kansainvilisten vesipiirien osalta ainakin se osa kustakin vesipiirin
hoitosuunnitelmasta, joka koskee jdsenvaltion aluetta.

2. Jasenvaltioiden on annettava kolmen kuukauden kuluessa niiden
valmistumisesta yhteenveto ensimmaéistd vesipiirin hoitosuunnitelmaa
varten laadituista:

— 5 artiklan nojalla vaadituista analyyseista ja tarkasteluista, ja
— 8 artiklan nojalla laadituista seurantaohjelmista.

3. Jasenvaltioiden on annettava kolmen vuoden kuluessa kunkin ve-
sipiirin hoitosuunnitelman valmistumisesta tai 13 artiklan mukaisesta
ajantasaistamisesta véliraportti, jossa selvitetdén suunnitellun toimenpi-
deohjelman tiytdntoonpanoa.

16 artikla
Strategiat vesien pilaantumisen ehkiisemiseksi

1. Euroopan parlamentti ja neuvosto antavat erityisid toimenpiteitd
sellaisten yksittdisten pilaavien aineiden tai aineryhmien aiheuttaman
veden pilaantumisen ehkdisemiseksi, joista vesiymparistolle tai vesiym-
périston vélitykselld aiheutuva riski on merkittdva, mukaan lukien juo-
maveden ottoon kéytettdviin vesiin kohdistuvat riskit. Ndiden pilaavien
aineiden osalta toimenpiteiden tarkoituksena on pédstdjen ja hévididen
asteittainen védhentdminen ja 2 artiklan 30 kohdassa maédriteltyjen vaa-
rallisten prioriteettiaineiden osalta pédstdjen ja hdvididen lopettaminen
kerralla tai vaiheittain. Namé toimenpiteet annetaan perustamissopimuk-
sessa madrittyjen menettelyjen mukaisesti komission tekemien ehdotus-
ten pohjalta.

2. Komissio tekee ehdotuksen luetteloksi prioriteettiaineista, jotka on
valittu niiden aineiden joukosta, joista aiheutuu merkittiva riski vesiym-
péristolle tai vesiympdariston vélitykselld. Aineet asetetaan toimia varten
tarkeysjérjestykseen niiden vesiympdristolle tai vesiympériston vélityk-
selld aiheuttaman riskin mukaan, mikd maédritetddn tekemalld

a) riskinarviointi neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93 (), neuvoston
direktiivin 91/414/EY (?) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston di-
rektiivin 98/8/EY (°) mukaisesti; tai

b) kohdennettu riskiin perustuva arviointi (kéyttden asetuksen (ETY)
N:o 793/93 mukaisia menetelmié) keskittyen ainoastaan vesiympé-
ristdon kohdistuvaan myrkyllisyyteen ja vesiympariston vélitykselld
ihmisiin kohdistuvaan myrkyllisyyteen.

Jos 4 kohdassa asetettujen médrdaikojen noudattamiseksi on tarpeen,
aineet asetetaan toimia varten tdrkeysjdrjestykseen niiden vesiympéris-
tolle tai vesiympdriston vilitykselld aiheuttaman riskin mukaan, joka
madritetddn yksinkertaistetulla, tieteellisiin periaatteisiin perustuvalla ris-
kinarvioinnilla, jossa otetaan erityisesti huomioon:

— tiedot kyseisen aineen haitallisista ominaisuuksista, erityisesti sen
myrkyllisyydestd vesiympéristolle sekd aineen vesiympériston vali-
tykselld ihmisille aiheuttamasta myrkyllisyydestd, ja

— seurannasta saadut tiedot laajaalaisesta ympériston saastumisesta, ja

(") EYVL L 84, 5.4.1993, s. 1.

(®) EYVL L 230, 19.8.1991, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna direktiivilld 98/47/EY (EYVL L 191, 17.7.1998, s. 50).

() EYVL L 123, 24.4.1998, s. 1.
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— muut todennetut tekijét, jotka voivat viitata mahdolliseen laaja-alai-
seen ympdriston saastumiseen, kuten kyseisen aineen tuotanto- tai
kayttomadrd sekd kayttotavat.

3.  Komission ehdotuksessa médritetddn liséksi vaaralliset prioriteetti-
aineet: Téssd yhteydessd komissio ottaa huomioon ongelmallisten aine-
iden luettelot, joihin on sitouduttu asianomaisessa vaarallisia aineita
koskevassa yhteison lainsdddannossd tai kansainvilisissd sopimuksissa.

4. Komissio tarkistaa annetun prioriteettiaineluettelon viimeistdin
neljan vuoden kuluttua timin direktiivin voimaantulopdivastd ja sen
jilkeen véhintddn joka neljds vuosi, ja tekee aiheelliset ehdotukset.

5. Ehdotustaan laatiessaan komissio ottaa huomioon suositukset, joita
on saatu myrkyllisyyttd, ekomyrkyllisyyttd ja ymparistod kisittelevaltd
tiedekomitealta, jdsenvaltioilta, Euroopan parlamentilta, Euroopan ym-
péristokeskukselta, yhteison tutkimusohjelmista, kansainvilisiltd jérjes-
toiltd, joiden toimintaan yhteisd osallistuu, Euroopan liike-eldamén jér-
jestoiltd, jotka edustavat myos pienid ja keskisuuria yrityksid, Euroopan
ymparistojérjestdiltd, sekd kaiken muun asiaankuuluvan tiedon, jonka se
saa tietoonsa.

6. Komissio tekee prioriteettiaineiden osalta ehdotuksia hallintatoi-
miksi:

— néiden péidstdjen ja hdvididen asteittaisesta vahentdmisestd, ja erityi-
sesti

— pédstojen ja havididen lopettamisesta kerralla tai vaiheittain 3 koh-
dan mukaisesti yksildityjen aineiden osalta, mukaan luettuna asian-
mukainen aikataulu tdmén tekemiseksi. Aikataulu saa olla enintéin
20 vuotta siitd, kun Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat hyvik-
syneet ehdotukset tdmén artiklan mukaisesti.

Ehdotuksia tehdessddn komissio maédrittdd kustannustehokkaan ja tasa-
suhteisen tuotteita ja tuotantoprosesseja koskevan sdédntelyn tason ja
yhdistelmdn sekd piste- ettd hajakuormitusldhteiden osalta sekd ottaa
huomioon yhteison laajuiset yhdenmukaiset tuotantoa koskevat padsto-
raja-arvot. Tarvittaessa tuotantoa koskevat yhteisdtason méaardykset voi-
daan asettaa toimialoittain. Jos tuotemdirdyksiin siséltyy direktiivin
91/414/ETY ja direktiivin 98/8/EY mukaisesti annettujen lupien tarkis-
taminen, tarkistukset on toteutettava mainittujen direktiivien sddnndsten
mukaisesti. Jokaisessa nditd hallintatoimia koskevassa ehdotuksessa on
madriteltdva, kuinka ne tarkistetaan ja ajantasaistetaan ja kuinka niiden
tehokkuutta arvioidaan.

7. Komissio tekee ehdotuksia laatunormeiksi, joita sovelletaan prio-
riteettiaineiden pitoisuuksiin pintavedessd, sedimentissé tai elidstdssa.

8. Komissio tekee 6 ja 7 kohdan mukaiset ehdotukset ja ainakin
pisteldhteiden osalta ehdotukset pédstdjen hallinnasta ja ympéristonlaa-
tunormeista kahden vuoden kuluessa kyseisen aineen sisdllyttimisesté
prioriteettiaineluetteloon. Jos ensimmdiseen prioriteettiaineluetteloon si-
séltyvid aineita koskevista toimista ei ole sovittu yhteison tasolla kuuden
vuoden kuluessa tdmén direktiivin voimaantulosta, jésenvaltioiden on
laadittava ympdéristonlaatunormit kyseisille aineille kaikkien niiden pin-
tavesien osalta, joihin kyseisten aineiden paéstot vaikuttavat, ja asetet-
tava kyseisid pddstojd koskevat padasiallisten ldhteiden pédstdjenvihen-
tdmistoimet, jotka perustuvat muun muassa kaikkien teknisten vdhenti-
misvaihtoehtojen huomioonottamiseen. Jos prioriteettiaineluetteloon
my6hemmin lisdttyja aineita koskevista toimista ei ole sovittu yhteison
tasolla, jasenvaltioiden on ryhdyttdvd vastaaviin toimiin viiden vuoden
kuluttua niiden luetteloon ottamisesta.

9.  Komissio voi laatia strategioita myds muiden pilaavien aineiden tai
aineryhmien aiheuttaman veden pilaantumisen ehkaisemiseksi, mukaan
lukien vahingoista aiheutuva veden pilaantuminen.

10.  Laatiessaan 6 ja 7 kohdan mukaisia ehdotuksia komissio tarkistaa
my0s kaikki liitteessd IX luetellut direktiivit. Se ehdottaa 8 kohdassa
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tarkoitettuun méérdaikaan mennessd liitteessd IX olevien maédrdysten
tarkistusta kaikkien prioriteettiaineiden luetteloon sisdltyvien aineiden
osalta sekd tarvittavia toimenpiteitd, mukaan lukien liitteen IX mukais-
ten madrdysten mahdollinen kumoaminen kaikkien muiden aineiden
osalta.

Kaikki liitteen IX mukaiset hallintatoimet, joiden tarkistusta on ehdo-
tettu, on kumottava tarkistusten voimaantulopéivésti alkaen.

11.  Komission ehdottamasta 2 ja 3 kohdassa mainitusta prioriteetti-
aineluettelosta tulee sen jilkeen, kun Euroopan parlamentti ja neuvosto
ovat sen antaneet, timén direktiivin liite X. Edelld 4 kohdassa mainittu
luettelo tarkistetaan samaa menettelyd noudattaen.

17 artikla

Strategiat pohjavesien pilaantumisen ehkiisemiseksi  ja
rajoittamiseksi

1. Euroopan parlamentti ja neuvosto antavat erityisid toimenpiteitd
pohjavesien pilaantumisen ehkéisemiseksi ja rajoittamiseksi. Néilld toi-
menpiteilld pyritddn saavuttamaan 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisesti pohjaveden hyva kemiallinen tila, ja ne annetaan perustamis-
sopimuksessa madrittyjen menettelyjen mukaisesti kahden vuoden ku-
luessa tdmén direktiivin voimaantulosta komission tekemien ehdotusten
pohjalta.

2. Toimenpiteitd ehdottacssaan komissio ottaa huomioon 5 artiklan ja
liitteen II mukaisesti suoritetut analyysit. Jos tietoja on saatavilla, ehdo-
tetaan jo aikaisemmin toimenpiteitd, joihin siséltyvit:

a) pohjaveden hyvédn kemiallisen tilan arviointiperusteet liitteessd II
olevan 2.2 kohdan ja liitteessi V olevien 2.3.2 ja 2.4.5 kohdan
mukaisesti;

b) arviointiperusteet merkityksellisten ja pysyvien nousevien muutos-
suuntien havaitsemiseksi ja niiden kohtien maéérittamiseksi, joissa
muutossuunnat kddnnetddn laskeviksi liitteessd V olevan 2.4.4 koh-
dan mukaisesti.

3. Edelld 1 kohdan soveltamisesta seuraavat toimenpiteet sisdllytetdin
11 artiklassa edellytettdviin toimenpideohjelmiin.

4. Jos 2 kohdan mukaisista arviointiperusteista ei ole sdddetty yh-
teison tasolla, jisenvaltioiden on laadittava asianmukaiset arviointiperus-
teet viimeistddn viiden vuoden kuluttua tdmédn direktiivin voimaantu-
losta.

5. Jos 4 kohdan mukaisista arviointiperusteista ei ole sdddetty kan-
sallisella tasolla, muutossuunnan laskevaksi kddntdmisen kohtana on
pidettdvd enintddn 75% voimassa olevassa, pohjaveteen sovellettavassa
yhteison lainsdddanndssd vahvistetun laatunormin tasosta.

18 artikla
Komission kertomus

1.  Komissio julkaisee tdmén direktiivin tdytdntdonpanoa koskevan
kertomuksen viimeistddn 12 vuoden kuluttua tdmén direktiivin voimaan-
tulopdivisti ja sen jilkeen joka kuudes vuosi ja toimittaa sen Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

2. Kertomuksessa on oltava:
a) katsaus direktiivin tdytintoonpanon edistymisesti,

b) Euroopan ympiristokeskuksen kanssa yhteistyssd laadittava selvitys
pinta- ja pohjaveden tilasta yhteisossa,
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c) katsaus 15 artiklan mukaisesti toimitetuista vesipiirin hoitosuunnitel-
mista, mukaan lukien tulevien suunnitelmien parantamista koskevat
suositukset;

d) yhteenveto komission antamista vastauksista jasenvaltioiden 12 artik-
lan mukaisiin ilmoituksiin ja suosituksiin;

e) yhteenveto 16 artiklan mukaisesti laadituista ehdotuksista, toimista ja
strategioista;

f) yhteenveto vastauksista Euroopan parlamentin ja neuvoston esitti-
miin huomautuksiin aiemmista taytintdonpanoa koskevista selvityk-
sistd.

3.  Komissio julkaisee liséksi jédsenvaltioiden 15 artiklan 2 kohdan
mukaisesti toimittamiin yhteenvetoihin perustuvan tiytdntGonpanon
edistymistd koskevan kertomuksen ja toimittaa sen Euroopan parlamen-
tille ja jasenvaltioille viimeistddn kahden vuoden kuluttua 5 ja 8 artik-
lassa mainituista paivimaarista.

4. Komissio julkaisee kolmen vuoden kuluessa kunkin 1 kohdassa
tarkoitetun kertomuksen julkaisemisesta viliraportin, jossa selvitetddn
tdytdntdonpanon etenemisté jasenvaltioiden 15 artiklan 3 kohdan mukai-
sesti toimittamien véliraporttien pohjalta. Tdmé raportti toimitetaan Eu-
roopan parlamentille ja neuvostolle.

5. Komissio kutsuu raportoinnin kannalta sopivana ajankohtana
koolle yhteison vesipolitiikkaa kisittelevdn konferenssin, johon osallis-
tuu edustajia jokaisesta jisenvaltiosta; konferenssin tarkoituksena on
kommentoida komission tdytintdonpanoa koskevia kertomuksia ja vaih-
taa kokemuksia.

Kokouksen osallistujien olisi edustettava toimivaltaisia viranomaisia,
Euroopan parlamenttia, valtioista riippumattomia jarjestdjd, tyomarkki-
naosapuolia ja talouseldmaa, kuluttajajirjest6jd, korkeakoulumaailmaa ja
muita asiantuntijatahoja.

19 artikla
Suunnitelmat yhteison tuleviksi toimenpiteiksi

1.  Komissio esittdd 21 artiklassa tarkoitetulle komitealle tiedoksi vuo-
sittain alustavan suunnitelman toimenpiteistd, joilla on vaikutusta vesi-
lainséddéntdon ja joista se aikoo tehdd ehdotuksen ldhiaikoina, mukaan
lukien 16 artiklan mukaisesti laadittujen ehdotusten, hallintatoimien ja
strategioiden pohjalta tehtévit ehdotukset. Komissio esittdd ensimmdiisen
suunnitelman viimeistdan kahden vuoden kuluttua tdmén direktiivin voi-
maantulopdivasta.

2. Komissio tarkastelee uudelleen tétd direktiivid viimeistddn 19 vuo-
den kuluttua sen voimaantulopiivisti ja ehdottaa siihen tarvittavia muu-
toksia.

20 artikla
Direktiivin tekninen mukauttaminen

1. Liitteet I ja IIT sekd liitteessd V oleva 1.3.6 kohta voidaan mu-
kauttaa tieteelliseen ja tekniseen kehitykseen ottaen huomioon 13 artik-
lassa tarkoitetut ajanjaksot, jotka koskevat vesipiirin hoitosuunnitelmien
tarkistamista ja ajantasaistamista. Namé toimenpiteet, joiden tarkoituk-
sena on muuttaa tdmén direktiivin muita kuin keskeisid osia, hyviksy-
tddan 21 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittavaa sdédntely-
menettelyd noudattaen.

Komissio voi tarvittaessa antaa 21 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sdén-
telymenettelyd noudattaen ohjeita liitteiden II ja V tdytintdonpanemi-
seksi.
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2. Edelld olevan 1 kohdan soveltamiseksi tarvittavista, tietojen siirta-
miseen ja kisittelemiseen sovellettavista teknisistd menettelyistd, mu-
kaan lukien tilastot ja karttamuotoiset tiedot, voidaan péattad 21 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua sidéntelymenettelyd noudattaen.

21 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5
ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paatoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu méirdaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5
a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun péatok-
sen § artiklan sdannokset.

22 artikla
Kumoaminen ja siirtymésiinnokset

1. Kumotaan seuraavat sdddokset seitsemidn vuoden kuluttua tdmédn
direktiivin voimaantulopdivista:

— jdsenvaltioissa juomaveden valmistamiseen tarkoitetun pintaveden
laatuvaatimuksista 16 pdivand kesdkuuta 1975 annettu neuvoston
direktiivi 75/440/ETY (1),

— yhteison makean pintaveden laatua koskevasta yhteisestd tietojen-
vaihtomenettelystd 12 paivini joulukuuta 1977 tehty neuvoston péi-
tos 77/795/ETY (3),

— jasenvaltioissa sovellettavista juomaveden valmistamiseen tarkoite-
tun pintaveden médritysmenetelmistd sekd néytteenotto- ja analy-
sointitiheydestd 9 péivani lokakuuta 1979 annettu neuvoston direk-
tiivi 79/869/ETY ().

2. Kumotaan seuraavat sdddokset 13 vuoden kuluttua tdimén direktii-
vin voimaantulopéivasta:

— suojelua ja parantamista edellyttdvien makeiden vesien laadusta ka-
lojen eldmin turvaamiseksi 18 pdivdand heindkuuta 1978 annettu
neuvoston direktiivi 78/659/ETY (%),

— simpukkavesiltd vaadittavasta laadusta 30 péivana lokakuuta 1979
annettu neuvoston direktiivi 79/923/ETY (°),

— pohjaveden suojelemisesta tiettyjen vaarallisten aineiden aiheutta-
malta pilaantumiselta annettu neuvoston direktiivi 80/68/ETY,

— direktiivi 76/464/ETY tiettyjen yhteisén vesiympdristoon péastetty-
jen vaarallisten aineiden aiheuttamasta pilaantumisesta, lukuun otta-
matta 6 artiklaa, joka kumotaan tdmén direktiivin tullessa voimaan.

(M EYVL L 194, 25.7.1975, s. 26, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilld 91/692/ETY.

(® EYVL L 334, 24.12.1977, s. 29, péitds sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna vuoden 1994 liittymisasiakirjalla.

() EYVL L 271, 29.10.1979, s. 44, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna vuoden 1994 liittymisasiakirjalla.

(*) EYVL L 222, 14.8.1978, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna vuoden 1994 liittymisasiakirjalla.

(®) EYVL L 281, 10.11.1979, s. 47, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilld 91/692/ETY.
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3. Direktiivin 76/464/ETY osalta sovelletaan seuraavia siirtyméséan-
noksid:

a) 16 artiklan mukainen prioriteettiaineluettelo korvaa komission neu-
vostolle 22 péivand kesdkuuta 1982 antamaan tiedonantoon sisélty-
vin prioriteettiaineluettelon;

b) direktiivin 76/464/ETY 7 artiklassa sdddettyd tarkoitusta varten ja-
senvaltiot voivat soveltaa pilaantumisongelmien ja niitd aiheuttavien
aineiden maédrittelemiseen, laatunormien laatimiseen ja toimenpitei-
den toteuttamiseen liittyvid periaatteita, joista on sdddetty tdssd di-
rektiivissa.

4.  Ympdristotavoitteita, joista sdddetddn 4 artiklassa sekd ympériston-
laatunormeja, jotka on vahvistettu liitteessd IX tai 16 artiklan 7 kohdan
mukaisesti tai jotka jdsenvaltiot vahvistavat prioriteettiaineluetteloon
kuulumattomien aineiden osalta liitteen V mukaisesti tai 16 artiklan 8
kohdan mukaisesti prioriteettiaineiden osalta, joille ei vield ole asetettu
yhteison normeja, on pidettiavé direktiivin 96/61/EY 2 artiklan 7 kohdan
ja 10 artiklan mukaisina ympéristonlaatunormeina.

5. Jos jokin 16 artiklan nojalla hyvéksytyssé luettelossa oleva aine ei
sisélly tdmén direktiivin liitteeseen VIII tai direktiivin 96/61/EY liittee-
seen III, kyseinen aine on lisdttdvd niihin.

6. Tidmén direktiivin edellyttdiméssd ensimmdisessd vesipiirin hoito-
suunnitelmassa esitettyjen ympdristotavoitteiden perusteella pintavesi-
muodostumille laadittavien laatunormien on oltava vahintddn yhtd vaa-
tivia kuin direktiivin 76/464/ETY tiytdntoonpanon edellyttdmait laatu-
normit.

23 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdvéd tdmédn direktiivin nojalla sdddettyjen kan-
sallisten sdénndsten rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista. Saddet-
tyjen seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

24 artikla
Taytintoonpano

1. Jasenvaltioiden on saatettava tdmén direktiivin noudattamisen edel-
lyttamat lait, asetukset ja hallinnolliset maérdykset voimaan viimeistdain
22 pdivand joulukuuta 2003. Niiden on ilmoitettava tdstd komissiolle
viipymaétta.

Naéissd jasenvaltioiden antamissa sdaddoksissd on viitattava tdhin direk-
tiiviin tai niihin on liitettdva tdllainen viittaus, kun ne virallisesti julkais-
taan. Jisenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehdddn.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava kirjallisina komissiolle tdméin di-
rektiivin alalta antamansa keskeiset kansalliset sdannokset. Komissio
ilmoittaa niistd muille jésenvaltioille.

25 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan péivind, jona se julkaistaan Euroopan
yhteisdjen virallisessa lehdessd.

26 artikla
Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
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LITE 1

TOIMIVALTAISTEN VIRANOMAISTEN LUETTELOA VARTEN
TARVITTAVAT TIEDOT

Direktiivin 3 artiklan 8 kohdan mukaisesti jésenvaltioiden on toimitettava seu-
raavat tiedot kaikista toimivaltaisista viranomaisista kussakin omassa vesipiiris-
sddn sekd niissd kansainvilisten vesipiirien osissa, jotka sijaitsevat jésenvaltion
alueella:

i) toimivaltaisen viranomaisen nimi ja osoite: 3 artiklan 2 kohdan
nojalla nimetyn viranomaisen virallinen nimi ja osoite;

ii) vesipiirin maantieteellinen alue: vesipiiriin kuuluvien suurimpien
jokien nimet sekd vesipiirin rajojen tdsmillinen sijainti. Tietojen on mahdol-
lisuuksien mukaan oltava kéytettidvissd maantieteellisissd paikkatietojarjestel-
missd (GIS) ja/tai komission maantieteellisessd paikkatictojarjestelméssa
(GISCO);

iii) toimivaltaisen viranomaisen oikeudellinen asema: selvitys
toimivaltaisen viranomaisen oikeudellisesta asemasta ja tarvittacssa ote tai
jéljennds sen perustamissddnnoksestd, perustamissopimuksesta tai vastaavasta
oikeudellisesta asiakirjasta;

iv

~

vastuut: selvitys kunkin toimivaltaisen viranomaisen oikeudellisista ja hal-
linnollisista vastuista ja tehtdvistd kussakin vesipiirissa;

<
~

osallisuus: jos toimivaltainen viranomainen toimii muita toimivaltaisia
viranomaisia koordinoivana elimend, vaaditaan luettelo kyseisistd elimisté
sekd selvitys yhteistydon varmistamiseksi luoduista suhteista instituutioiden
valilla;

vi) kansainviliset yhteydet: jos vesipiiri sijaitsee useamman kuin yhden
jasenvaltion alueella tai sithen kuuluu alueita valtioista, jotka eivét ole jasen-
valtioita, vaaditaan selvitys yhteistyon varmistamiseksi luoduista suhteista
instituutioiden valilla.
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1.1

1.2
1.2.1

LITE 11

PINTAVEDET
Pintavesimuodostumatyyppien ominaispiirteiden tarkastelu

Jasenvaltiot médrittelevét pintavesimuodostumien sijainnin ja rajat ja
tekevdt ndiden muodostumien ominaispiirteiden tarkastelun seuraavan
menetelmidn mukaisesti. Tdtd ominaispiirteiden alkutarkastelua varten
jasenvaltiot voivat yhdistdd pintavesimuodostumia ryhmiksi.

i) Vesipiirin pintavesimuodostumat médritellddn kuuluviksi joko yh-
teen seuraavista pintavesijaotteluryhmistd — joet, jarvet, jokisuiden
vaihettumisalueet tai rannikkovedet — tai keinotekoisiksi pintavesi-
muodostumiksi tai voimakkaasti muutetuiksi pintavesimuodostu-
miksi.

ii) Vesipiirin kaikkien pintavesijaotteluryhmien vesimuodostumat ero-
tellaan tyyppeihin. Ndamé tyypit médritellddn kéyttden jaljempéand
1.2 kohdassa kuvattua A-jarjestelméd tai B-jérjestelmad.

iii) A-jarjestelmdd kéytettdessd vesipiirin vesimuodostumat erotellaan
ensin luonnonmaantieteellisiin alueisiin kuuluviksi jaljempénd 1.2
kohdassa madriteltyjen ja liitteen XI karttaan merkittyjen alueiden
mukaisesti. Kunkin luonnonmaantieteellisen alueen vesimuodostu-
mat erotellaan sen jélkeen pintavesimuodostumatyyppeihin A-jérjes-
telmén taulukoissa olevien kuvaajien mukaisesti.

iv

~

Jos kiytetddn B-jarjestelméd, jasenvaltioiden on saavutettava vahin-
tddn sama erottelutarkkuus kuin A-jérjestelmadd kaytettiessd. B-jar-
jestelmédn mukaan vesipiirin vesimuodostumat erotellaan tyyppeihin
kayttiden pakollisten kuvaajien arvoja ja sellaisia valinnaisia kuvaajia
tai kuvaajien yhdistelmid, joita tarvitaan, jotta tyypille ominaiset
biologiset vertailuolot voidaan médritelld luotettavasti.

v) Keinotekoiset tai voimakkaasti muutetut pintavesimuodostumat ero-
tellaan kyseessd olevaa voimakkaasti muutettua tai keinotekoista
pintavesimuodostumaa eniten muistuttavan pintavesijaotteluryhmén
kuvaajien mukaisesti.

vi

=

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle tyyppien maantieteelli-
sestd sijainnista kartta tai karttoja (GIS-muodossa), joissa erottelun
taso on sama kuin A-jirjestelmdd kaytettdessa.

Luonnonmaantieteelliset alueet ja pintavesimuodostumatyypit
Joet

A-jérjestelmd

Vahvistettu typologia Kuvaajat

Luonnonmaantieteelliset alu- | Liitteessd XI olevan kartan A osoittamat

eet luonnonmaantieteelliset alueet
Tyyppi Korkeussuhteet
korkea: >800 m
keskitaso: 200—800 m
alava: <200 m

Valuma-alueen koko

pieni: 10—100 km?

keskikokoinen: >100—1 000 km?

suuri: >1 000—10 000 km?

hyvin suuri: >10 000 km?
Geologia

kalkkipitoinen

kvartsipitoinen
orgaaninen
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B-jdrjestelmd

Fysikaaliset ja kemialliset tekijdt, jotka maa-
Vaihtoehtoinen tarkastelutapa radvit joen tai joen osan ominaispiirteet ja
siten elidyhteison rakenteen ja koostumuksen

Pakolliset tekijat korkeus
leveysaste
pituusaste
geologia
koko

Valinnaiset tekijat etdisyys joen alkupisteesti

virtauksen energia (riippuvainen virtaa-
masta ja kaltevuudesta)
keskimédérdinen vedenpinnan leveys
keskiméérdinen vedensyvyys
keskiméérdinen vedenpinnan kaltevuus
péduoman muoto

joen virtaamaluokka

jokilaakson muoto

kiintoaineen kulkeutuminen
happamuuden neutraloimiskyky
keskimaérdinen pohjan laatu

kloridi

ilman ldmpétilan vaihteluvili

ilman keskilampatila

sademaara
1.2.2 Jarvet
A-jérjestelmd
Vahvistettu typologia Kuvaajat
Luonnonmaantieteellinen Liitteessd XI olevan kartan A osoittamat
alue luonnonmaantieteelliset alueet
Tyyppi korkeussuhteet
korkea: >800 m
keskitaso: 200—800 m
alava: <200 m
keskisyvyys
<3 m
3—15 m
>15 m

jdrven pinta-ala

0,5—1 km?
1—10 km?
10—100 km?
>100 km?

geologia

kalkkipitoinen
kvartsipitoinen
orgaaninen
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B-jdrjestelmd

Fysikaaliset ja kemialliset tekijdt, jotka maa-
Vaihtoehtoinen tarkastelutapa | rddvét jarven ominaispiirteet ja siten elidyh-
teison rakenteen ja koostumuksen

Pakolliset tekijat korkeus
leveysaste
pituusaste
SYVyys
geologia
koko

Valinnaiset tekijat keskiméérdinen vedensyvyys
jarven muoto

viipyma

ilman keskildmpétila

ilman ldmpétilan vaihteluvili
kerrostuneisuustyyppi (esim. monomik-
tinen, dimiktinen, polymiktinen)
happamuuden neutraloimiskyky
ravinteiden taustapitoisuudet
keskimédérdinen pohjan laatu
vedenkorkeuden vaihtelu

1.2.3 Jokisuiden vaihettumisalueet

A-jérjestelmd
Vahvistettu typologia Kuvaajat
Luonnonmaantieteellinen Liitteessd XI olevan kartan B mukai-
alue sesti:
Itdmeri
Barentsinmeri
Norjanmeri
Pohjanmeri
Pohjois-Atlantti
Vilimeri
Tyyppi Keskimédérdinen vuosittainen suolaisuus
<0,5%o: makea vesi
0,5—<5%o: oligohaliininen
5—<18%o: mesohaliininen
18—<30%o:  polyhaliininen
30—<40%o:  euhaliininen
Keskimdérdinen vuoroveden vaihtelu-
vali
<2 m: véhdinen vuorovesi
2—4 m: melko suuri vuoro-
vesi
>4 m: suuri vuorovesi
B-jdrjestelmd

Fysikaaliset ja kemialliset tekijét, jotka maa-
radvat jokisuiden vaihettumisalueiden omi-
naispiirteet ja siten elidyhteison rakenteen ja
koostumuksen

Vaihtoehtoinen tarkastelutapa

Pakolliset tekijét leveysaste
pituusaste
vuoroveden vaihteluvéli
suolaisuus
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Vaihtoehtoinen tarkastelutapa

Fysikaaliset ja kemialliset tekijét, jotka maa-
radvit jokisuiden vaihettumisalueiden omi-
naispiirteet ja siten elidyhteison rakenteen ja
koostumuksen

Valinnaiset tekijat

Syvyys

virtausnopeus

aallokon vaikutus

viipyméi

veden keskilampotila
sekoittumisolot

sameus

keskiméérdinen pohjan laatu
muoto

veden lampétilan vaihteluvali

1.2.4 Rannikkovedet

A-jérjestelmd

Vahvistettu typologia

Kuvaajat

Luonnonmaantieteellinen

Liitteessd XI olevan kartan B mukai-

alue sesti:
Itdmeri
Barentsinmeri
Norjanmeri
Pohjanmeri
Pohjois-Atlantti
Vilimeri
Tyyppi Keskiméairdinen vuosittainen suolaisuus
<0,5%o: makea vesi
0,5—<5%o: oligohaliininen
5—<18%o: mesohaliininen
18—<30%o: polyhaliininen
30—<40%o: euhaliininen
Keskisyvyys
matalat vedet: <30 m
keskisyvét vedet:
(30—200 m)
syvit vedet: >200 m
B-jarjestelmd

Vaihtoehtoinen tarkastelutapa

Fysikaaliset ja kemialliset tekijét, jotka maa-
radvit rannikkovesien ominaispiirteet ja siten
elidyhteison rakenteen ja koostumuksen

Pakolliset tekijat

leveysaste
pituusaste
vuoroveden vaihteluvali
suolaisuus

Valinnaiset tekijit

virtauksen nopeus

aallokon vaikutus

veden keskilampotila
kerrostuneisuustyyppi

sameus

suljettujen lahtien veden retentioaika
keskiméérdinen pohjan laatu

veden lampétilan vaihteluvili
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1.3 Tyypille ominaisten vertailuolojen méiritteleminen pintavesimuo-
dostumille

i) Kullekin 1.1 kohdan mukaisesti kuvatulle pintavesimuodostumatyy-
pille on médriteltdva tyypille ominaiset hydrologis-morfologiset ja
fysikaalis-kemialliset olot, jotka edustavat liitteessd V olevassa 1.1
kohdassa madritellyille hydrologis-morfologisille ja fysikaalis-ke-
miallisille laatutekijoille liitteessd V olevan 1.2 kohdan taulukossa
maédriteltyjd kyseisen pintavesimuodostumatyypin erinomaisen eko-
logisen tilan arvoja. Tyypille ominaiset biologiset vertailuolot on
maédriteltdva liitteessd V olevassa 1.1 kohdassa yksiloidyille biolo-
gisille laatutekijoille liitteessd V olevan 1.2 kohdan taulukossa méaa-
ritellyn kyseisen pintavesimuodostumatyypin erinomaisen ekologi-
sen tilan arvojen mukaisesti.

il

=

Sovellettaessa tdssd osassa esitettyjd menetelmid voimakkaasti muu-
tettuihin tai keinotekoisiin pintavesimuodostumiin, viittauksia erin-
omaiseen ekologiseen tilaan pidetdén viittauksina parhaaseen mahdol-
liseen ekologiseen potentiaaliin, joka on madritelty liitteessd V ole-
vassa 1.2.5 taulukossa. Vesimuodostuman parasta mahdollista ekolo-
gista potentiaalia koskevat arvot on tarkistettava joka kuudes vuosi.

iii) Edelld i ja ii kohdassa sdddettyd tarkoitusta varten maédritellyt tyy-
pille ominaiset olot sekd tyypille ominaiset biologiset vertailuolot
voivat perustua joko vertailualueisiin tai mallintamiseen tai ndiden
menetelmien yhdistelméin. Jos niitd menetelmid ei voida kayttda,
jasenvaltiot voivat kdyttdd asiantuntijoiden arvioita olojen mééritte-
lemiseksi. Tiettyjen synteettisten pilaavien aineiden pitoisuuksien
osalta erinomaisen ekologisen tilan méérittelemisessd kéytetddn maa-
ritysrajoja, jotka voidaan saavuttaa tyypille ominaisten olojen méaa-
rittelyajankohtana kéytettdvissd olevien tekniikoiden avulla.

iv

~

Vertailualueisiin perustuvien tyypille ominaisten biologisten verta-
iluolojen médrittelemiseksi jdsenvaltioiden on muodostettava jokai-
selle pintavesimuodostumatyypille vertailualueverkko. Verkossa on
oltava riittdvd madrd erinomaista tilaa edustavia paikkoja, jotta ver-
tailuarvojen luotettavuustaso on riittdvd, ottaen huomioon kyseisen
pintavesimuodostumatyypin erinomaista ekologista tilaa osoittavien
laatutekijoiden arvojen vaihtelu sekd mallintamistekniikat, joita so-
velletaan v kohdan mukaisesti.

v) Mallintamiseen perustuvat tyypille ominaiset biologiset vertailuolot
voidaan madritelld kéyttden ennustavaa mallinnusta tai takautuvia
menetelmid. Menetelmisséd kéytetddn historiallista, paleolimnologista
ja muuta saatavilla olevaa tietoa, ja niilli on saavutettava riittdvi
vertailuarvojen luotettavuustaso sen varmistamiseksi, ettd ndin ma-
ritellyt olot ovat yhdenmukaisia ja soveltuvia kullekin pintavesimuo-
dostumatyypille.

vi) Jos pintavesimuodostumatyypin laatutekijélle ei ole mahdollista
madritelld luotettavia tyypille ominaisia vertailuoloja johtuen laatu-
tekijdn suuresta luontaisesta vaihtelusta, joka ei ole vain vuodenai-
kojen vaihtelun aiheuttamaa, voidaan tdmé tekijéd poistaa kyseisen
pintavesimuodostumatyypin ekologisen tilan arvioinnista. Téllaisissa
tapauksissa jisenvaltioiden on esitettdvd vesipiirin hoitosuunnitel-
massa laatutekijan poisjéttdmisen perusteet.

1.4 Paineiden tunnistaminen

Jasenvaltioiden on kerdttdva ja ylldpidettdva tietoja kunkin vesipiirin
pintavesimuodostumille ihmistoiminnasta mahdollisesti aiheutuvien mer-
kittdvien paineiden tyypistd ja suuruudesta, erityisesti:

yhdyskunnista, teollisuudesta, maataloudesta ja muista laitoksista ja toi-
minnoista perdisin olevan, erityisesti liitteessd VIII lueteltujen aineiden
atheuttaman merkittdvéan pistekuormituksen arviointi ja tunnistaminen
muun muassa seuraavien saanndsten nojalla keréttyjen tietojen perusteella:

i) direktiivin 91/271/ETY 15 ja 17 artikla,
ii) direktiivin 96/61/EY 9 ja 15 artikla ('),

ja ensimmadistd vesipiirin hoitosuunnitelmaa varten seuraavien direktii-
vien nojalla:

(") EYVL L 135, 30.5.1991, s. 40, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
direktiivilld 98/15/EY (EYVL L 67, 7.3.1998, s. 29).



2000L0060 — FI — 25.06.2009 — 004.001 — 35

iii) direktiivin 76/464/ETY 11 artikla,

iv) direktiivit ~ 75/440/ETY,  76/160/ETY ('),  78/659/ETY ja
79/923/ETY (2),

yhdyskunnista, teollisuudesta, maataloudesta ja muista laitoksista ja toi-
minnoista perdisin olevan, erityisesti liitteessd VIII lueteltujen aineiden
aiheuttaman merkittdvén hajakuormituksen arviointi ja tunnistaminen
muun muassa seuraavien sddnnosten nojalla kerdttyjen tietojen perus-
teella:

i) direktiivin 91/676/ETY (?) 3, 5 ja 6 artikla,
ii) direktiivin 91/414/ETY 7 ja 17 artikla,
iil) direktiivi 98/8/EY,

ja ensimmadistd vesipiirin hoitosuunnitelmaa varten seuraavien direktii-
vien nojalla:

iv) neuvoston direktiivit 75/440/ETY, 76/160/ETY, 76/464/ETY,
78/659/ETY ja 79/923/ETY,

yhdyskuntien, teollisuuden ja maatalouden tarpeisiin sekd muihin tarkoi-
tuksiin tapahtuvan merkittdvin vedenoton arviointi ja tunnistaminen,
mukaan lukien vuodenaikaisvaihtelut ja vuosittainen kokonaistarve
sekd veden havikki jakelujérjestelmissa,

merkittdvin veden juoksun sdanndstelyn, mukaan lukien veden siirtdmi-
nen ja johtaminen muualle, virtausoloihin ja vesitaseisiin aiheuttaman
vaikutuksen arviointi ja tunnistaminen,

vesimuodostumiin kohdistuvien merkittdvien morfologisten muutosten
tunnistaminen,

muiden merkittdvien pintavesien tilaan kohdistuvien ihmistoiminnan vai-
kutusten arviointi ja tunnistaminen, ja

maankédyton selvittiminen, mukaan lukien yhdyskunnat, teollisuus-,
maatalousalueet seké tarvittaessa kalatalous- ja metsdalueet.

1.5 Vaikutusten arviointi

Jasenvaltioiden on arvioitava pintavesimuodostumien vesien herkkyys
edelld tunnistetuille paineille.

Jasenvaltioiden on kéytettdvd edelld mainitulla tavalla kerittyd tietoa
sekd muita asiaankuuluvia tietoja, mukaan lukien olemassa olevat ym-
paristonseurantatiedot, arvioidakseen todennékdisyytta sille, ettd vesipii-
rin pintavesimuodostumat eivit saavuta niille 4 artiklan mukaisesti ase-
tettuja ympériston laatutavoitteita. Jasenvaltiot voivat kéyttdd mallinta-
mistekniikoita tdssd arvioinnissa.

Niille vesimuodostumille, jotka on tunnistettu sellaisiksi, etteivét ne
todennikdisesti saavuta ympériston laatutavoitteita, tehddén tarvittaessa
lisdtarkastelu, jotta 8 artiklan edellyttimét seurantaohjelmat ja 11 artiklan
edellyttimét toimenpideohjelmat voidaan suunnitella parhaalla mahdol-
lisella tavalla.

2 POHJAVEDET
2.1 Ominaispiirteiden alkutarkastelu

Jasenvaltioiden on aluksi tarkasteltava kaikkien pohjavesimuodostumien
ominaispiirteitd arvioidakseen niiden kayttoa seka sitd, missd méadrin on
mahdollista, ettd kullekin pohjavesimuodostumalle 4 artiklan mukaan
asetettuja tavoitteita ei saavuteta. Jasenvaltiot voivat titd alustavaa tar-
kastelua varten yhdistdd pohjavesimuodostumia ryhmiksi. Téssa analyy-
sissd voidaan kéyttdd olemassa olevia hydrologisia, geologisia, pedolo-
gisia, maankdyttoon, vesimdiriin ja vedenottoon liittyvid sekd muita
tietoja, mutta siind on maariteltava:

— pohjavesimuodostuman tai muodostumien sijainti ja rajat

(") EYVL L 31, 5.2.1976, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna vuoden
1994 liittymisasiakirjalla.

(®» EYVL L 281, 10.11.1979, s. 47, direktiivi sellaisen kuin se on viimeksi muutettuna
direktiivilld 91/692/ETY (EYVL L 377, 31.12.1991, s. 48).

() EYVL L 375, 31.12.1991, s. 1.
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2.2

23

— kuhunkin pohjavesimuodostumaan mahdollisesti kohdistuvat paineet,
mukaan lukien:

— hajakuormitus
— pistekuormitus
— vedenotto
— tekopohjaveden muodostaminen
— pohjaveden muodostumisalueen maa- ja kallioperdn yleispiirteet

— ne pohjavesimuodostumat, joista pintavesien ekosysteemit ja maae-
kosysteemit ovat suoraan riippuvaisia.

Ominaispiirteiden liséitarkastelu

Taméan ominaispiirteiden alkutarkastelun jilkeen jdsenvaltioiden on teh-
tdvd ominaispiirteiden lisdtarkastelu niille pohjavesimuodostumille tai -
muodostumaryhmille, joiden osalta on mahdollista, ettd ympéristotavoit-
teita ei saavuteta, tdsmdillisemmaéin arvioinnin tekemiseksi riskin suur-
uudesta, sekd kartoitettava 11 artiklan nojalla vaadittavat toimenpiteet.
Lisdksi kyseisen kartoituksen on siséllettdvd olennaiset tiedot ihmistoi-
minnan vaikutuksesta ja tarvittaessa seuraavat tiedot:

— pohjavesimuodostuman geologiset ominaispiirteet, mukaan lukien
geologisen muodostuman laajuus ja tyyppi,

— pohjavesimuodostuman hydrogeologiset ominaispiirteet, mukaan lu-
kien hydraulinen johtavuus, huokoisuus ja paineellisuus,

— maaperdn ominaispiirteet pohjaveden muodostumisalueella, mukaan
lukien kerrostumien ja maaperdn paksuus, huokoisuus, hydraulinen
johtavuus ja imeytymisominaisuudet,

— pohjaveden kerrostuneisuuspiirteet tietyssd pohjavesimuodostumassa,

— pohjavesimuodostumiin dynaamisesti yhteydessd olevien maaekosys-
teemien ja pintavesien luettelointi,

— pohjavesimuodostuman ja siihen liittyvien maaekosysteemien ja pin-
tavesien vilisen veden vaihdon suuntaa ja mairad koskevat arviot,

— riittédvét tiedot pitkdn ajan keskiméardisen vuotuisen muodostumis-
madrdn laskemiseksi, ja

— pohjavesien kemiallisen koostumuksen ominaispiirteiden tarkastelu,
mukaan lukien ihmistoiminnan vaikutusten maéérittely. Jésenvaltiot
voivat kdyttdd pohjavesien ominaispiirteiden tarkastelussa tyyppeihin
jaottelua madritettdessd pohjavesimuodostumien luontaisia taustapi-
toisuuksia.

IThmistoiminnan pohjavesivaikutuksia koskeva tarkastelu

Niiden pohjavesimuodostumien osalta, jotka ulottuvat kahden tai useam-
man jésenvaltion vélisen rajan yli tai joiden osalta katsotaan edelld 2.1
kohdan mukaisesti tehdyn alustavan ominaispiirteiden tarkastelun perus-
teella olevan mahdollista, ettd ne eivét saavuta 4 artiklan mukaan kulle-
kin pohjavesimuodostumalle asetettuja tavoitteita, kerdtdén ja yllapide-
tadn kustakin pohjavesimuodostumasta soveltuvin osin seuraavat tiedot:

a) pohjavedenottamoiden sijainti lukuun ottamatta

— vedenottamoita, joista otetaan vettd keskimdérin vahemman kuin
10 m3 vuorokaudessa, tai

— vedenottamoita, joita kdytetddn ihmisten kdyttoon tarkoitetun ve-
den ottoon ja joista otetaan vettd keskiméérin vihemmén kuin
10 m’ vuorokaudessa tai vihemmin kuin 50 hengen kiyttoon;

b) keskimédrdinen vuotuinen vedenotto kyseisistd paikoista;
¢) pohjavesimuodostumasta otetun veden kemiallinen koostumus;

d) niiden paikkojen sijainti, joissa pohjavesimuodostumaan padstetddn
suoraan vesid;

e) paistetyn veden madrd kyseisissi paikoissa;

f) pohjavesiin padstettdvien vesien kemiallinen koostumus; ja
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2.4

2.5

g) maankdyttd pohjaveden muodostumisalueella tai -alueilla mukaan
lukien saastuminen ja pohjaveden muodostumiselle ihmistoiminnasta
aiheutuvat muutokset, kuten sade- ja valumavesien johtaminen
muualle vettd ldpdisemittomin rakentein, imeyttdiminen maaperdén,
patoaminen tai kuivatus.

Pohjavedenkorkeuden muutosten vaikutuksia koskeva tarkastelu

Jasenvaltioiden on my6s tunnistettava ne pohjavesimuodostumat, joille
on 4 artiklan mukaisesti méadriteltdva vihemmain vaativat tavoitteet, mu-
kaan lukien veden tilaan kohdistuvien vaikutusten arvioinnin jilkeen ne
pohjavesimuodostumat, joilla on vaikutusta:

i) pintavesiin ja nithin yhteydessd oleviin maaekosysteemeihin;
i) sddnndstelyyn, tulvasuojeluun tai maankuivatukseen;
iii) ihmisten elinolojen kehitykseen
Pohjaveden laadussa tapahtuneen pilaantumisen vaikutusten arvi-
ointi

Jasenvaltioiden on yksilditdvéd ne pohjavesimuodostumat, joille asetetaan
4 artiklan 5 kohdan nojalla vihemmain vaativat tavoitteet sen vuoksi,
ettd pohjavesimuodostuma on 5 artiklan 1 kohdan mukaisesti méaéritel-
tynd ithmistoiminnan vaikutuksesta siind méadrin pilaantunut, ettd pohja-
veden hyvin kemiallisen tilan saavuttaminen on mahdotonta tai suhteet-
toman kallista.
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LITE 1l

TALOUDELLINEN ANALYYSI

Taloudellisen analyysin sisdltdimén tiedon on oltava riittdvad ja riittdvin yksityis-
kohtaista (ottaen huomioon tarpeellisten tietojen kerddmiseen liittyvét kustannuk-
set), jotta voidaan:

a) laatia tarpeelliset laskelmat vesipalveluista aiheutuvien kustannusten kattami-
sen periaatteen huomioon ottamiseksi ottaen 9 artiklan mukaisesti huomioon
vedenhankinnan ja tarpeen pitkdn ajan ennusteet vesipiirissd seka tarvittaessa:

— arviot vesipalveluihin liittyvistd vesiméadristd, hinnoista ja kustannuksista,
ja
— arviot tarpeellisista investoinneista sekd niitd koskevat ennusteet;
b) arvioida toimien mahdollisten kustannusten perusteella kustannustehokkaim-

mat yhdistelmét niistd veden kéyttod koskevista toimenpiteistéd, jotka sisdlly-
tetddn 11 artiklan mukaisiin toimenpideohjelmiin.
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LITE 1V

SUOJELUALUEET

1. Direktiivin 6 artiklassa edellytettyyn suojelualueiden rekisteriin on siséllytet-
tdvéd seuraavan tyyppiset suojelualueet:

i) 7 artiklan nojalla nimetyt ihmisten kdyttoon tarkoitetun veden ottopaikat;

ii) taloudellisesti merkittédvien vedessd eldvien lajien suojeluun mééritellyt
alueet;

iii) virkistyskéyttoon tarkoitetut vesimuodostumat, mukaan lukien direktiivin
76/160/ETY nojalla uimavesiksi madritellyt alueet;

iv) ravinneherkit alueet, mukaan lukien direktiivin 91/676/ETY nojalla pi-
laantumisherkiksi ~ vyohykkeiksi —maddritellyt alueet ja  direktiivin
91/271/ETY nojalla haavoittumiselle alttiiksi alueiksi méaritellyt alueet; ja

v) sellaiset elinympériston tai lajien suojeluun médritellyt alueet, joilla veden
tilan ylldpito tai parantaminen ovat tarkeitd tekijoitd niiden suojelun kan-
nalta, mukaan lukien direktiivin  92/43/ETY (') ja direktiivin
79/409/ETY (%) nojalla médritellyt keskeiset Natura 2000 -alueet.

2. Osana vesipiirin hoitosuunnitelmaa vaadittavaan rekisteritiivistelmaian on si-
sdllytettédva kartat, joihin on merkitty kunkin suojelualueen sijainti, seké sel-
vitys siitd yhteison, kansallisesta tai paikallisesta lainsdddénnostd, jonka no-
jalla alueet on maédritelty.

(") EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
direktiivilld 97/62/EY (EYVL L 305, 8.11.1997, s. 42).

(®» EYVL L 103, 25.4.1979, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
direktiivilld 97/49/EY (EYVL L 223, 13.8.1997, s. 9).
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LITE V

PINTAVESIEN TILA

Ekologisen tilan luokittelua koskevat laadulliset tekijiit
Joet

Jarvet

Jokisuiden vaihettumisalueet

Rannikkovedet

Keinotekoiset ja voimakkaasti muutetut pintavesi-
muodostuman osat

Ekologisen tilan luokittelun normatiiviset miaritelmiit

Jokien erinomaista, hyvéd ja tyydyttidvdd ekologista
tilaa koskevat médritelmét

Jarvien erinomaista, hyvdd ja tyydyttdvad ekolo-
gista tilaa koskevat madritelmaét

Jokisuiden vaihettumisalueiden erinomaista, hyvdi
ja tyydyttdvdd ekologista tilaa koskevat mééritel-
mit

Rannikkovesien erinomaista, hyvdd ja tyydyttdvia
ekologista tilaa koskevat madritelmét

Voimakkaasti muutettujen tai keinotekoisten vesi-
muodostumien parasta mahdollista, hyvédd ja tyy-
dyttdvdd ekologista potentiaalia koskevat méadritel-
maét

Jasenvaltioiden kadyttdmad kemiallisten laatunor-
mien asettamismenettely

Pintavesien ekologisen ja kemiallisen tilan seuranta
Perusseurannan rakenne

Toiminnallisen seurannan rakenne
Tutkinnallisen seurannan rakenne
Seurantatiheys

Suojelualueiden lisdseurantaa koskevat vaatimuk-
set

Laatutekijoiden seurantaa koskevat standardit
Ekologisen tilan luokittelu ja esittiminen
Biologisten seurantatulosten vertailtavuus

Seurantatulosten esittdminen sekd ekologisen tilan
ja ekologisen potentiaalin luokitteleminen

Seurantatulosten ja kemiallisen tilan esittdminen
POHJAVESI

Pohjaveden méirillinen tila

Pohjaveden maidrédllisen tilan luokittelumuuttuja
Miéirdllisen tilan médritelma

Pohjaveden méirillisen tilan seuranta
Pohjavedenkorkeuden seurantaverkko
Seurantapaikkojen sijoitus

Seurantatiheys

Pohjaveden méédrédllisen tilan tulkinta ja esittdmi-
nen
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23.1
232
24

2.4.1
242
243
244
245

2.5

Pohjaveden kemiallinen tila

Pohjaveden kemiallista tilaa kuvaavat muuttujat
Pohjaveden hyvdn kemiallisen tilan méédritelméa
Pohjaveden kemiallisen tilan seuranta

Pohjaveden seurantaverkko

Perusseuranta

Toiminnallinen seuranta

Pilaavien aineiden muutossuuntien havaitseminen

Pohjaveden kemiallisen tilan tulkinta ja esittdmi-
nen

Pohjaveden tilan esittiiminen

PINTAVESIEN TILA

Ekologisen tilan luokittelua koskevat laadulliset tekijit
Joet
Biologiset tekijiit
Vesikasvillisuuden koostumus ja runsaussuhteet
Pohjaeldimiston koostumus ja runsaussuhteet
Kalaston koostumus, runsaussuhteet ja ikdrakenne
Biologisia tekijitd tukevat hydrologis-morfologiset tekijdt
Hydrologinen jérjestelma
virtauksen médrd ja dynamiikka
yhteys pohjavesimuodostumiin
Joen esteettomyys
Morfologiset tekijét
joen syvyyden ja leveyden vaihtelu
pohjan rakenne ja laatu
rantavyohykkeen rakenne
Biologisia tekijoitd tukevat kemialliset ja fysikaalis-kemialliset tekijcit
Yleiset tekijdt
Lampdolot
Happitilanne
Suolaisuus
Happamoitumistilanne
Ravinneolot
Erityiset pilaavat aineet

Prioriteettiaineiksi méériteltyjen aineiden vesimuodostumaan
padstamisestd aiheutuva pilaantuminen

Muiden aineiden merkittidvéstd vesimuodostumaan paastdmisesta
atheutuva pilaantuminen

Jarvet

Biologiset tekijiit
Kasviplanktonin koostumus, runsaussuhteet ja biomassa
Muun vesikasvillisuuden koostumus ja runsaussuhteet

Pohjaeldimiston koostumus ja runsaussuhteet
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Kalaston koostumus, runsaussuhteet ja ikdrakenne
Biologisia tekijoitd tukevat hydrologis-morfologiset tekijdit
Hydrologinen jérjestelméi
virtauksen médrd ja dynamiikka
viipymé
yhteys pohjavesimuodostumaan
Morfologiset tekijat
jarven syvyyden vaihtelu
pohjasedimentin maéré, pohjan rakenne ja laatu
rantavyShykkeen rakenne
Biologisia tekijoitd tukevat kemialliset ja fysikaalis-kemialliset tekijcit
Yleiset tekijdt
Nikosyvyys
Lampoolot
Happitilanne
Suolaisuus
Happamoitumistilanne
Ravinneolot
Erityiset pilaavat aineet

Prioriteettiaineiksi méériteltyjen aineiden vesimuodostumaan
pédstdmisestd aiheutuva pilaantuminen

Muiden aineiden merkittédvéstd vesimuodostumaan paastdmisesta
atheutuva pilaantuminen

1.1.3 Jokisuiden vaihettumisalueet
Biologiset tekijdt
Kasviplanktonin koostumus, runsaussuhteet ja biomassa
Muun vesikasvillisuuden koostumus ja runsaussuhteet
Pohjaeldimiston koostumus ja runsaussuhteet
Kalaston koostumus ja runsaussuhteet
Biologisia tekijéitd tukevat hydrologis-morfologiset tekijdt
Morfologiset tekijat
syvyyden vaihtelu
pohjasedimentin maéré, pohjan rakenne ja laatu
vuorovesivyohykkeen rakenne
Vuorovesi
suolattoman veden virtaus
aaltojen vaikutus
Biologisia tekijoitd tukevat kemialliset ja fysikaalis-kemialliset tekijct
Yleiset tekijdt
Nékosyvyys
Lampoolot
Happitilanne
Suolaisuus
Ravinneolot

Erityiset pilaavat aineet
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Prioriteettiaineiksi mdédriteltyjen aineiden vesimuodostumaan
pédstdmisestd aitheutuva pilaantuminen

Muiden aineiden merkittidvéstd vesimuodostumaan paastdmisesta
atheutuva pilaantuminen

1.1.4 Rannikkovedet
Biologiset tekijiit
Kasviplanktonin koostumus, runsaussuhteet ja biomassa
Muun vesikasvillisuuden koostumus ja runsaussuhteet
Pohjaeldimiston koostumus ja runsaussuhteet
Biologisia tekijéitd tukevat hydrologis-morfologiset tekijdt
Morfologiset tekijat
syvyyden vaihtelu
pohjan rakenne ja laatu rannikolla
vuorovesivyohykkeen rakenne
Vuorovesi
pédvirtausten suunta
aaltojen vaikutus
Biologisia tekijéitd tukevat kemialliset ja fysikaalis-kemialliset tekijdt
Yleiset tekijdit
Nékosyvyys
Lampdolot
Happitilanne
Suolaisuus
Ravinneolot
Erityiset pilaavat aineet

Prioriteettiaineiksi maédriteltyjen aineiden vesimuodostumaan
padstamisestd aiheutuva pilaantuminen

Muiden aineiden merkittdvéstd vesimuodostumaan padstamisestd
aiheutuva pilaantuminen

1.1.5 Keinotekoiset ja voimakkaasti muutetut pintavesi-
muodostumat

Keinotekoisiin ja voimakkaasti muutettuihin pintavesimuodostumiin
sovellettavien laatutekijoiden on oltava samoja, joita sovelletaan
edelld mainituista neljistd luonnollisesta pintavesijaotteluryhmésta
sithen, joka vastaa 1dhimmin kyseistd keinotekoista tai voimakkaasti
muutettua vesimuodostumaa.



1.2 Ekologisen tilan luokittelun normatiiviset miaritelmit

Taulukko 1.2 Jokia, jdrvid, jokisuiden vaihettumisalueita ja rannikkovesid koskevat yleiset mddritelmdit

Seuraava teksti sisdltdd ekologisen laadun yleismaaritelmén. Arvot, joilla luokitellaan kunkin pintavesijaotteluryhmén ekologisen tilan laatutekijét, ovat jéljem-

pénd taulukoissa 1.2.1—1.2.4.

Tekija

Erinomainen tila

Hyvi tila

Tyydyttivi tila

Yleistda

Pintavesimuodostumatyypin fysikaalis-kemial-
listen ja hydrologis-morfologisten laatutekijoi-
den arvoissa ei ole lainkaan tai on hyvin vé-
hén ihmistoiminnasta johtuvia muutoksia ver-
rattuna niihin arvoihin, jotka tavallisesti liite-
tdén kyseisen pintavesimuodostumatyypin héi-
riintyméttdmiin oloihin.
Pintavesimuodostumatyypin biologisten laatu-
tekijoiden arvot vastaavat kyseiseen pintavesi-
muodostumatyyppiin héiriintyméttémissd olo-
suhteissa tavallisesti liitettyjd arvoja, ja niisséd
ei ole lainkaan tai on hyvin vdhin merkkeja
muutoksista.

Yhteisot ja olot ovat tyypille ominaiset.

Kyseistd pintavesimuodostumatyyppid koske-
vat biologisten laatutekijoiden arvot osoittavat
merkkejd ihmistoiminnasta johtuvista véhéi-
sistd muutoksista mutta eroavat ainoastaan va-
hin niistd arvoista, jotka tavallisesti liitetd&n
kyseisen pintavesimuodostumatyypin héiriinty-
méttdmiin olosuhteisiin.

Kyseistd pintavesimuodostumatyyppid koskevat
biologisten laatutekijoiden arvot eroavat kohta-
laisesti niistd, jotka tavallisesti liitetdéin kyseisen
pintavesimuodostumatyypin héiriintyméttomiin
olosuhteisiin. Arvot osoittavat kohtalaisesti ih-
mistoiminnasta johtuvia muutoksia, ja ne ovat
muuttuneet selvésti enemmén kuin hyvai tilaa
vastaavissa olosuhteissa.

Vedet, jotka eivit saavuta tyydyttidvaa tilaa, luokitellaan vélttéviksi tai huonoiksi:

Vedet, joissa ilmenee suurehkoja muutoksia kyseisen pintavesimuodostumatyypin biologisten laatutekijoiden arvoissa ja joissa kyseiset elidyhteisot eroavat
merkittdvasti niistd, jotka tavallisesti liitetddn kyseiseen pintavesimuodostumatyyppiin hiiriintyméttomissé olosuhteissa, luokitellaan vélttaviksi.

Vedet, joissa ilmenee vakavia muutoksia kyseisen pintavesimuodostumatyypin biologisten laatutekijoiden arvoissa ja joista puuttuu suuri osa kyseisistd elioyh-
teisoistd, jotka tavallisesti liitetddn kyseiseen pintavesimuodostumatyyppiin héiriintymaéttomissa olosuhteissa, luokitellaan huonoiksi.
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1.2.1 Jokien erinomaista, hyvdd ja tyydyttdvdd ekologista tilaa koskevat méédritelmaét

Biologiset laatutekijit

Tekiji

Erinomainen tila

Hyvi tila

Tyydyttava tila

Kasviplankton

Kasviplanktonin taksonikoostumus vastaa tdy-
sin tai ldhes tdysin héiriintyméttomid olosuh-
teita.

Kasviplanktonin keskiméérdiset runsaussuhteet
vastaavat tdysin tyypille ominaisia fysikaalis-
kemiallisia olosuhteita eivétkd muuta merkitta-
vésti tyypille ominaisia nakdsyvyyksid.

Planktonkukintojen esiintymistiheys ja voi-
makkuus vastaavat tyypille ominaisia fysikaa-
lis-kemiallisia olosuhteita.

Vihiisida muutoksia kasviplanktontaksoneissa
ja niiden runsaussuhteissa verrattuna tyypille
ominaisiin yhteis6ihin. Kyseiset muutokset ei-
vit osoita sellaista lisddntynyttd levien kasvua,
joka johtaisi ei-toivottuihin muutoksiin vesie-
liostossd tai veden tai sedimentin fysikaalis-
kemiallisessa laadussa.

Vihiistd lisddntymistd voi ilmetd kukintojen
esiintymistiheydessd ja voimakkuudessa ver-
rattuna tyypille ominaiseen tilanteeseen.

Planktontaksonit eroavat kohtalaisesti tyypille
ominaisista yhteisoista.

Runsaussuhteet ovat muuttuneet kohtalaisesti ja
voivat johtaa muiden biologisten ja fysikaalis-
kemiallisten laatutekijoiden arvojen merkittdviin
ei-toivottuihin muutoksiin.

Kohtalaista lisdystd planktonkukintojen esiinty-
mistiheydessd ja voimakkuudessa. Pitkaaikaisia
kukintoja voi esiintyd kesdkuukausina.

Makrofyytit ja fytobentos

Taksonikoostumus vastaa tdysin tai ldhes tay-
sin hdiriintyméttdmid olosuhteita.

Ei havaittavia muutoksia makrofyyttien ja fy-
tobentoksen keskiméardisissa runsaussuhteissa.

Vihdisid muutoksia makrofyyttien ja fytoben-
toksen taksoneissa ja niiden runsaussuhteissa
verrattuna tyypille ominaisiin yhteisoihin. Ky-
seiset muutokset eivit osoita sellaista fytoben-
toksen tai korkeamman vesikasvillisuuden li-
sddntynyttd kasvua, joka johtaisi ei-toivottui-
hin muutoksiin vesielidstdssd tai veden tai se-
dimentin fysikaalis-kemiallisessa laadussa.

Fytobentoksen joukossa ei esiinny haitallisessa
madérin ihmistoiminnasta aiheutuneita bakteeri-
kasvustoja.

Makrofyyttien ja fytobentoksen taksonikoostu-
mus eroaa kohtalaisesti tyypille ominaisista yh-
teisOistd ja on hdiriintynyt merkittavasti enem-
min kuin hyvéa tilaa vastaavissa olosuhteissa.

Kohtalaisen selvid muutoksia makrofyyttien ja
fytobentoksen keskimaaréisissd  runsaussuh-
teissa.

Ihmistoiminnasta aiheutuneet bakteerikasvustot
haittaavat fytobentosta tai ovat paikallisesti syr-
jytténeet sen.

Pohjaeldimistod

Taksonikoostumus ja runsaussuhteet vastaavat
tdysin tai ldhes tdysin hairiintyméattomid olo-
suhteita.

Muutosherkkien taksonien ja epdherkkien tak-
sonien suhde ei osoita muutoksia verrattuna
héiriintyméttémiin oloihin.

Pohjaeldimistdn monimuotoisuus ei osoita
muutoksia verrattuna hdiriintyméttomiin oloi-
hin.

Vihidisia muutoksia pohjaeldimiston taksoni-
koostumuksessa ja runsaussuhteissa verrattuna
tyypille ominaisiin yhteis6ihin.

Muutosherkkien taksonien ja epaherkkien tak-
sonien suhde osoittaa védhdisid muutoksia ver-
rattuna hairiintyméttomiin oloihin.

Pohjaeldimiston monimuotoisuus osoittaa va-
héisid muutoksia verrattuna héiriintyméttomiin
oloihin.

Pohjaeldimiston taksonikoostumus ja runsaus-
suhteet eroavat kohtalaisesti tyypille ominaisista
yhteisoista.

Térkeitd taksonomisia ryhmid puuttuu verrat-
tuna tyypille ominaisiin yhteisoihin.

Muutosherkkien taksonien ja epédherkkien tak-
sonien suhde sekd monimuotoisuustaso ovat
merkittdvésti pienempid kuin tyypille ominainen
taso ja merkittdvésti pienempid kuin hyvaa tilaa
vastaavissa olosuhteissa.

Kalasto

Lajikoostumus ja runsaussuhteet vastaavat tiy-
sin tai ldhes tdysin hiiriintyméttomié olosuh-
teita.

Vihiisid muutoksia lajikoostumuksessa ja run-
saussuhteissa verrattuna tyypille ominaisiin
yhteisoihin, mikd johtuu ihmistoiminnan vai-

Kalaston koostumus ja runsaussuhteet eroavat
kohtalaisesti tyypille ominaisista yhteisdista,
mikd johtuu ihmistoiminnan vaikutuksista fysi-
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Tekiji

Erinomainen tila

Hyva tila

Tyydyttavi tila

Kaikkia tyypille ominaisia muutosherkkid la-
jeja esiintyy.

Kalaston ikdrakenteessa on véhédn ihmistoi-
minnasta johtuvia muutoksia, eikd siind ole
merkkejd hdiridistd minkddn lajin lisddntymi-
sessa tai yksilonkehityksessa.

kutuksista fysikaalis-kemiallisiin ja hydrolo-

Kalaston ikérakenteessa on merkkejd muutok-
sista, jotka johtuvat ihmistoiminnan vaikutuk-
sista fysikaalis-kemiallisiin ja hydrologis-mor-
fologisiin laatutekijoihin, sekd joissain tapauk-
sissa siind on merkkejd yksittdisen lajin lisdén-
tymisen tai yksilonkehityksen hiiriintymisesta
siind madrin, ettd jotkut ikdluokat voivat puut-
tua kokonaan.

kaalis-kemiallisiin tai hydrologis-morfologisiin

Kalaston ikédrakenteessa on suurehkoja ihmistoi-
minnasta johtuvia muutoksia siind méaérin, ettd
kohtalaisen suuri osa tyypille ominaisia lajeja
puuttuu tai niiden esiintyminen on hyvin vi-
hiista.

Hydrologis-morfologiset laatutekijdt

Tekiji

Erinomainen tila

Hyvi tila

Tyydyttava tila

Hydrologinen jérjestelma

Virtauksen méird ja dynamiikka sekd niistd
johtuva yhteys pohjaveteen vastaavat tdysin
tai ldhes tdysin hédiriintyméttomid olosuhteita.

Vallitsevat olot eivét haittaa edelld yksiloityjen
biologisten laatutekijéiden arvojen saavutta-
mista.

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavutta-
mista.

Joen esteettomyys

Thmistoiminta ei ole muuttanut joen esteetto-
myyttd, joka sallii vesielididen vapaan liikku-
misen ja sedimentin kulkeutumisen.

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksiloityjen
biologisten laatutekijéiden arvojen saavutta-
mista.

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavutta-
mista.

Morfologiset tekijét

Vesiuoman malli, leveyden ja syvyyden vaih-
telut, virtausnopeudet, pohjan laatu ja ranta-
vyohykkeen rakenne ja olot vastaavat tdysin
tai ldhes tdysin hédiriintyméttomid olosuhteita.

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksiloityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavutta-
mista.

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijéiden arvojen saavutta-
mista.

Fysikaalis-kemialliset laatutekijdt (')

Tekija

Erinomainen tila

Hyvi tila

Tyydyttiva tila

Yleiset olosuhteet

Fysikaalis-kemialliset tekijdt vastaavat tdysin
tai ldhes tdysin hédiriintyméttomid olosuhteita.

Ravinnepitoisuudet vaihtelevat sellaisissa ra-
joissa, jotka tavallisesti liitetddn héiriintymét-
tomiin olosuhteisiin.

Lampotila, happitasapaino, pH, happamuuden
neutraloimiskyky ja suolaisuus eivit ylitd niitd
rajoja, jotka on maédritelty varmistamaan tyy-
pille ominainen ekosysteemin toiminta ja
edelld yksildityjen biologisten laatutekijéiden
arvojen saavuttaminen.

Vallitsevat olot eivét haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijéiden arvojen saavutta-
mista.
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Tekiji

Erinomainen tila

Hyva tila

Tyydyttavi tila

Suolaisuus, pH, happitasapaino, happamuuden
neutraloimiskyky sekd ldmpdtila eivét osoita
thmistoiminnasta johtuvia muutoksia ja vaihte-
levat sellaisissa rajoissa, jotka tavallisesti liite-
tadn hairiintymattomiin olosuhteisiin.

Ravinnepitoisuudet eivat ylitd niitd tasoja,
jotka on médritelty varmistamaan tyypille omi-
nainen ekosysteemin toiminta ja edelld yksiloi-
tyjen biologisten laatutekijoiden arvojen saa-
vuttaminen.

Yksiloidyt synteettiset pilaavat aineet

Pitoisuudet ovat ldhelld nollaa ja ainakin pie-
nempid kuin edistyneimmilld yleisesti kayte-
tyilld analysointitekniikoilla voidaan havaita.

Pitoisuudet eivdt ylitd 1.2.6 kohdassa yksildi-
dyn menetelmidn mukaisesti asetettuja nor-
meja, tdman kuitenkaan rajoittamatta direktii-
vin 91/414/EY ja direktiivin 98/8/EY sovelta-
mista. (<EQS)

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavutta-
mista.

Yksiloidyt ei-synteettiset pilaavat aineet

Pitoisuudet pysyvét sellaisissa rajoissa, jotka
tavallisesti liitetddn hairiintymédttomiin olosuh-
teisiin (taustapitoisuudet = bgl).

Pitoisuudet eivét ylitd 1.2.6 (?) kohdassa yksi-
16idyn menetelmédn mukaisesti asetettuja nor-
meja, timén kuitenkaan rajoittamatta direktii-
vin 91/414/EY ja direktiivin 98/8/EY sovelta-
mista. (<EQS)

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavutta-
mista.

(') Kéytetddn seuraavia lyhenteitd: bgl = taustapitoisuus (back-ground level), EQS = ympéristonlaatunormi (environmental quality standard).
(®>) Témién asiakirjan perusteella asetettujen normien soveltaminen ei edellytd pilaavien aineiden pitoisuuksien véhentimistd alle taustapitoisuuden: (EQS>bgl).
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1.2.2 Jarvien erinomaista, hyvdd ja tyydyttdvdd ekologista tilaa koskevat méédritelmét

Biologiset laatutekijit

Tekiji

Erinomainen tila

Hyvi tila

Tyydyttava tila

Kasviplankton

Kasviplanktonin taksonikoostumus ja runsaus-
suhteet vastaavat tdysin tai ldhes tdysin héiriin-
tymittomid olosuhteita.

Kasviplanktonin ~ keskimddrdinen biomassa
vastaa tyypille ominaisia fysikaalis-kemiallisia
olosuhteita, eikd se muuta merkittdvisti tyy-
pille ominaisia nakosyvyyksid.

Planktonkukintojen esiintymistiheys ja voi-
makkuus vastaavat tyypille ominaisia fysikaa-
lis-kemiallisia olosuhteita.

Viéhiisid muutoksia kasviplanktontaksoneissa
ja niiden runsaussuhteissa verrattuna tyypille
ominaisiin yhteisdihin. Kyseiset muutokset ei-
vét osoita lisdéntynyttd levien kasvua, joka
johtaisi ei-toivottuihin muutoksiin vesielids-
tossd tai veden tai sedimentin fysikaalis-ke-
miallisessa laadussa.

Vihdistd lisdantymistd voi ilmetd kukintojen
esiintymistiheydessd ja voimakkuudessa ver-
rattuna tyypille ominaiseen tilanteeseen.

Planktontaksonit ja niiden runsaussuhteet eroa-
vat kohtalaisesti tyypille ominaisista yhteis-
Oista.

Biomassa on kohtalaisesti muuttunut ja voi
johtaa merkittaviin ei-toivottuihin muutoksiin
muissa biologisissa laatutekijoissd ja veden
tai sedimentin fysikaalis-kemiallisessa laa-
dussa.

Kohtalaista lisdystd planktonkukintojen esiin-
tymistiheydessd ja voimakkuudessa. Pitkdai-
kaisia kukintoja voi esiintyd kesdkuukausina.

Makrofyytit ja fytobentos

Taksonikoostumus vastaa tdysin tai ldhes tdy-
sin héiriintymattomid olosuhteita.

Ei havaittavia muutoksia makrofyyttien ja fy-
tobentoksen keskimaérdisissd runsaussuhteissa.

Vihiisid muutoksia makrofyyttien ja fytoben-
toksen taksoneissa ja niiden runsaussuhteissa
verrattuna tyypille ominaisiin yhteiséihin. Ky-
seiset muutokset eivit osoita fytobentoksen tai
korkeamman vesikasvillisuuden lisddntynytta
kasvua, joka johtaisi ei-toivottuihin muutoksiin
vesieliostossa tai veden tai sedimentin fysikaa-
lis-kemiallisessa laadussa.

Fytobentoksen joukossa ei esiinny haitallisessa
maédrin ihmistoiminnasta aiheutuneita bakteeri-
kasvustoja.

Makrofyyttien ja fytobentoksen taksonikoostu-
mus eroaa kohtalaisesti tyypille ominaisista yh-
teisOistd ja on muuttunut merkittdvasti enem-
mén kuin hyvidi tilaa vastaavissa olosuhteissa.

Kohtalaisen selvid muutoksia makrofyyttien ja
fytobentoksen keskimaardisissa  runsaussuh-
teissa.

Ihmistoiminnasta aiheutuneet bakteerikasvustot
haittaavat fytobentosta tai ovat paikallisesti syr-
jéyttaneet sen.

Pohjaeldimisto

Taksonikoostumus ja runsaussuhteet vastaavat
tdysin tai ldhes tdysin héiriintyméattémid olo-
suhteita.

Muutosherkkien taksonien ja epdherkkien tak-
sonien suhde ei osoita muutoksia verrattuna
héiriintyméttdmiin oloihin.

Pohjaeldimistdn monimuotoisuus ei osoita

muutoksia verrattuna héiriintyméttdmiin oloi-
hin.

Vihidisida muutoksia pohjaeldimiston taksoni-
koostumuksessa ja runsaussuhteissa verrattuna
tyypille ominaisiin yhteisoihin.
Muutosherkkien taksonien ja epaherkkien tak-
sonien suhde osoittaa vihaisid muutoksia ver-
rattuna héiriintymattomiin oloihin.

Pohjaeldimiston monimuotoisuus osoittaa va-
héisid muutoksia verrattuna hairiintyméttomiin
oloihin.

Pohjaeldimiston taksonikoostumus ja runsaus-
suhteet eroavat kohtalaisesti tyypille ominaisista
yhteisoista.

Térkeitd taksonomisia ryhmid puuttuu verrat-
tuna tyypille ominaisiin yhteisoihin.

Muutosherkkien taksonien ja epédherkkien tak-
sonien suhde sekd monimuotoisuustaso ovat
merkittdvasti pienempid kuin tyypille ominainen
taso ja merkittdvésti pienempid kuin hyvéa tilaa
vastaavissa olosuhteissa.
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Tekiji

Erinomainen tila

Hyva tila

Tyydyttavi tila

Kalasto

Lajikoostumus ja runsaussuhteet vastaavat tay-
sin tai ldhes tdysin héiriintyméttomid olosuh-
teita.

Kaikkia tyypille ominaisia muutosherkkié la-
jeja esiintyy.

Kalaston ikdrakenteessa on vain védhdn ihmis-
toiminnasta johtuvia muutoksia eiké siind ole
merkkejd hédiridistd minkddn lajin lisddntymi-
sessd tai yksilonkehityksessa.

Vihiisid muutoksia lajikoostumuksessa ja run-
saussuhteissa verrattuna tyypille ominaisiin
yhteis6ihin, mikd johtuu ihmistoiminnan vai-
kutuksista fysikaalis-kemiallisiin ja hydrolo-

Kalaston ikdrakenteessa on merkkejd muutok-
sista, jotka johtuvat ihmistoiminnan vaikutuk-
sista fysikaalis-kemiallisiin ja hydrologis-mor-
fologisiin laatutekijoihin, sekd joissain tapauk-
sissa siind on merkkejd yksittdisen lajin lisdén-
tymisen tai yksilonkehityksen hiiriintymisesta
siind madrin, ettd jotkut ikdluokat voivat puut-
tua kokonaan.

Kalaston koostumus ja runsaussuhteet eroavat
kohtalaisesti tyypille ominaisista yhteisdistd,
mikd johtuu ihmistoiminnan vaikutuksista fysi-
kaalis-kemiallisiin tai hydrologis-morfologisiin

Kalaston ikdrakenteessa on suurehkoja ihmistoi-
minnasta johtuvia muutoksia, mikd johtuu ih-
mistoiminnan vaikutuksista fysikaalis-kemialli-
Kohtalaisen suuri osa tyypille ominaisia lajeja
puuttuu tai niiden esiintyminen on hyvin va-
héista.

Hydrologis-morfologiset laatutekijit

Tekija

Erinomainen tila

Hyvi tila

Tyydyttavi tila

Hydrologinen jérjestelma

Virtauksen médrd ja dynamiikka, pinnan taso,
viipyméd sekd niistd johtuva yhteys pohjave-
teen vastaavat tdysin tai ldhes tdysin hairiinty-
mittdmid olosuhteita.

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksiloityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavutta-
mista.

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijéiden arvojen saavutta-
mista.

Morfologiset tekijét

Jarven syvyyden vaihtelu, pohjasedimentin
madrd ja pohjan rakenne sekd rantavyohyk-
keen rakenne ja olosuhteet vastaavat tdysin
tai ldhes tdysin hairiintyméttomid olosuhteita.

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavutta-
mista.

Vallitsevat olot eivét haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijéiden arvojen saavutta-
mista.

Fysikaalis-kemialliset laatutekijdt (')

Tekija

Erinomainen tila

Hyvi tila

Tyydyttiva tila

Yleiset olosuhteet

Fysikaalis-kemialliset tekijdt vastaavat tdysin
tai ldhes tdysin hédiriintyméttomid olosuhteita.

Ravinnepitoisuudet vaihtelevat sellaisissa ra-
joissa, jotka tavallisesti liitetddn héiriintymét-
tomiin olosuhteisiin.

Lampotila, happitasapaino, pH, happamuuden
neutraloimiskyky, ndkdsyvyys ja suolaisuus
eivit ylitd rajoja, jotka on médritelty varmista-
maan tyypille ominainen ekosysteemin toi-
minta ja edelld yksildityjen biologisten laatu-
tekijoiden arvojen saavuttaminen.

Vallitsevat olot eivét haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijéiden arvojen saavutta-
mista.
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Tekiji

Erinomainen tila

Hyva tila

Tyydyttavi tila

Suolaisuus, pH, happitasapaino, happamuuden
neutraloimiskyky, ndkosyvyys ja ldmpétila ei-
vit osoita ihmistoiminnasta johtuvia muutok-
sia ja vaihtelevat sellaisissa rajoissa, jotka ta-
vallisesti liitetddn hairiintyméttomiin olosuhtei-
siin.

Ravinnepitoisuudet eivit ylitd tasoja, jotka on
madritelty varmistamaan tyypille ominainen
ekosysteemin toiminta ja edelld yksildityjen
biologisten laatutekijéiden arvojen saavuttami-
nen.

Yksiloidyt synteettiset pilaavat aineet

Pitoisuudet ovat lahelld nollaa ja ainakin pie-
nempid kuin edistyneimmilld yleisesti kiyte-
tyilld analysointitekniikoilla voidaan havaita.

Pitoisuudet eivdt ylitd 1.2.6 kohdassa yksildi-
dyn menetelmdn mukaisesti asetettuja nor-
meja, tdman kuitenkaan rajoittamatta direktii-
vin 91/414/EY ja direktiivin 98/8/EY sovelta-
mista. (<EQS)

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavutta-
mista.

Yksiloidyt ei-synteettiset pilaavat aineet

Pitoisuudet pysyvét sellaisissa rajoissa, jotka
tavallisesti liitetdan hairiintyméattomiin olosuh-
teisiin (taustapitoisuus=bgl).

Pitoisuudet eivit ylitd 1.2.6 (?) kohdassa yksi-
16idyn menetelmédn mukaisesti asetettuja nor-
meja, timén kuitenkaan rajoittamatta direktii-
vin 91/414/EY ja direktiivin 98/8/EY sovelta-
mista. (<EQS)

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavutta-
mista.

(") Kaéytetdan seuraavia lyhenteitd: bgl = taustapitoisuus (back-ground level), EQS = ympéristonlaatunormi (environmental quality standard).
(®>) Téamén asiakirjan perusteella asetettujen normien soveltaminen ei edellytd pilaavien aineiden pitoisuuksien véhentidmisté alle taustapitoisuuden.
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1.2.3 Jokisuiden vaihettumisalueiden erinomaista, hyvédéd ja tyydyttdvda ekologista tilaa koskevat méadritelmat

Biologiset laatutekijit

Tekiji

Erinomainen tila

Hyvi tila

Tyydyttava tila

Kasviplankton

Kasviplanktonin taksonikoostumus ja runsaus-
suhteet vastaavat tdysin tai ldhes tdysin hiriin-
tymattomid olosuhteita.

Kasviplanktonin ~ keskimdédrdinen biomassa
vastaa tyypille ominaisia fysikaalis-kemiallisia
olosuhteita, eikd se muuta merkittavasti tyy-
pille ominaisia nakosyvyyksié.

Planktonkukintojen esiintymistiheys ja voi-
makkuus vastaavat tyypille ominaisia fysikaa-
lis-kemiallisia olosuhteita.

Kasviplanktontaksoneissa ja niiden runsaus-
suhteissa esiintyy véhaisid muutoksia.

Vihéisid muutoksia kasviplanktonbiomassassa
verrattuna tyypille ominaisiin olosuhteisiin.
Kyseiset muutokset eivét osoita lisddntynytta
levien kasvua, joka johtaisi ei-toivottuihin
muutoksiin vesieliostossd tai veden fysikaa-
lis-kemiallisessa laadussa.

Vihiistd lisddntymistd voi ilmetd kukintojen
esiintymistiheydessd ja voimakkuudessa ver-
rattuna tyypille ominaiseen tilanteeseen.

Kasviplanktontaksoneissa ja niiden runsaussuh-
teissa esiintyy kohtalaisesti muutoksia.

Biomassa on jonkin verran muuttunut ja voi
johtaa merkittaviin ei-toivottuihin muutoksiin
muiden biologisten laatutekijoiden olosuhteissa.

Kohtalaista lisdystéd planktonkukintojen esiinty-
mistiheydessd ja voimakkuudessa. Pitkdaikaisia
kukintoja voi esiintyd kesakuukausina.

Makrolevét

Makrolevien taksonikoostumus vastaa hdiriin-
tyméattomid olosuhteita.

Ei havaittavia, ihmistoiminnasta johtuvia muu-
toksia makrolevien peittdvyydessa.

Vihdisia muutoksia makrolevitaksoneissa ja
niiden runsaussuhteissa verrattuna tyypille
ominaisiin yhteisdihin. Kyseiset muutokset ei-
vét osoita fytobentoksen tai korkeamman ve-
sikasvillisuuden lisdéntynyttd kasvua, joka joh-
taisi ei-toivottuihin muutoksiin vesielidstdssi
tai veden fysikaalis-kemiallisessa laadussa.

Makrolevien taksonikoostumus eroaa kohtalai-
sesti tyypille ominaisista olosuhteista ja on sel-
vésti enemmén muuttunut kuin hyvéa tilaa vas-
taavissa olosuhteissa.

Kohtalaisesti selvid muutoksia makrolevien kes-
kimédrdisissd runsaussuhteissa. Ne voivat johtaa
ei-toivottuihin muutoksiin vesieliGstossa.

Koppisiemeniset kasvit

Taksonikoostumus vastaa tdysin tai ldhes tdy-
sin héiriintyméttomid olosuhteita.

Ei havaittavia, ihmistoiminnasta johtuvia muu-
toksia koppisiemenisten kasvien runsaussuh-
teissa.

Viéhiisid muutoksia koppisiemenisten kasvien
lajikoostumuksessa verrattuna tyypille ominai-
siin yhteisoihin.

Koppisiemenisten kasvien runsaussuhteissa on
véhiisid merkkejd muutoksista.

Koppisiemenisten kasvien lajikoostumus eroaa
kohtalaisesti tyypille ominaisista yhteisoistd ja
on selvésti enemmén muuttunut kuin hyvai ti-
laa vastaavissa olosuhteissa.

Kohtalaisesti muutoksia koppisiemenisten kas-
vien taksonien runsaussuhteissa.

Pohjaeldimistd

Pohjaeldimistdn monimuotoisuus ja runsaus-
suhteet vaihtelevat sellaisissa rajoissa, jotka ta-
vallisesti liitetddn hdiriintyméttomiin olosuhtei-
siin.

Kaikkia hairiintymattomille oloille tyypillisia,
muutosherkkié taksoneja esiintyy.

Pohjaeldimiston monimuotoisuus ja runsaus-
suhteet ovat lievédsti muuttuneet tyypille omi-
naisesta tilanteesta.

Useimpia tyypille ominaisia, muutosherkkia
taksoneita esiintyy.

Pohjaeldimistén monimuotoisuus ja runsaussuh-
teet ovat kohtalaisesti muuttuneet tyypille omi-
naisesta tilanteesta.

Pilaantumista ilmentdvid taksoneita esiintyy.

Monia tyypille ominaisia, muutosherkkid takso-
neita puuttuu.

Kalasto

Lajikoostumus ja runsaussuhteet vastaavat hai-
riintyméttomid olosuhteita.

Muutosherkkien lajien runsaussuhteissa on vé-
hiisia merkkejd sellaisista muutoksista verrat-

Tyypille ominaisia, muutosherkkid lajeja puut-
tuu kohtalaisesti, mikd johtuu ihmistoiminnan
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Tekiji

Erinomainen tila

Hyva tila

Tyydyttavi tila

tuna tyypille ominaisiin olosuhteisiin, jotka
johtuvat ihmistoiminnan vaikutuksista fysikaa-
lis-kemiallisiin  tai hydrologis-morfologisiin

vaikutuksista fysikaalis-kemiallisiin tai hydrolo-

Hydrologis-morfologiset laatutekijéit

Tekiji

Erinomainen tila

Hyva tila

Tyydyttava tila

Vuorovesijérjestelma

Suolattoman veden virtaukset vastaavat tiysin
tai ldhes tdysin hdiriintyméttdmid olosuhteita.

Vallitsevat olot eivit haittaa biologisten laatu-
tekijoiden edelld méadriteltyjen arvojen saavut-
tamista.

Vallitsevat olot eivit haittaa biologisten laatute-
kijoiden edelld madriteltyjen arvojen saavutta-
mista.

Morfologiset tekijét

Syvyyden vaihtelu, pohjan olosuhteet seka
vuorovesivyohykkeen rakenne ja olosuhteet
vastaavat tdysin tai ldhes tdysin hiiriintymatto-
mid olosuhteita.

Vallitsevat olot eivit haittaa biologisten laatu-
tekijoiden edelld maariteltyjen arvojen saavut-
tamista.

Vallitsevat olot eivit haittaa biologisten laatute-
kijoiden edelld médriteltyjen arvojen saavutta-
mista.

Fysikaalis-kemialliset laatutekijdt (")

Tekija

Erinomainen tila

Hyvi tila

Tyydyttava tila

Yleiset olosuhteet

Fysikaalis-kemialliset tekijdt vastaavat tdysin
tai ldhes tdysin hdiriintyméttomid olosuhteita.

Ravinnepitoisuudet vaihtelevat sellaisissa ra-
joissa, jotka tavallisesti liitetddn hairiintymét-
tomiin olosuhteisiin.

Lampatila, happitasapaino ja ndkdsyvyys eivét
osoita ihmistoiminnasta johtuvia muutoksia ja
vaihtelevat sellaisissa rajoissa, jotka tavallisesti
liitetddn hairiintyméattémiin olosuhteisiin.

Lampdétila, happitasapaino ja ndkdsyvyys eivit
ylitd rajoja, jotka on mdidritelty varmistamaan
tyypille ominainen ekosysteemin toiminta ja
edelld yksildityjen biologisten laatutekijoiden
arvojen saavuttaminen.

Ravinnepitoisuudet eivét ylitd tasoja, jotka on
médritelty varmistamaan tyypille ominainen
ekosysteemin toiminta ja edelld yksildityjen
biologisten laatutekijéiden arvojen saavuttami-
nen.

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavutta-
mista.

Yksiloidyt synteettiset pilaavat aineet

Pitoisuudet ovat lahelld nollaa ja ainakin pie-
nempid kuin edistyneimmilld yleisesti kiyte-
tyilld analysointitekniikoilla voidaan havaita.

Pitoisuudet eivét ylitd 1.2.6 kohdassa yksiloi-
dyn menetelmdn mukaisesti asetettuja nor-
meja, tdmdn kuitenkaan rajoittamatta direktii-
vin 91/414/EY ja direktiivin 98/8/EY sovelta-
mista. (<EQS)

Vallitsevat olot eivét haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavutta-
mista.
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Tekija Erinomainen tila

Hyva tila

Tyydyttavi tila

Yksiloidyt ei-synteettiset pilaavat aineet Pitoisuudet pysyvét sellaisissa rajoissa, jotka
tavallisesti liitetddn hairiintymédttdmiin olosuh-
teisiin (taustapitoisuudet =bgl).

Pitoisuudet eivit ylitd 1.2.6 (?) kohdassa yksi-
16idyn menetelmédn mukaisesti asetettuja nor-
meja, tdmén kuitenkaan rajoittamatta direktii-
vin 91/414/EY ja direktiivin 98/8/EY sovelta-
mista. (<EQS)

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksildityjen

biologisten
mista.

laatutekijoiden arvojen

saavutta-

(") Kaéytetdan seuraavia lyhenteitd: bgl = taustapitoisuus (back-ground level), EQS = ympéristonlaatunormi (environmental quality standard).
() Témén asiakirjan perusteella asetettujen normien soveltaminen ei edellytd pilaavien aineiden pitoisuuksien vihentimisti alle taustapitoisuuden: (EQS>bgl).
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1.2.4 Rannikkovesien erinomaista, hyvaéd ja tyydyttdvdd ekologista tilaa koskevat méédritelmét

Biologiset laatutekijit

Tekiji

Erinomainen tila

Hyva tila

Tyydyttava tila

Kasviplankton

Kasviplanktonin taksonikoostumus ja runsaus-
suhteet vastaavat tdysin tai ldhes tdysin héiriin-
tymattomid olosuhteita.

Kasviplanktonin ~ keskimddrdinen  biomassa
vastaa tyypille ominaisia fysikaalis-kemiallisia
olosuhteita, eikd se muuta merkittavasti tyy-
pille ominaisia nakosyvyyksié.

Planktonkukintojen esiintymistiheys ja voi-
makkuus vastaavat tyypille ominaisia fysikaa-
lis-kemiallisia olosuhteita.

Kasviplanktontaksoneissa ja niiden runsaus-
suhteissa esiintyy véhaisid muutoksia.

Vihdisia muutoksia biomassassa verrattuna
tyypille ominaisiin olosuhteisiin. Kyseiset
muutokset eivit osoita lisddntynyttd levien
kasvua, joka johtaisi ei-toivottuihin muutoksiin
vesieliostosséd tai veden laadussa.

Vihiistd lisddntymistd voi ilmetd kukintojen
esiintymistiheydessd ja voimakkuudessa ver-
rattuna tyypille ominaiseen tilanteeseen.

Planktontaksoneissa ja niiden runsaussuhteissa
esiintyy kohtalaisesti muutoksia.

Levien biomassa ylittad selvisti tyypille ominai-
set rajat ja voi vaikuttaa muihin biologisiin laa-

Kohtalaista lisdystéd planktonkukintojen esiinty-
mistiheydesséd ja voimakkuudessa. Pitkdaikaisia
kukintoja voi esiintyd kesdkuukausina.

Makrolevit ja koppisiemeniset kasvit

Kaikkia muutosherkkid tyypille ominaisia
makrolevien ja koppisiemenisten taksoneita
esiintyy.

Makrolevien peittdvyys ja koppisiemenisten
runsaussuhteet vastaavat tdysin tai ldhes tdysin
héiriintymaéttomid olosuhteita.

Useimpia muutosherkkid tyypille ominaisia
makrolevien ja koppisiemenisten taksoneita
esiintyy.

Makrolevien peittdvyydessd ja koppisiemenis-
ten runsaussuhteissa on véhiisid muutoksia.

Kohtalaisen monta muutosherkkad tyypille omi-
naista makrolevien ja koppisiemenisten taksonia
puuttuu.

Makrolevien peittdvyys ja koppisiemenisten
runsaussuhteet ovat kohtalaisesti muuttuneet.
Téstd voi aiheutua ei-toivottuja muutoksia ve-
sieliostossd.

Pohjaeldimistd

Pohjaeldimiston monimuotoisuus ja runsaus-
suhteet vaihtelevat sellaisissa rajoissa, jotka ta-
vallisesti liitetddn hairiintyméttomiin olosuhtei-
siin.

Kaikkia hédiriintymittomille oloille tyypillisi,
muutosherkkié taksoneja esiintyy.

Pohjaeldimiston monimuotoisuus ja runsaus-
suhteet ovat lievédsti muuttuneet tyypille omi-
naisesta tilanteesta.

Useimpia tyypille ominaisia, muutosherkkii
taksoneita esiintyy.

Pohjaeldimiston monimuotoisuus ja runsaussuh-
teet ovat kohtalaisesti muuttuneet tyypille omi-
naisesta tilanteesta.

Pilaantumista ilmentévid taksoneita esiintyy.

Monia tyypille ominaisia, muutosherkkié takso-
neita puuttuu.

Hydrologis-morfologiset laatutekijit

Tekija

Erinomainen tila

Hyvi tila

Tyydyttavi tila

Vuorovesijirjestelmé

Suolattoman veden virtaukset sekéd padvirtaus-
ten suunta ja nopeus vastaavat tdysin tai ldhes
tdysin hairiintyméttomid olosuhteita.

Vallitsevat olot eivit haittaa biologisten laatu-
tekijoiden edelld maédriteltyjen arvojen saavut-
tamista.

Vallitsevat olot eivit haittaa biologisten laatute-
kijoiden edelld médriteltyjen arvojen saavutta-
mista.
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Tekiji

Erinomainen tila

Hyva tila

Tyydyttavi tila

Morfologiset tekijét

Syvyyden vaihtelu, pohjan rakenne ja laatu
sekd vuorovesivyohykkeen rakenne ja olosuh-
teet vastaavat tdysin tai ldhes tdysin héiriinty-
méttdmid olosuhteita.

Vallitsevat olot eivit haittaa biologisten laatu-
tekijoiden edelld méériteltyjen arvojen saavut-
tamista.

Vallitsevat olot eivit haittaa biologisten laatute-
kijoiden edelld madriteltyjen arvojen saavutta-
mista.

Fysikaalis-kemialliset laatutekijdt (")

Tekiji

Erinomainen tila

Hyva tila

Tyydyttava tila

Yleiset olosuhteet

Fysikaalis-kemialliset tekijdt vastaavat tdysin
tai ldhes tdysin hdiriintyméttomid olosuhteita.

Ravinnepitoisuudet vaihtelevat sellaisissa ra-
joissa, jotka tavallisesti liitetddn hairiintymét-
tomiin olosuhteisiin.

Lampatila, happitasapaino ja ndkdsyvyys eivét
osoita ihmistoiminnasta johtuvia muutoksia ja
vaihtelevat sellaisissa rajoissa, jotka tavallisesti
liitetddn héairiintymattomiin olosuhteisiin.

Lampétila, happitasapaino ja ndkdsyvyys eivit
ylitd rajoja, jotka on mdiéritelty varmistamaan
tyypille ominainen ekosysteemin toiminta ja
edelld yksildityjen biologisten laatutekijoiden
arvojen saavuttaminen.

Ravinnepitoisuudet eivit ylitd tasoja, jotka on
médritelty varmistamaan tyypille ominainen
ekosysteemin toiminta ja edelld yksildityjen
biologisten laatutekijéiden arvojen saavuttami-
nen.

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavutta-
mista.

Yksiloidyt synteettiset pilaavat aineet

Pitoisuudet ovat lahelld nollaa ja ainakin pie-
nempid kuin edistyneimmilld yleisesti kiyte-
tyilld analysointitekniikoilla voidaan havaita.

Pitoisuudet eivét ylitd 1.2.6 kohdassa yksiloi-
dyn menetelmdn mukaisesti asetettuja nor-
meja, tdmén kuitenkaan rajoittamatta direktii-
vin 91/414/EY ja direktiivin 98/8/EY sovelta-
mista. (<EQS)

Vallitsevat olot eivét haittaa edelld yksiloityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavutta-
mista.

Yksiloidyt ei-synteettiset pilaavat aineet

Pitoisuudet pysyvit sellaisissa rajoissa, jotka
tavallisesti liitetddn hairiintyméattdmiin olosuh-
teisiin (taustapitoisuus=bgl).

Pitoisuudet eivét ylitd 1.2.6 (?) kohdassa yksi-
16idyn menetelmédn mukaisesti asetettuja nor-
meja, tdmén kuitenkaan rajoittamatta direktii-
vin 91/414/EY ja direktiivin 98/8/EY sovelta-
mista. (<EQS)

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavutta-
mista.

(") Kaéytetdan seuraavia lyhenteitd: bgl = taustapitoisuus (back-ground level), EQS = ympéristonlaatunormi (environmental quality standard).
(*) Téamén asiakirjan perusteella asetettujen normien soveltaminen ei edellytd pilaavien aineiden pitoisuuksien vdhentdmisti alle taustapitoisuuden: (EQS>bgl).
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1.2.5 Voimakkaasti muutettujen tai keinotekoisten vesimuodostumien parasta mahdollista, hyvdd ja tyydyttivaa
ekologista potentiaalia koskevat madritelmat

Tekija

Paras mahdollinen ekologinen potentiaali

Hyva ekologinen potentiaali

Tyydyttivé ekologinen potentiaali

Biologiset laatutekijat

Kyseeseen tulevien biologisten laatutekijéiden
arvot vastaavat mahdollisimman hyvin ldhinna
vastaavan pintavesimuodostumatyypin arvoja,
ottaen huomioon vesimuodostuman keinote-
koisista tai voimakkaasti muutetuista ominais-
piirteistd johtuvat fyysiset olosuhteet.

Vihiisid muutoksia kyseeseen tulevien biolo-
gisten laatutekijéiden arvoissa verrattuna par-
haan mahdollisen ekologisen potentiaalin mu-
kaisiin arvoihin.

Kohtalaisesti muutoksia kyseeseen tulevien bio-
logisten laatutekijoiden arvoissa verrattuna par-
haan mahdollisen ekologisen potentiaalin mu-
kaisiin arvoihin.

Kyseiset arvot ovat muuttuneet merkittavésti
enemmén kuin hyvissd ekologisissa olosuh-
teissa tavatut arvot.

Hydrologis-morfologiset tekijit

Hydrologis-morfologisissa olosuhteissa on ha-
vaittavissa ainoastaan niitd pintavesimuodostu-
maan kohdistuvia vaikutuksia, jotka ovat seu-
rausta veden keinotekoisesti tai voimakkaasti
muutetuista ominaispiirteistd sen jilkeen, kun
kaikki toteutettavissa olevat lieventdvit toi-
menpiteet on toteutettu, jotta varmistetaan paa-
seminen mahdollisimman lahelle parasta toteu-
tettavissa olevaa ekologista jatkumoa, erityi-
sesti eldimiston vaelluksen ja sopivien kute-
mis- ja lisddntymisalueiden kannalta.

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksiloityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavutta-
mista.

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijéiden arvojen saavutta-
mista.

Fysikaalis-kemialliset tekijit

Yleiset olosuhteet

Fysikaalis-kemialliset tekijdt vastaavat tdysin
tai ldhes tdysin hdiriintyméttomid olosuhteita,
jotka liitetdsin kyseistd keinotekoista tai voi-
makkaasti muutettua vesimuodostumaa ldhinna
vastaavaan pintavesimuodostumatyyppiin.

Ravinnepitoisuudet noudattavat rajoja, jotka
tavallisesti liitetdan hairiintyméttomiin olosuh-
teisiin.

Lampétila, happitasapaino ja pH eivit poikkea
ldhinnd vastaavan pintavesimuodostumatyypin
héiriintymaéttomille oloille ominaisista arvoista.

Fysikaalis-kemiallisten tekijoiden arvot nou-
dattavat rajoja, jotka on laadittu ekosysteemin
toiminnan ja edelld yksildityjen biologisten
laatutekijéiden arvojen saavuttamisen varmis-
tamiseksi.

Lampdotila ja pH eivét ylitd rajoja, jotka on
madritelty varmistamaan tyypille ominainen
ekosysteemin toiminta ja edelld yksildityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavuttami-
nen.

Ravinnepitoisuudet eivit ylitd tasoja, jotka on
madritelty varmistamaan tyypille ominainen
ekosysteemin toiminta ja edelld yksildityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavuttami-
nen.

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavutta-
mista.
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Tekiji

Paras mahdollinen ekologinen potentiaali

Hyvé ekologinen potentiaali

Tyydyttdvéd ekologinen potentiaali

Yksiloidyt synteettiset pilaavat aineet

Pitoisuudet ovat ldhelld nollaa ja ainakin pie-
nempid kuin edistyneimmilld yleisesti kiyte-
tyilld analysointitekniikoilla voidaan havaita.

Pitoisuudet eivdt ylitd 1.2.6 kohdassa yksildi-
dyn menetelmdn mukaisesti asetettuja nor-
meja, tdmdn kuitenkaan rajoittamatta direktii-
vin 91/414/EY ja 98/8/EY soveltamista.
(<EQS)

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavutta-
mista.

Yksiloidyt ei-synteettiset pilaavat aineet

Pitoisuudet pysyvét sellaisissa rajoissa, jotka
tavallisesti liitetddn kyseistd keinotekoista tai
voimakkaasti muutettua vesimuodostumaa la-
hinnd vastaavan pintavesimuodostumatyypin
héiriintyméattomiin olosuhteisiin (taustapitoi-
suudet =bgl).

Pitoisuudet eivit ylitd 1.2.6 (!) kohdassa yksi-
16idyn menetelmdn mukaisesti asetettuja nor-
meja, tdman kuitenkaan rajoittamatta direktii-
vin 91/414/EY ja 98/8/EY soveltamista.
(<EQS)

Vallitsevat olot eivit haittaa edelld yksildityjen
biologisten laatutekijoiden arvojen saavutta-
mista.

(') Téamén asiakirjan perusteella asetettujen normien soveltaminen ei edellytd pilaavien aineiden pitoisuuksien vdhentimistd alle taustapitoisuuden.
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1.2.6

Jasenvaltioiden kdyttdmad kemiallisten laatunormien
asettamismenettely

Mairitellessddn ympéristonlaatunormeja vesielioston suojelemiseksi
liitteessa VIII olevissa 1—9 kohdassa luetelluille pilaaville aineille,
jésenvaltioiden on noudatettava seuraavia sddnnoksid. Normeja voi-
daan asettaa vesille, sedimentille tai eliille.

Mikéli mahdollista sekéd akuuttien ettd kroonisten testien tuloksia on
hankittava seuraavista elioryhmistd, mikéli ne ovat kyseiselle vesi-
muodostumatyypille sopivia, sekd myos muista vesielidistd, joista
tietoja on saatavilla. Elidryhmien perusvalikoimaan kuuluvat:

— levit ja/tai makrofyytit,
— daphnia (vesikirppu) tai vastaavat suolaisen veden eliot,
— kalat.

Ympdristonlaatunormin asettaminen

Pitoisuuden enimmadisvuosikeskiarvo asetetaan seuraavasti:

i) Jasenvaltioiden on maédriteltdvd sopivat turvakertoimet kussakin
tapauksessa kiytettivissd olevien tietojen luonteen ja laadun mu-
kaisesti sekd noudattaen ohjeita, jotka on médritelty uusien il-
moitettujen aineiden ihmisille ja ympéristdlle aiheuttamien vaa-
rojen arviointiperiaatteiden vahvistamisesta annetun komission
direktiivin 93/67/ETY sekd olemassa olevien aineiden ihmisille
ja ympdristolle aiheuttamien riskien arvioinnista annetun komis-
sion asetuksen (EY) N:o 1488/94 tueksi annettujen teknisten
ohjeiden osan II 3.3.1 kohdassa, sekd seuraavan taulukon mukai-
set turvakertoimet:

Turvakerroin

Vihintédn yksi akuutti L(E)Csy-tutkimus | 1 000
perusvalikoiman mukaisilta kolmelta tro-
fia-tasolta

Yksi krooninen NOEC-tutkimus (joko | 100
kaloilla tai daphnialla tai vastaavalla suo-
laisen veden eliolla)

Kaksi kroonista NOEC-tutkimusta kah- | 50
den eri trofiatason elidilld (kaloilla ja/tai
daphnialla tai vastaavalla suolaisen veden
eliolld ja/tai levilld)

Véhintddn kolmella kolmen eri trofiata- | 10
son lajilla tehdyt kroonisen NOEC:n tut-
kimukset (tavallisesti kaloilla, daphnialla
tai vastaavalla suolaisen veden eliolld ja
levilld)

Muut tapaukset, mukaan lukien kenttdtut- | Tapauskohtainen
kimukset tai malliekosysteemit, jotka | maarittely
mahdollistavat tarkempien turvakertoi-
mien laskemisen ja soveltamisen

ii

=

Jos kéytettdvissd on tietoja hitaasta hajoamisesta ja kertymisesta,
ne tulee ottaa huomioon maériteltdessd lopullista ymparistonlaa-
tunormia.

iii) Néin maéiriteltyd normia pitdd verrata kaikkiin kenttdtutkimuk-
sessa saatuihin tietoihin. Jos poikkeamia havaitaan, méaarittelyme-
nettelya on tarkasteltava uudelleen, jotta voidaan laskea oikeampi
turvakerroin.

o
~

Mairitellyt normit on tarkistutettava asiantuntijoilla, ja niitd tulee
kasitelld julkisesti, jotta voidaan laskea mahdollisimman oikeat
turvakertoimet.
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1.3

Pintavesien ekologisen ja kemiallisen tilan seuranta

Pintavesien seurantaverkko on perustettava 8 artiklan vaatimusten
mukaisesti. Seurantaverkko on suunniteltava siten, ettd kunkin vesis-
toalueen ekologisesta ja kemiallisesta tilasta saadaan yhtendinen ja
monipuolinen kokonaiskuva ja ettd vesimuodostumien luokittelu vii-
teen luokkaan 1.2 kohdassa olevien normatiivisten méaaritelmien mu-
kaan on mahdollista. Jasenvaltioiden on liitettdvd vesipiirin hoito-
suunnitelmaan pintavesien seurantaverkkoa esittdva kartta tai kartat.

Jasenvaltioiden on tehtdva jokaiselle vesipiirin hoitosuunnitelmakau-
delle perusseurannan ja toiminnallisen seurannan ohjelmat, jotka pe-
rustuvat 5 artiklan ja liitteen II mukaiseen ominaispiirteiden tarkas-
teluun ja vaikutusarvioon. Joissakin tapauksissa jdsenvaltioiden on
laadittava myds tutkinnallisen seurannan ohjelmia.

Jasenvaltioiden on seurattava muuttujia, jotka ilmaisevat kunkin ky-
seessd olevan laatutekijdn tilaa. Valitessaan biologiseen laatutekijdian
liittyvid muuttujia jasenvaltioiden on maidriteltivd sopiva taksonomi-
nen taso, jotta laatutekijoiden luokituksessa saavutetaan riittdva luo-
tettavuus ja tarkkuus. Suunnitelmassa on arvioitava seurantaohjel-
mien tuottamien tulosten luotettavuus- ja tarkkuustasoa.

Perusseurannan rakenne
Tavoite

Jasenvaltioiden on tehtdvd perusseurantaohjelmat, jotka antavat tie-
toa:

— liitteessd II kuvatun vaikutusarviointimenettelyn tiydentdmiseksi
ja oikeaksi osoittamiseksi,

— tulevien seurantaohjelmien tehokasta ja jarkiperdistd suunnittelua
varten,

— luonnonolojen pitkdaikaismuutosten arvioimiseksi, ja

— laaja-alaisten ihmistoimintojen aiheuttamien pitkdaikaismuutosten
arvioimiseksi.

Tédmén seurannan tuloksia on tarkasteltava ja kaytettdvd yhdessd
liitteessda I kuvatun vaikutusarviointimenettelyn kanssa maédritel-
tdessd seurantaohjelmatarpeita nykyisid ja tulevia vesipiirin hoito-
suunnitelmia varten.

Seurantapaikkojen valinta

Riittdvin monessa pintavesimuodostumassa on tehtdvd perusseuran-
taa, jotta voidaan arvioida vesipiirin kaikkien valuma-alueiden ja
osavaluma-alueiden pintavesien tila kokonaisuudessaan. Vesimuo-
dostumia valittaessa jdsenvaltion on huolehdittava siité, ettd silloin
kun se on aiheellista, seurantaa tehdédn seuraavissa paikoissa:

— paikoissa, joissa veden virtaama on merkittdvd koko vesipiirin
kannalta; seurantaan siséllytetdan suurten jokien sellaisia kohtia,
joissa valuma-alue on suurempi kuin 2 500 km?,

— paikoissa, joissa vesitilavuus on merkittdvéd vesipiirin kannalta,
seurantaan siséllytetddn suuria jérvid ja tekojarvia,

— paikoissa, joissa merkittdvét vesimuodostumat ulottuvat yli jasen-
valtion rajan,

— paikoissa, jotka on médritelty tietojen vaihtoa koskevassa neuvos-
ton paitoksessd 77/795/ETY, ja

muissa paikoissa, joita tarvitaan jdsenvaltion rajan yli ja meriympa-
ristoon kulkeutuvaa pilaavien aineiden kuormaa arvioitaessa.

Laatutekijoiden valinta

Perusseurannassa on vesipiirin hoitosuunnitelmajakson aikana seurat-
tava kaikilla paikoilla vuoden ajan:

— kaikkia biologisia laatutekijoitd indikoivia muuttujia,

— kaikkia hydrologis-morfologisia laatutekijoitd indikoivia muuttu-
Jia,
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— kaikkia yleisid fysikaalis-kemiallisia laatutekijoitd indikoivia
muuttujia,

— niitd prioriteettilistan aineita, joita pédstetdéin vesistoalueelle tai
sen osa-alueelle,

— muita pilaavia aineita, joita paéstetdsn merkittdvissd mairin ve-
sistoalueelle tai sen osa-alueelle,

jollei aikaisempi perusseuranta ole osoittanut, ettd kyseinen vesimuo-
dostuma on saavuttanut hyvan tilan eika liitteen I mukainen katsaus
ihmistoiminnan vaikutuksiin osoita, ettd vesimuodostumaan kohdis-
tuvat vaikutukset olisivat muuttuneet. Niissd tapauksissa perusseu-
rantaa on tehtdvéd joka kolmannella vesipiirin hoitosuunnitelmakau-
della.

Toiminnallisen seurannan rakenne
Toiminnallista seurantaa on tehtiva, jotta:

— saadaan selville niiden vesimuodostumien tila, joiden osalta on
mahdollisuus, ettd ympéristotavoitteet jadvit saavuttamatta, ja

— havaitaan ndiden vesimuodostumien tilan kaikki muutokset, jotka
ovat toimenpideohjelmien seurausta.

Liitteen II tai tdmén liitteen vaatimusten mukaisten tietojen perus-
teella voidaan muuttaa ohjelmaa vesipiirin hoitosuunnitelmakaudella
varsinkin havainnointitiheyden pienentimiseksi, jos jotain vaikutusta
ei pidetd merkittdvina tai kyseinen ympéristopaine on poistunut.

Seurantapaikkojen valinta

Toiminnallista seurantaa on tehtdvéd kaikissa niissd vesimuodostu-
missa, joiden osalta on joko liitteen II vaikutusarvioinnin tai perus-
seurannan mukaan mahdollista, ettd 4 artiklan mukaiset ympéristota-
voitteet jadvdt saavuttamatta, tai joihin paistetddn prioriteettilistan
aineita. Seurantapaikat prioriteettilistan aineille on valittava sen mu-
kaisesti, miten asianomaista ymparistonlaatunormia koskevassa lain-
sddddannossd on maddritelty. Kaikissa muissa tapauksissa sekd myos
silloin, kun prioriteettilistan aineiden osalta ei kyseisessd lainsdadén-
ndssd ole annettu erityisohjeita, seurantapaikat on valittava seuraa-
vasti:

— vesimuodostumiin, joissa pistekuormitus voi aiheuttaa merkittd-
vid ympdristOpaineita, sijoitetaan riittdvasti seurantapaikkoja
kaikkiin vesimuodostumiin, jotta pistekuormituksen suuruus ja
vaikutukset voidaan arvioida. Silloin kun vesimuodostumaan
kohdistuu useita pistekuormituspaineita, seurantapaikat voidaan
valita siten, ettd voidaan tarkastella ndiden paineiden suuruutta
ja vaikutusta kokonaisuutena,

— vesimuodostumiin, joissa hajakuormitus voi aiheuttaa merkittavia
ympdéristOpaineita, sijoitetaan riittdvésti seurantapaikkoja valittui-
hin vesimuodostumiin, jotta hajakuormituksen suuruus ja vaiku-
tukset voidaan arvioida. Vesimuodostumat on valittava siten, ettd
ne edustavat hajakuormituksen ympaéristopaineiden suhteellisia
riskejd ja pintaveden hyvén tilan saavuttamatta jidmisen suhteel-
lisia riskejd,

— vesimuodostumiin, joihin voi kohdistua merkittavid hydrologis-
morfologisia ympdristopaineita, sijoitetaan riittdvasti seuranta-
paikkoja valittuihin vesimuodostumiin, jotta nididen paineiden
suuruus ja vaikutukset voidaan arvioida. Vesimuodostumat on
valittava siten, ettd ne osoittavat hydrologis-morfologisten ympa-
ristopaineiden kokonaisvaikutusta vesistoon.

Laatutekijéiden valinta

Jasenvaltioiden on pintavesimuodostumiin kohdistuvien paineiden
suuruuden arvioimiseksi seurattava niitd laatutekijoitd, jotka osoitta-
vat vesimuodostumaan tai -muodostumiin kohdistuvien paineiden
vaikutusta. Néiden paineiden vaikutusten arvioimiseksi jdsenvaltioi-
den on seurattava asiaankuuluvia:

— muuttujia, jotka indikoivat sitd biologista laatutekijad tai niitd
biologisia laatutekijoité, jotka ovat herkimpii niille paineille, joita
vesimuodostumaan kohdistuu,
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— kaikkia prioriteettilistan aineita, joita paistetddn vesimuodostu-
maan ja muita pilaavia aineita, joita pdistetddn vesimuodostu-
maan merkittdvid maaria,

— muuttujia, jotka indikoivat sitd hydrologis-morfologista laatuteki-
jda, joka on herkin havaituille paineille.

Tutkinnallisen seurannan rakenne

Tavoite

Tutkinnallista seurantaa on tehtéva:

— jos havaittujen poikkeavuuksien syyti ei tiedetd,

— jos perusseuranta osoittaa, ettd 4 artiklan mukaisia tavoitteita ei
vesimuodostuman kohdalla todenndkdisesti saavuteta eikd toi-
minnallista seurantaa ole vield aloitettu, tutkinnallista seurantaa
on tehtdvd, jotta saadaan selville tavoitteiden saavuttamatta jaa-
misen syyt, tai

— jotta saadaan selville ympéristovahinkojen suuruus ja vaikutuk-
set,

ja sen avulla on saatava tietoa toimenpideohjelman tekemiseksi, jotta
ympdéristotavoitteet voidaan saavuttaa ja toteuttaa ympéristovahinko-
jen vaikutusten korjaamisen edellyttdmét erityistoimenpiteet.

Seurantatiheys

Perusseurantajaksona on noudatettava fysikaalis-kemiallisten laatute-
kijoiden jdljempénd esitettyjd tiheyksid, jolleivdt pidemmadt véliajat
ole perusteltuja teknisen tietimyksen tai asiantuntija-arvion perus-
teella. Biologisten ja hydrologis-morfologisten laatutekijéiden seu-
rantaa on tehtdvéd vahintdén kerran perusseurantajaksona.

Toiminnallisessa seurannassa jasenvaltioiden on maéériteltdvd kunkin
muuttujan seurantatiheys niin, ettd saadaan riittdvésti tietoja kyseisen
laatutekijéan tilan arvioimiseksi luotettavasti. Ohjeellisesti viliaikojen
ei tulisi olla jéljempénd taulukossa esitettyjd pitempid, jolleivét pi-
demmit viliajat ole perusteltuja teknisen tietdimyksen tai asiantuntija-
arvion mukaan.

Seurantatiheys on valittava siten, ettd saavutetaan hyvéksyttava luo-
tettavuus- ja tarkkuustaso. Seurantajirjestelmalld saavutetut luotetta-
vuus- ja tarkkuusarviot on ilmoitettava vesipiirin hoitosuunnitel-
massa.

Seurantatiheydet on valittava siten, ettd otetaan huomioon sekd luon-
non ettd ihmistoiminnan muuttujissa aiheuttama vaihtelu. Seuranta-
ajat on valittava siten, ettd vuodenaikaisvaihtelun vaikutus tuloksiin
on mahdollisimman pieni, ja siten varmistettava, ettd tulokset osoit-
tavat vesimuodostumassa ihmistoiminnan vaikutuksestatapahtuneita
muutoksia. Saman vuoden eri vuodenaikoina on tarvittaessa tehtidva
lisdseurantaa tdmén tavoitteen saavuttamiseksi.

Jokisuiden Rannikko-
Laatutekija Joet Jarvet vaihettu- det
misalueet vede
Biologiset
Kasviplankton 6 kk 6 kk 6 kk 6 kk
Muu vesikasvillisuus | 3 v 3v 3v 3v
Pohjaeldimet 3v 3v 3v 3v
Kalat 3v 3v 3v

Hydrologis-morfologiset

Esteettomyys 6v

Hydrologia jatku- 1 kk
vasti
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) Jokisuiden | . nikko-
Laatutekij Joet Jérvet vaihettu-
misalueet vedet
Morfologia 6 v 6 v 6 v 6 v
Fysikaalis-kemialliset
Lampdolot 3 kk 3 kk 3 kk 3 kk
Happitilanne 3 kk 3 kk 3 kk 3 kk
Suolaisuus 3 kk 3 kk 3 kk
Ravinneolot 3 kk 3 kk 3 kk 3 kk
Happamoitumisti- 3 kk 3 kk
lanne
Muut pilaavat aineet | 3 kk 3 kk 3 kk 3 kk
Prioriteettiaineet 1 kk 1 kk 1 kk 1 kk

Suojelualueiden lisdseurantaa koskevat vaatimukset

Edelld edellytettyjd seurantaohjelmia on tdydennettivd seuraavien
vaatimusten tayttamiseksi:

Juomavedenottopaikat

Tédmén direktiivin 7 artiklan mukaisesti nimetyt pintavesimuodostu-
mat, joista otetaan vetti keskimairin yli 100 m3 paivéssd, nimetdén
seurantapaikoiksi ja niissé toteutetaan tarvittaessa lisdseurantaa kysei-
sen artiklan vaatimusten tayttdmiseksi. Kyseisid vesimuodostumia on
seurattava kaikkien prioriteettiainepdéstdjen osalta ja kaikkien mui-
den aineiden osalta, joita padstetdin merkittivid maarid, jotka voivat
vaikuttaa vesimuodostuman tilaan ja joita valvotaan juomavesidirek-
tiivin sddnnoksin. Seuranta on toteutettava seuraavia tiheyksid kayt-
téen:

Yhdyskunnan asukkaiden Tiheys
miidrd

<10 000 4/vuosi

10 000—30 000 8/vuosi

>30 000 12/vuosi

Elinympdriston ja lajien suojelualueet

Kyseisiin alueisiin kuuluvat vesimuodostumat on siséllytettidvi edelld
tarkoitettuun toiminnallisen seurannan ohjelmaan, jos vaikutusarvion
ja perusseurannan mukaan arvioidaan olevan mahdollista, ettd 4 ar-
tiklan mukaiset ympéristdtavoitteet eivét toteudu niiden osalta. Seu-
rantaa on tehtdvd siten, ettd kaikkien merkittdvien ndihin vesimuo-
dostumiin kohdistuvien ymparistopaineiden suuruus ja vaikutukset
sekd toimenpideohjelmien vaikutuksesta vesimuodostumissa tapahtu-
neet muutokset saadaan selville. Seurantaa on jatkettava kunnes alu-
eet tayttdvat vesien osalta niiden perustamista sddtelevin lainsdddéan-
non niille asettamat vaatimukset ja niille 4 artiklan mukaisesti ase-
tetut tavoitteet.

Laatutekijoiden seurantaa koskevat standardit

Tyyppimuuttujien seurannassa kéytettdvien menetelmien on nouda-
tettava jaljempénd lueteltuja kansainvilisid standardeja tai muita kan-
sallisia tai kansainvilisid standardeja, joilla varmistetaan sellaisten
tietojen saaminen, joilla on vastaava tieteellinen laatu ja vertailta-
vuus.
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Pohjaeldinndytteenotto

ISO 5667-3:1995 Water Quality — Sampling — Part 3: Gui-
dance on the preservation and handling of
samples

EN 27828:1994 Water Quality — Methods for biological

sampling — Guidance on hand net samp-
ling of benthic macroinvertebrates

EN 28265:1994 Water Quality — Methods of biological
sampling — Guidance on the design and
use of quantitative samplers for benthic
macroinvertebrates

EN ISO 9391:1995 Water Quality — Sampling in deep waters
for macroinvertebrates — Guidance on the
use of colonization, qualitative and quanti-
tative samplers

EN ISO 8689-1:1999  Biological Classification of Rivers Part I:
Guidance on the Interpretation of Biologi-
cal Quality Data from Surveys of Benthic
Macroinvertebrates in Running Waters

EN ISO 8689-2:1999  Biological Classification of Rivers Part II:
Guidance on the Presentation of Biological
Quality Data from Surveys of Benthic
Macroinvertebrates in Running Waters

Makrofyyttien ndytteenotto
Asiaa koskevat CEN/ISO-standardit kun valmistuneet
Kalojen ndytteenotto
Asiaa koskevat CEN/ISO-standardit kun valmistuneet
Piilevien ndytteenotto
Asiaa koskevat CEN/ISO-standardit kun valmistuneet
Fysikaalis-kemiallisia muuttujia koskevat standardit
Kyseeseen tulevat CEN/ISO-standardit
Hydrologis-morfologisia muuttujia koskevat standardit
Kyseeseen tulevat CEN/ISO-standardit

1.4 Ekologisen tilan luokittelu ja esittiiminen

1.4.1 Biologisten seurantatulosten vertailtavuus

i) Jasenvaltioiden on luotava seurantajérjestelmét, joiden avulla
voidaan médrittdd kullekin pintavesijaotteluryhmdlle tai voi-
makkaasti muutetuille ja keinotekoisille pintavesimuodostumille
madrittyjen biologisten laatutekijoiden arvot. Toteutettaessa jél-
jempénd médriteltyd menettelyd voimakkaasti muutettujen tai
keinotekoisten vesimuodostumien osalta viittauksia ekologiseen
tilaan on pidettdvé ekologista potentiaalia koskevina. Kyseisissé
jarjestelmissd voidaan kayttdd tiettyjd lajeja tai lajiryhmid, jotka
ovat koko laatutekijan kannalta edustavia.

ii) Jotta varmistetaan kyseisten seurantajirjestelmien vertailtavuus,
kunkin jasenvaltion kédyttimien jérjestelmien tulokset on ilmais-
tava ekologisen tilan luokittelemista varten ekologisina laatus-
uhteina. Niiden suhteiden on ilmaistava kyseisessd pintavesi-
muodostumassa havaittujen ja sille vertailuoloina sovellettavien
biologisten muuttujien arvojen suhdetta toisiinsa. Suhde on il-
maistava numeroarvona vililld nolla—yksi, jolloin erinomaista
ekologista tilaa kuvaavat arvot ovat ldhelld yhti ja huonoa eko-
logista tilaa kuvaavat arvot ldhelld nollaa.

iii) Kaikkien jdsenvaltioiden on jaettava seurantajirjestelménséa
ekologisen laatusuhteen asteikko jokaisen pintavesijaotteluryh-
mén osalta viiteen luokkaan maédrittelemdlld numeroarvo luok-
karajoille. Luokat ulottuvat erinomaisesta huonoon ekologiseen
tilaan 1.2 kohdan mukaisesti. Rajat erinomaisen ja hyvin sekd
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hyvin ja tyydyttidvan luokan vililld on médriteltdva jaljempand
kuvatun interkalibrointimenettelyn avulla.

iv) Komissio avustaa tdmédn interkalibrointimenettelyn suorittami-
sessa sen varmistamiseksi, ettd kyseiset luokkien rajat mééritel-
ld&n noudattaen 1.2 kohdassa olevia normatiivisia méaéritelmia
ja ettd ne ovat vertailukelpoisia jésenvaltioiden valilla.

v

~

Osana kyseistd toimintaa komission on avustettava jasenvaltioi-
den vilisesséd tietojenvaihdossa, jonka tuloksena muodostuu
paikkavalikoima kaikille yhteison luonnonmaantieteellisille alu-
eille; ndmi paikat muodostavat interkalibrointiverkon. Verk-
koon kuuluvat paikat valitaan kullakin luonnonmaantieteelli-
selld alueella esiintyvistd vesimuodostumatyypeistd. Kunkin va-
litun pintavesimuodostumatyypin osalta verkko késittdd ainakin
kaksi paikkaa, jotka sijoittuvat normatiivisten méaritelmien mu-
kaisen erinomaisen ja hyvin tilan rajalle, ja ainakin kaksi paik-
kaa, jotka sijoittuvat normatiivisten maaritelmien mukaisen hy-
vin ja tyydyttivan tilan rajalle. Paikkoja valittaessa kaytetdan
asiantuntija-arviota, joka perustuu yhteistarkasteluihin ja kaik-
keen muuhun saatavissa olevaan tietoon.

vi

=

Kunkin jasenvaltion seurantajérjestelmid on sovellettava inter-
kalibrointiverkkoon kuuluviin paikkoihin, jotka sekd kuuluvat
luonnonmaantieteelliseen alueeseen ettd edustavat vesimuodos-
tumatyyppid, johon jarjestelmdd sovelletaan tdmén direktiivin
vaatimusten tdyttdmiseksi. Tdmén soveltamisen tuloksia on kay-
tettdva luokkarajojen numeeristen arvojen madrittelemiseksi ja-
senvaltioiden seurantajirjestelmiss.

vii) Komissio valmistelee interkalibrointiverkon paikkarekisteriluon-
noksen. Lopullinen paikkarekisteri hyvaksytddn noudattaen
21 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sdiantelymenettelya.

viii) Komission ja jdsenvaltioiden on saatettava interkalibrointime-
nettely paitokseen 18 kuukauden kuluessa siitd pdivistd, jona
lopullinen rekisteri julkaistaan.

VM2

5
%

Interkalibrointimenettelyn tulokset ja jdsenvaltioiden seuranta-
jarjestelmien luokitteluille mééritellyt arvot, jotka on vahvistettu
i—viii alakohdan mukaisesti ja joiden tarkoituksena on muuttaa
tdmén direktiivin muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sité,
hyviksytddn 21 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan ké-
sittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen ja ne julkaistaan kuuden
kuukauden kuluessa interkalibrointimenettelyn péatokseen saat-
tamisesta.

1.4.2 Seurantatulosten esittdminen sekd ekologisen tilan
ja ekologisen potentiaalin luokitteleminen

i) Pintavesiryhmien vesistonosia koskeva ekologisen tilan luokittelu
on esitettdvd oheisen taulukon ensimmdisen sarakkeen mukaisesti
siten, ettd se vastaa kyseisten laatutekijoiden biologisten ja fysi-
kaalis-kemiallisten seurantatulosten arvoista huonompaa. Jasen-
valtioiden on tehtdva kustakin vesipiiristd kartta, jossa kuvataan-
kaikkien vesimuodostumien ekologinen tila luokiteltuna kdyttiden
seuraavan taulukon toisen sarakkeen mukaisia véreja:

Ekologisen tilan luokittelu Virikoodi
Erinomainen Sininen
Hyva Vihred
Tyydyttava Keltainen
Vilttava Oranssi
Huono Punainen




2000L0060 — FI — 25.06.2009 — 004.001 — 65

1.4.3

2.1
2.1.1

il) Voimakkaasti muutettuja ja keinotekoisia vesimuodostumia
koskeva ekologisen tilan luokittelu on tehtdvé jaljempénd esi-
tetyn taulukon ensimmadisen sarakkeen mukaisesti edustaen ky-
seisten laatutekijoiden biologisten ja fysikaalis-kemiallisten seu-
rantatulosten arvoista huonompaa. Jasenvaltioiden on tehtdva
kustakin vesipiiristd kartta, jossa kuvataan kunkin vesimuodos-
tuman ekologinen potentiaali luokiteltuna kéyttden keinotekois-
ten vesimuodostumien osalta seuraavan taulukon toisen sarak-
keen mukaisia ja voimakkaasti muutettujen vesimuodostumien
osalta kolmannen sarakkeen mukaisia véreja:

Virikoodi

Ekologisen potentiaa-
lin luokittelu

Keinotekoiset vesi-
muodostumat

Voimakkaasti muutetut
vesimuodostumat

Hyvi tai suurempi

Samanlevyiset vih-
redt ja vaaleanhar-
maat raidat

Samanlevyiset vih-
redt ja tummanhar-
maat raidat

Tyydyttava

Samanlevyiset kel-
taiset ja vaalean-
harmaat raidat

Samanlevyiset kel-
taiset ja tumman-
harmaat raidat

Vilttava

Samanlevyiset
oranssit ja vaa-
leanharmaat raidat

Samanlevyiset
oranssit ja tumman-
harmaat raidat

Huono

Samanlevyiset pu-
naiset ja vaalean-
harmaat raidat

Samanlevyiset pu-
naiset ja tumman-
harmaat raidat

iii) Jasenvaltioiden on myds osoitettava kartalla mustalla pisteelld
ne vesimuodostumat, jotka eivdt saavuta hyvaa tilaa tai hyvaa
ekologista potentiaalia siksi, ettd ne eivét tdytd (jasenvaltion
tdmén direktiivin mukaisesti maérittelemad) yhta tai useampaa
ympaéristonlaatunormia, jotka on asetettu kyseiselle vesimuo-
dostumalle koskien tiettyjd synteettisié ja ei-synteettisid pilaavia
aineita.

Seurantatulosten ja kemiallisen tilan esittdminen

Jos vesimuodostuma téyttda kaikki ympéristonlaatunormit, joista on
madratty liitteessd 1X tai 16 artiklassa taikka muussa asiaa koske-
vassa yhteison lainsdddénndssd, jossa sdddetddn ympéristonlaatunor-
meista, sen todetaan saavuttaneen hyvi kemiallinen tila. Péinvastai-
sessa tapauksessa todetaan, ettei vesimuodostuma ole saavuttanut
hyvéd kemiallista tilaa.

Jasenvaltioiden on esitettdvd kustakin vesipiiristd kartta, jossa kuva-
taan kunkin vesimuodostuman kemiallinen tila luokiteltuna seuraa-
van taulukon toisen sarakkeen mukaisia védrejd kayttien:

Kemiallisen tilan luokit-

telu Virikoodi

Hyva Sininen
Ei ole saavuttanut hy- | Punainen
vad tilaa

POHJAVESI

Pohjaveden maéirillinen tila
Pohjaveden médrédllisen tilan luokittelumuuttuja

Pohjavedenkorkeus
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vB
2.12 Maiidrédllisen tilan médritelma
Perustekija Hyva tila
Pohjavedenkorkeus Pohjavesimuodostuman  pohjavedenkor-

keus pysyy sellaisena, ettei pitkdn ajan

keskimédérdinen vuotuinen vedenotto ylitd

kéytettavissa olevia pohjavesivaroja.

Pohjavedenkorkeuteen ei siten kohdistu

sellaisia ihmistoiminnan aiheuttamia muu-

toksia, jotka aiheuttaisivat:

— pohjaveteen yhteydessd olevien pinta-
vesien 4 artiklassa médriteltyjen ympa-
ristotavoitteiden saavuttamatta jadmi-
sen,

— ndiden vesien tilassa oleellista huono-
nemista,

— oleellista haittaa pohjavesimuodostu-
masta suoraan riippuvaisille maaeko-
systeemeille.

Pohjavedenkorkeuden muutokset voivat si-
ten aiheuttaa virtaussuunnan muutoksia ti-
lapdisesti tai rajatulla alueella jatkuvasti,
mutta ndistd suunnanmuutoksista ei ai-
heudu suolaisen veden tai muun haittateki-
jén péadsyd pohjavesimuodostumaan, ei-
vitkd ne osoita pysyvad tai selvésti havait-
tavissa olevaa ihmistoiminnan aiheuttamaa
virtaussuuntien muutossuuntaa, joka toden-
nakoisesti johtaisi tillaiseen péadsyyn.

2.2 Pohjaveden méirillisen tilan seuranta
2.2.1 Pohjavedenkorkeuden seurantaverkko

Pohjaveden seurantaverkko on tehtdva 7 ja 8 artiklan vaatimusten
mukaisesti. Se on suunniteltava niin, ettd pohjavesimuodostumien ja
-muodostumaryhmien méardllisestd tilasta saadaan luotettavaa tietoa
mukaan lukien kaytettivissd olevien pohjavesivarojen arvioiminen.
Jasenvaltioiden on esitettdvd pohjaveden seurantaverkkoa vesipiirin
hoitosuunnitelmassa esittdva kartta tai karttoja.

222 Seurantapaikkojen sijoitus

Seurantaverkossa on oltava riittdvdsti edustavia seurantapaikkoja,
jotta voidaan arvioida jokaisen pohjavesimuodostuman tai -muodos-
tumaryhmén pohjavedenkorkeus huomioon ottaen pohjaveden muo-
dostumisen lyhyen ja pitkdn ajan vaihtelut sekd erityisesti:

— niissd pohjavesimuodostumissa, joiden osalta on mahdollista, etti
4 artiklan mukaiset ympdérist6tavoitteet jadvit saavuttamatta, riit-
tdvan tihedsti seurantapaikkoja vedenoton ja purkaumien pohja-
vedenkorkeuteen kohdistuvan vaikutuksen selvittimiseksi,

— niissd pohjavesimuodostumissa, jotka ulottuvat toisen valtion alu-
eelle, riittdvan tihedsti seurantapaikkoja jdsenvaltion rajan koh-
dalta virtaavan pohjaveden suunnan ja méiran arvioimiseksi.

223 Seurantatiheys

Havainnointitiheyden on oltava riittdva, jotta pohjavesimuodostuman
tai -muodostumaryhmén maéérillinen tila voidaan arvioida ottaen
huomioon pohjaveden muodostumisen lyhyen ja pitkdn ajan vaihte-
lut. Erityisesti:

— niissd pohjavesimuodostumissa, joiden osalta on mahdollista, ettd
4 artiklan mukaiset ympdristdtavoitteet jadvit saavuttamatta, on
turvattava riittdvd havainnointitiheys vedenoton ja purkaumien
vaikutuksen selvittdmiseksi pohjavedenkorkeuteen,

— niissd pohjavesimuodostumissa, jotka ulottuvat toisen valtion alu-
eelle, on turvattava riittdvd havainnointitiheys jdsenvaltion rajan
kohdalta virtaavan pohjaveden suunnan ja maérin arvioimiseksi.



2000L0060 — FI — 25.06.2009 — 004.001 — 67

224

23
23.1

2.4
2.4.1
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Pohjaveden miadrdllisen tilan tulkinta ja esittdminen

Pohjavesimuodostuman tai -muodostumaryhmin méaréllistd tilaa on
kuvattava sitd tai niitd koskevien seurantatuloksien perusteella. Jollei
2.5 kohdasta muuta johdu, jdsenvaltioiden on tehtdvd pohjaveden
madrallistd tilaa esittdvd kartta, jossa kdytetddn seuraavia virikoo-
deja:

hyva: vihred
huono: punainen.

Pohjaveden kemiallinen tila
Pohjaveden kemiallista tilaa kuvaavat muuttujat

Sahkonjohtavuus
Pilaavien aineiden pitoisuudet

Pohjaveden hyvédn kemiallisen tilan méédritelmé

Perustekijit Hyva tila

Yleiset Pohjavesimuodostuman kemiallinen koos-
tumus on sellainen, ettd pilaavien aineiden
pitoisuudet:

— eivit ilmaise sellaista suolaisen veden
tai muiden haittatekijoiden padsya si-
ten kuin jéljempénd tarkennetaan,

— eivdt yliti muun asiaankuuluvan yh-
teison lainsddddnndn mukaan sovellet-
tavia laatunormeja 17 artiklan mukai-
sesti,

— eivdt aiheuta pohjavesiin yhteydessa
olevien pintavesien 4 artiklan mukais-
ten ympéristotavoitteiden saavutta-
matta jiamistd eivdtkd sellaisten pinta-
vesien ekologisen tai kemiallisen laa-
dun oleellista huonontumista eivatkd
pohjavesimuodostumasta suoraan riip-
puvaisille maackosysteemeille oleel-
lista haittaa.

Séhkoénjohtavuus Séhkoénjohtavuusmuutokset  eivdt — osoita
suolaisen veden tai muun haittatekijan paa-
syd pohjavesimuodostumaan.

Pohjaveden kemiallisen tilan seuranta
Pohjaveden seurantaverkko

Pohjaveden seurantaverkko on muodostettava 7 ja 8 artiklan vaati-
musten mukaan. Se on suunniteltava niin, ettd sen avulla saadaan
yhteniinen ja monipuolinen kokonaiskuva kunkin vesistdalueen poh-
javeden kemiallisesta tilasta ja havaitaan ihmistoiminnan aiheuttamat
pilaavien aineiden pitkdaikaiset nousevat muutossuunnat.

Jésenvaltioiden on tehtdva jokaiselle vesipiirin hoitosuunnitelmakau-
delle perusseurannan ohjelma, joka perustuu 5 artiklan ja liitteen II
mukaiseen ominaispiirteiden tarkasteluun ja vaikutusarvioon. Tédmén
ohjelman tuloksia kéytetddn tehtdessd toiminnallisen seurannan oh-
jelma jaljelld olevaksi kaudeksi.

Seurantaohjelmien tuottamien tulosten luotettavuus- ja tarkkuusarvi-
oinnit on esitettdvd suunnitelmassa.

Perusseuranta
Tavoite
Perusseurantaa tehdain:

— vaikutusarviointimenettelyn tiydentdmiseksi ja oikeaksi osoitta-
miseksi,
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— antamaan tietoa sekd luontaisten ettd ihmistoiminnan aiheutta-
mien pitkdaikaisten muutossuuntien méérittelyd varten.

Seurantapaikkojen valinta
Seurantapaikkoja valitaan riittdvasti seuraavilta alueilta:

— pohjavesimuodostumista, joiden osalta on mahdollista liitteen II
mukaisesti suoritetun tarkastelun perusteella, ettd ympéristotavoit-
teet jadvdt saavuttamatta,

— pohjavesimuodostumista, jotka ulottuvat yli jasenvaltion rajan.
Muuttujien valinta

Seuraavaa perusmuuttujavalikoimaa on seurattava kaikissa valituissa
pohjavesimuodostumissa:

— happipitoisuus,
— pH-luku,

— sidhkonjohtavuus,
— nitraatti,

— ammonium.

Kyseisten ympéristopaineiden vaikutuksia osoittavia lisimuuttujia on
seurattava niiden pohjavesimuodostumien osalta, joissa liitteen II
mukaan on merkittdva riski, ettd hyva tila jad saavuttamatta.

Jasenvaltion rajojen ulkopuolelle ulottuvien pohjaresimuodostum-
mien osalta on seurattava myos niitd muuttujia, jotka ovat merkityk-
sellisid kaikkien kyseisen pohjaveden kiayttdtapojen turvaamisen kan-
nalta.

Toiminnallinen seuranta
Tavoite

Toiminnallista seurantaa tehddén perusseurantajaksojen viliaikana,
jotta:

— saadaan selville kaikkien sellaisten pohjavesimuodostumien tai -
muodostumaryhmien kemiallinen tila, joiden osalta on mahdol-
lista, ettd ymparistotavoitteita ei saavuteta,

— havaitaan pilaavien aineiden pitoisuuksissa esiintyvét, ihmistoi-
minnan aiheuttamat pitkén ajan nousevat muutossuunnat.

Seurantapaikkojen valinta

Toiminnallista seurantaa on tehtdva kaikissa niissd pohjavesimuodos-
tumissa tai -muodostumaryhmissd, joiden osalta on sekd liitteen II
mukaisen vaikutusarvioinnin ettd perusseurannan mukaan mahdol-
lista, ettd 4 artiklan mukaisia tavoitteita ei saavuteta. Seurantapaik-
koja valittaessa on my0s otettava huomioon, kuinka edustavia sen
paikan seurantatulokset ovat kyseisen pohjavesimuodostuman tai -
muodostumaryhmén laadun kannalta.

Seurantatiheys

Toiminnallista seurantaa on tehtdvd perusseurantakausien viliaikoina
riittdvén tihedsti, jotta kyseessd olevien ympéristopaineiden vaikutuk-
set voidaan havaita, mutta vdhintddn kerran vuodessa.

Pilaavien aineiden muutossuuntien havaitseminen

Jasenvaltioiden on kéaytettédvé sekéd perusseurannan ettd toiminnallisen
seurannan tuottamia tietoja pilaavien aineiden pitoisuuksissa esiinty-
vien ihmistoiminnan aiheuttamien, pitkdn ajan nousevien muutos-
suuntien ja niiden laskeviksi kddntymisen havaitsemiseksi. Muutos-
suunnan laskennan perusvuosi tai -vuosijakso on ilmoitettava. Muu-
tossuuntien laskenta tehdddn pohjavesimuodostuman tai tarvittaessa -
muodostumaryhmén osalta. Muutossuunnan kéantyminen laskevaksi
on osoitettava tilastollisesti ja luotettavuustaso ilmoittaen.

Pohjaveden kemiallisen tilan tulkinta ja esittdminen

Arvioitaessa pohjavesimuodostuman tai -muodostumaryhmén veden
tilaa eri seurantapaikkojen tulokset yhdistetddn. Pohjavesimuodostu-
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2.5

man hyvén tilan saavuttamiseksi niiden kemiallisten muuttujien
osalta, joille yhteisdn lainsdddédnndssd on médritetty ympéristonlaa-
tunormi, tdmén kuitenkaan rajoittamatta asiaa koskevien direktiivien
soveltamista:

— on laskettava pohjavesimuodostuman tai muodostumaryhmaén jo-
kaisen paikan seurantatuloksien keskiarvo, ja

— 17 artiklan mukaisesti niitd keskiarvoja kéytetdsin osoittamaan,
ettd kyseessd on hyvéd pohjaveden kemiallinen tila.

Jollei 2.5 kohdasta muuta johdu, jésenvaltioiden on laadittava poh-
javeden kemiallista tilaa esittdvd kartta, jossa kdytetddn seuraavia
vareja:

hyva: vihred
huono: punainen.

Jasenvaltioiden on myds osoitettava kartalla mustilla pisteilld ne
pohjavesimuodostumat, joissa on todettu pilaavien aineiden pitoi-
suuksissa merkittdvid ja pysyvid nousevia muutossuuntia, jotka joh-
tuvat ihmistoiminnasta. Laskeviksi kdéntyneet muutossuunnat merki-
tadn sinisilld pisteilld.

Nimé kartat on liitettdva vesipiirin hoitosuunnitelmaan.
Pohjaveden tilan esittiminen

Jasenvaltioiden on esitettdvd vesipiirin hoitosuunnitelmassa kartta,
josta ilmenee jokaisen pohjavesimuodostuman tai -muodostumaryh-
mén osalta sekd sen mairillinen ettd kemiallinen tila kuvattuna niilla
véreilld, jotka on madritelty 2.2.4 ja 2.4.5 kohdassa. Jasenvaltioiden
ei tarvitse tehdd ndiden kohtien mukaisia erillisid karttoja, mutta
niiden on siind tapauksessa my0s osoitettava 2.4.5 kohdan mukaisesti
kartalla ne pohjavesimuodostumat, joissa on havaittu merkitykselli-
nen ja pysyvd nouseva muutossuunta jonkin pilaavan aineen pitoi-
suudessa tai sellaisen muutossuunnan kaéntyminen laskevaksi.
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LITE VI

LUETTELOT TOIMENPIDEOHJELMAAN LITETTAVISTA TOIMEN-
PITEISTA

A OSA
Jéljempénd lueteltujen direktiivien edellyttdmét toimenpiteet:
i) uimavesidirektiivi 76/160/ETY
ii) lintudirektiivi 79/409/ETY (%)

iii) juomavesidirektiivi 80/778/ETY, sellaisena kuin se on muutettuna direktii-
villa 98/83/EY

iv) suuronnettomuus (Seveso)direktiivi 96/82/EY (%)
v) ympéristovaikutusten arviointia koskeva direktiivi 85/337/ETY (%)
vi) puhdistamolietedirektiivi 86/278/ETY (%)
vii) yhdyskuntajatevesidirektiivi 91/271/ETY
viii) kasvinsuojeluaineita koskeva direktiivi 91/414/ETY
ix) nitraattidirektiivi 91/676/ETY
x) luontotyyppidirektiivi 92/43/ETY (°)

xi) ympériston pilaantumisen ehkdisemistd ja vihentdmisen yhtendistamistd
koskeva direktiivi 96/61/EY.

B OSA

Jéljempand on luettelo, joka ei ole kattava, niistd tdydentdvistd toimenpiteisté,
joita jdsenvaltiot voivat toteuttaa kussakin vesipiirissddn osana 11 artiklan 4
kohdan mukaisesti edellytettdvdd toimenpideohjelmaa:

i) lainsdddanndlliset keinot

ii) hallinnolliset keinot

iii) taloudelliset tai verotukselliset keinot

iv) neuvotellut ymparistdsopimukset

v) paidstdjen ennakkovalvonta

vi) hyvdd ymparistokdytintod koskevat ohjeet

vii) kosteikkojen uudelleenluominen ja ennallistaminen
viii) vedenoton ennakkovalvonta

ix) vedentarpeen tyydyttdmiseen liittyvit toimenpiteet, muun muassa mukaute-
tun maataloustuotannon edistiminen, kuten vdhidn vettd vaativien kasvien
viljely kuivuudesta kérsivilld alueilla

x) veden kdyton tehokkuus ja uudelleenkdyttoon liittyvét toimenpiteet, muun
muassa vedenkdyton kannalta tehokkaiden tekniikoiden edistiminen teolli-
suudessa ja vettd sddstivit kastelutekniikat

xi) rakennushankkeet

xii) suolanpoistolaitokset

xiii) ympéristén kunnostushankkeet

xiv) tekopohjavedenmuodostus

xv) koulutushankkeet

xvi) tutkimus-, kehitys- ja esittelyhankkeet

xvil) muut asiaankuuluvat toimenpiteet.

(") EYVL L 103, 25.4.1979, s. 1.

(®» EYVL L 10, 14.1.1997, s. 13.

() EYVL L 175, 5.7.1985, s. 40, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilld
97/11/EY (EYVL L 73, 14.3.1997, s. 5).

(*) EYVL L 181, 8.7.1986, s. 6.

(®) EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7.
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LITE VIl

VESIPIIRIN HOITOSUUNNITELMAT

Vesipiirin hoitosuunnitelmaan on siséllyttdvéd seuraavat:

1

1.1

4.1
4.2
43

7.1

7.2

7.3
7.4

7.5

7.6

vesipiirin ominaispiirteiden yleistarkastelu 5 artiklan ja liitteen II
mukaisesti. Sithen kuuluu

pintavesien osalta:
— vesimuodostumien sijainnin ja rajojen kartoitus

— luonnonmaantieteellisten alueiden ja pintavesimuodostuma-
tyyppien kartoitus

— pintavesimuodostumatyyppien vertailuolojen méarittely;
pohjavesien osalta:
— pohjavesimuodostumien sijainnin ja rajojen kartoitus;

yhteenveto pinta- ja pohjavesien tilaan kohdistuvista merkittdvisté-
ympdristdpaineista ja ihmisen toiminnan vaikutuksesta, mukaan
lukien

— arvio pistekuormituksesta

— arvio hajakuormituksesta, mukaan lukien yhteenveto maankay-
tostd

— arvio veden maéérdlliseen tilaan kohdistuvista paineista, mu-
kaan lukien vedenotto

— arviointi ihmisen muun toiminnan vaikutuksesta veden tilaan;

6 artiklan ja liitteen IV mukainen suojelualueiden maédrittely ja
kartoitus;

8 artiklassa ja liitteessd V tarkoitettujen seurantaverkkojen kartta
sekd ndiden sddnndsten mukaisesti toteutettujen seurantaohjelmien
tulokset kartan muodossa. Tuloksista on ilmettdvé seuraavat tiedot:

pintaveden tila (ekologinen ja kemiallinen)
pohjaveden tila (kemiallinen ja maéréllinen)
suojelualueiden tila;

luettelo 4 artiklan mukaisesti asetetuista ympéristdtavoitteista pin-
tavesille, pohjavesille ja suojelualueille, mukaan lukien erityisesti
sellaisten tapausten yksildinti, joissa on sovellettu 4 artiklan 4, 5, 6
ja 7 kohtaa, sekd muut tdmén artiklan mukaiset asiaan liittyvét
tiedot;

yhteenveto 5 artiklan ja liitteen III mukaisesta vesipalvelujen ta-
loudellisesta analyysista;

yhteenveto 11 artiklan mukaisesta toimenpideohjelmasta tai -ohjel-
mista, mukaan lukien keinot, joilla 4 artiklan mukaisesti laaditut
tavoitteet saavutetaan

yhteenveto toimista, joita edellytetddn vesien suojelua koskevan
yhteison lainsdddédnnén taytdntdonpanemiseksi

selostus kdytdnndn toimista, joihin on ryhdytty 9 artiklan mukai-
sen vedenkdyttopalveluista perittdvien kustannusten kattamista
koskevan periaatteen noudattamiseksi

yhteenveto toimista 7 artiklan vaatimusten tdyttdmiseksi

yhteenveto vedenoton ja patoamisen ennakkovalvonnasta, mukaan
lukien viittaus rekistereihin ja ilmoitus tapauksista, joissa on tehty
poikkeuksia 11 artiklan 3 kohdan e alakohdan nojalla

yhteenveto suoritetusta pistekuormituksen ja muiden veden tilaan
vaikuttavien toimien ennakkovalvonnasta 11 artiklan 3 kohdan g
ja i alakohdan sdanndsten mukaisesti

ilmoitus tapauksista, joissa veden padstiminen suoraan pohjave-
teen on sallittu 11 artiklan 3 kohdan j alakohdan mukaisesti
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7.7 yhteenveto 16 artiklan mukaisista prioriteettiaineita koskevista toi-
mista
7.8 yhteenveto toimista ympéristovahinkojen aiheuttaman pilaantumi-

sen chkéisemiseksi tai niiden vaikutusten vdhentdmiseksi

7.9 yhteenveto 11 artiklan 5 kohdan mukaisesti toteutetuista toimista
sellaisten vesimuodostumien suhteen, jotka eivét todenndkdisesti
saavuta 4 artiklassa asetettuja tavoitteita

7.10  tiedot tdydentivistd toimista, jotka on todettu tarpeellisiksi asetet-
tujen ympdristotavoitteiden saavuttamiseksi

7.11  tiedot 11 artiklan 6 kohdan mukaisista toimista merivesien pilaan-
tumisen lisddntymisen estdmiseksi;

8 luettelo tarkemmista vesistdalueen osaa, tiettyjd toimialoja, tiettyji
seikkoja tai vesityyppid koskevista vesipiirin ohjelmista ja hoito-
suunnitelmista sekd yhteenveto niiden siséllostd;

9 yhteenveto toimista, joiden avulla kansalaisille on tiedotettu ja
heitd on kuultu, ndiden toimien tuloksista ja suunnitelmaan néiden
perusteella tehdyistd muutoksista;

10 liitteen I mukainen luettelo toimivaltaisista viranomaisista;

11 tieto siitd, mistd ja miten saa 14 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
tausta-asiakirjoja ja -tietoa, sekd erityisesti 11 artiklan 3 kohdan g
ja i alakohdan mukaisesti toteutettujen ennakkovalvontatoimien ja
8 artiklan ja liitteen V mukaisesti kerdtyn seurantatiedon yksityis-
kohdat.

Ensimmadiseen ajantasaistettuun ja kaikkiin myShempiin ajantasaistettuihin
vesipiirin hoitosuunnitelmiin on siséllyttivd myds seuraavat tiedot:

1 yhteenveto kaikista muutoksista tai ajantasaistuksista, joita on
tehty edellisen vesipiirin hoitosuunnitelman julkaisemisen jélkeen,
mukaan lukien yhteenveto 4 artiklan 4, 5, 6 ja 7 kohdan mukai-
sesti tehtévistd tarkistuksista;

2 arvio edistymisestd ympdristotavoitteiden saavuttamisessa, mukaan
lukien karttamuotoinen esitys edellisen suunnitelman kattaman
ajanjakson seurantatuloksista sekd selvitys niiden ympéristtavoit-
teiden osalta, joita ei ole saavutettu;

3 yhteenveto ja selvitys niistd edelliseen vesipiirin hoitosuunnitel-
maan siséltyneistd toimista, joita ei ole toteutettu;

4 yhteenveto kaikista muista 11 artiklan 5 kohdan mukaisista vali-
aikaisista lisdtoimista, joita on toteutettu edellisen vesipiirin hoito-
suunnitelman julkaisemisen jalkeen.
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LITE VIl

VIITTEELLINEN LUETTELO MERKITTAVIMMISTA PILAAVISTA

AINEISTA

Organohalogeeniyhdisteet ja aineet, jotka vesiympéristdssd voivat muodos-
taa sellaisia yhdisteitd

Organofosforiyhdisteet
Orgaaniset tinayhdisteet

Aineet ja valmisteet tai niiden hajoamistuotteet, joilla osoitetaan olevan
karsinogeenisid tai mutageenisid ominaisuuksia tai ominaisuuksia, jotka
voivat vaikuttaa steroidien tuotantoon, kilpirauhaseen, lisd&intymiseen tai
muihin siséeritykseen liittyviin toimintoihin vesiympéristossd tai sen véli-

tykselld

Pysyvit hiilivedyt ja pysyvit ja kertyvdt myrkylliset orgaaniset aineet
Syanidit

Metallit ja niiden yhdisteet

Arseeni ja sen yhdisteet

Biosidit ja kasvinsuojeluaineet

Suspendoituneet aineet

Rehevoitymistd aiheuttavat aineet (erityisesti nitraatit ja fosfaatit)

Happitasapainoon epéedullisesti vaikuttavat aineet (jotka ovat mitattavissa
muuttujilla kuten BHK, KHK jne.)
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LITE IX

PAASTORAJA-ARVOT JA YMPARISTONLAATUNORMIT

Direktiivin 76/464/ETY tytérdirektiivien mukaisesti vahvistettuja raja-arvoja pi-
detddn tatd direktiivid sovellettaessa noudatettavina pédstoraja-arvoina ja laatuta-
voitteita ympéristonlaatunormeina. Ne on vahvistettu seuraavissa direktiiveissa:

i) elohopeapiéstoja koskeva direktiivi (82/176/ETY) (1);
ii) kadmiumpaistoja koskeva direktiivi (83/513/ETY) (%);
iii) elohopeaa koskeva direktiivi (84/156/ETY) (3);
iv) heksakloorisykloheksaanipddst6jd koskeva direktiivi (84/491/ETY) (4);
v) vaarallisten aineiden pdést6jd koskeva direktiivi (86/280/ETY) (°).

(") EYVL L 81, 27.3.1982, s. 29.
() EYVL L 291, 24.10.1983, s. 1.
() EYVL L 74, 17.3.1984, s. 49.
(*) EYVL L 274, 17.10.1984, s. 11.
() EYVL L 181, 4.7.1986, s. 16.
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VESIPOLITIIKAN ALAN PRIORITEETTIAINEIDEN LUETTELO

LITE X

Yksiloity vaaralliseksi

Miérd CAS-numero (') EU-numero (%) Prioriteettiaineen nimi (%) prioriteettiaineeksi
) 15972-60-8 240-110-8 alakloori
?2) 120-12-7 204-371-1 antraseeni X
3) 1912-24-9 217-617-8 atratsiini
C)) 71-43-2 200-753-7 bentseeni
) ei sovelleta ei sovelleta bromatut difenyylieetterit (*) X ()
32534-81-9 ei sovelleta pentabromidifenyylieetteri (yhdis-
teet 28, 47, 99, 100, 153 ja 154)
6) 7440-43-9 231-152-8 kadmium ja kadmiumyhdisteet X
@) 85535-84-8 287-476-5 C10-13-kloorialkaanit (%) X
®) 470-90-6 207-432-0 klorfenvinfossi
) 2921-88-2 220-864-4 klorpyrifossi (klorpyrifossietyyli)
(10) 107-06-2 203-458-1 1,2-dikloorietaani
an 75-09-2 200-838-9 dikloorimetaani
(12) 117-81-7 204-211-0 di(2-etyyliheksyyli)ftalaatti
(DEHP)
(13) 330-54-1 206-354-4 diuroni
14) 115-29-7 204-079-4 endosulfaani X
(15) 206-44-0 205-912-4 fluoranteeni (°)
(16) 118-74-1 204-273-9 heksaklooribentseeni X
a7n 87-68-3 201-765-5 heksaklooributadieeni X
(18) 608-73-1 210-158-9 heksakloorisykloheksaani X
(19) 34123-59-6 251-835-4 isoproturoni
(20) 7439-92-1 231-100-4 lyijy ja lyijy-yhdisteet
21) 7439-97-6 231-106-7 elohopea ja elohopeayhdisteet X
(22) 91-20-3 202-049-5 naftaleeni
23) 7440-02-0 231-111-14 nikkeli ja nikkeliyhdisteet
(24) 25154-52-3 246-672-0 nonyylifenoli X
104-40-5 203-199-4 (4-nonyylifenoli) X
(25) 1806-26-4 217-302-5 oktyylifenoli
140-66-9 ei sovelleta (4-(1,1',3,3'-tetrametyylibutyyli)-

fenoli)
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Maidrd CAS-numero (') EU-numero (%) Prioriteettiaineen nimi (3) Yl;iig(jriitt}ée;?:irr?gélzli(Si
(26) 608-93-5 210-172-5 pentaklooribentseeni X
27 87-86-5 231-152-8 pentakloorifenoli
(28) ei sovelleta ei sovelleta polyaromaattiset hiilivedyt X
50-32-8 200-028-5 (bentso(a)pyreeni) X
205-99-2 205-911-9 (bentso(b)fluoranteeni) X
191-24-2 205-883-8 (bentso(g,h,i)peryleeni) X
207-08-9 205-916-6 (bentso(k)fluoranteeni) X
193-39-5 205-893-2 (indeno(1,2,3-cd)pyreeni) X

(29) 122-34-9 204-535-2 simatsiini

30) ei sovelleta ei sovelleta tributyylitinayhdisteet X
36643-28-4 ei sovelleta (tributyylitinakationi) X

3D 12002-48-1 234-413-4 triklooribentseenit

(32) 67-66-3 200-663-8 trikloorimetaani (kloroformi)

(33) 1582-09-8 216-428-8 trifluraliini

(") CAS: Chemical Abstracts Service.

(®) EU-numero: Euroopassa kaupallisessa kiytossd olevien kemiallisten aineiden luettelo (EINECS) tai Euroopassa ilmoitettujen ke-
miallisten aineiden luettelo (ELINCS).

(®) Jos on valittu aineryhmd, tyypilliset yksittdiset ryhmén edustajat on lueteltu viitteellisind parametreind (suluissa ja ilman numeroa).
Niiden aineryhmien osalta viitteelliset parametrit on médriteltivd analyyttiselld menetelmalla.

(¥) Niihin aineryhmiin kuuluu tavallisesti useita yksittdisia yhdisteitd. Talld hetkelld soveltuvia viitteellisid parametreja ei voida antaa.

(®) Ainoastaan pentabromidifenyylieetteri (CAS-numero 32534-81-9).

(®)  Fluoranteeni on luettelossa muiden vaarallisempien polyaromaattisten hiilivetyjen osoittimena.
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LIITE XI

KARTTA A

A-jirjestelmi: Jokien ja jirvien luonnonmaantieteelliset alueet
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Guadeloupe ja
5|;||-.|I|q|w

Randkan Guyars

1. Iberian ja Makaronesian vyShyke
. Pyreneet

. Italia, Korsika ja Malta

. Alpit

. Dinaarinen Lénsi-Balkan

. Kreikan Léansi-Balkan

. Itd-Balkan

. Léntinen ylanko

O 0 N O W B~ W

. Keskinen ylénko

10. Karpaatit

11. Unkarin alanko

12. Pontinen alue

13. Léntiset tasangot

14. Keskiset tasangot

15. Baltian alue

16. Itdiset tasangot

17. Irlanti ja Pohjois-Irlanti
18. Iso-Britannia

19. Islanti
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20.
21.
22.
23.
24.
25.

Pohjoinen ylénko
Tundra
Fennoskandian kilpi
Taiga

Kaukasus

Kaspian syvinko
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KARTTA B

A-jirjestelmi: Jokisuiden vaihettumisalueiden ja
maantieteelliset alueet

rannikkovesien luonnon-

& A\
T
L] "‘\_,/j
Guadeloupe ja Ranskan Guyana
Martinique

1. Atlantin valtameri
. Norjanmeri

. Barentsinmeri

. Pohjanmeri

. Itdmeri

A L B~ W N

. Vilimeri

Réunion
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